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Le directeur général de Cook parle
du tourisme

1. Bref historique du tourisme en général et du tourisme suisse en particulier

«Quelques réflexions sur le tourisme mondial »,
tel est le titre de la conférence que M. Charles Holt,
directeur général de Thos. Cook & Son a présen-
tée voici quelques jours a Lausanne, sous les aus-
pices du Club d'efficience de la Suisse romande.
Sujet qui aurait mérité une plus large audience, par-
ticulierement de la part des hoteliers suisses, qui
connaissent la franchise et la liberté d’expression
de M. Holt, et dont on pouvait attendre des consi-
dérations trés intéressantes sur notre tourisme hel-
vétique. C'est cette perspective, sans doute, qui
avait rassemblé dans I’Auditoire XVI de I'Univer-
sité de L diverses persc lités repré
tous les secteurs de notre industrie : transports, ho-
tellerie, offices de tourisme; il y avait 1a notam-
ment MM. Tissot et Lindemann, respectivement
présidents des hoteliers vaudois et lausannois, M.
Gschwind, président de la direction générale des
CFF et M. Berchtold, président de la direction de
Swissair etc.

L'intérét exceptionnel de I'exposé de M. Holt,
tant dans sa partie historique que dans les critiques
qu’il adresse, en ami, & notre tourisme helvétique,
nous ont engagé a publier un résumé détailié de
cette conférence et & en traduire de larges extraits.
Ainsi, I'audience forcément restreinte de la confé-
rence lausannoise atteindra 'ensemble des intéres-
sés au tourisme suisse qui seront mieux a méme de
méditer ou commenter les remarques d'un spécia-
liste aussi averti que M. Charles Holt.

Nous publierons la semaine prochaine les consi-
dérations de M. Holt, sur I'évolution des transports
et sur hotellerie suisse actuelle.

Bien qu’il soit devenu banal de dire que nous
vivons dans un monde en perpétuel changement,
constate pour débuter le conférencier, ce n'en
est pas moins une vérité essentielle. Nous en
avons la preuve par les divers satellites qui sil-
lonnent I'espace. Le progrés technique qui rend
possible cette aventure excitante n'est pas trés
€loigné de notre vie de tous les jours. S'il est vrai
quun petit groupe seulement d’individus ont
payé a I'avance leur passage futur de la terre 2
la lune, plusieurs millions voyagent déja dans
des avions équipés de moteurs congus sur les
mémes principes que ceux employés pour lancer
des fusées dans I'espace.

Grice a ces progres, I'étre humain peut au-
jourd’hui entreprendre des voyages de quelques
heures pour effectuer des déplacements qui lui
auraient demandé, il y a tout juste un siécle, des
mois de déplacements inconfortables et ardus.

Origines et débuts du tourisme

Les voyages d’agrément remontent certaine-
ment & quelque 2000 ans, a I’époque ol les
nobles Romains et leurs familles s’en allaient
visiter les cités célebres, les temples et les autres
merveilles de I'ancien monde. La popularité des
«tours » de Rome en Egypte et la célébration
des Jeux Olympiques impliquaient certainement
une organisation préalable des voyages.

Les siecles ont caché Iidentité du premier
Voyageur et I'on ne sait pas quand il devint pour
la premiére fois un touriste. Qu'est-ce qu’un
touriste? On I'a défini parfois comme un voya-
geur qui se déplace par plaisir, qui fait du «sight
seeing ». Aujourd’hui, cependant, le terme <tou-
riste > est attribué  presque toutes les catégoires
de voyageurs ; en plus des touristes «purs» —
Clest-a-dire qui prennent des vacances — la liste
comprend également les gens qui se déplacent
pour raisons de santé, de famille ou d’affaires.
La somme totale des dépenses de ces voyageurs
pour leurs déplacements, logement et entretien,
pour leurs excursions et autres services, est I'i-

mage de ce qu'en termes monétaires on appelle
I'industrie touristique.

Aprés avoir passé en revue les expériences
des premiers voyageurs qui, dés le XVIII® siecle,
se déplacerent pour leur plaisir, M. Holt rap-
pelle I’existence du «Grand Tour» d’Europe,
qui était considéré comme la partie essentielle
de I’éducation de tout « gentleman ». L’itinéraire
variait ; parfois, il était basé avant tout sur les
villes d’art d’Italie: Florence, Rome et Venise;
d’autres fois sur les cours allemandes, mais la
Suisse ne fut jamais autre chose, pour ces élé-
gants jeunes voyageurs, qu'un pays de passage,
petite contrée contenant a leurs yeux les obs-
tacles naturels les plus inadmissibles pour at-
teindre les belles plaines d’Italie.

11 y eut fort heureusement des exceptions:
Boswell, par exemple, qui vint en Suisse pour
rendre visite a d’éminents exilés: Rousseau et
Voltaire, qui vivaient tous deux dans le canton
de Vaud. Mais le caractere montagneux de la
Suisse ne paraissait pas attirer particulierement
ces premiers visiteurs de notre pays. lls pas-
saient donc a travers la Suisse et ils ne s’y arré-

taient pas pour la bonpe raison qu’il y avait
peu de chose pour les retenir. Ce ne fut qu'a
partir de 1820 que les Britanniques devinrent
conscients des beautés de la nature et commen-
cerent a visiter la Suisse pour elle-méme. lls ac-
coururent en foule dans les hotels de Genéve,
Lausanne et Interlaken. Bien que tous fussent
impressionnés par le paysage, ils se montraient
trés critiques au sujet des possibilités d’accueil ;
et les Suisses, a leur tour, n’étaient pas satisfaits
de leurs visiteurs étrangers. Ceux-ci paraissaient
réellement trés exigeants, plus difficiles, de I'avis
de M. Holt, que la clientéle d’aujourd’hui, qui
a cependant toujours de la peine a s’habituer
aux coutumes des autres pays et n'accepte le
«continental breakfast> qu’a contre-cceur.
Comme touriste, I'’Anglais aime conserver ses
habitudes partout ou il va, veut son thé et son
whisky, et malheur a I'hétel qui ne peut pas les
lui offrir!

Drautres pays, comme les Alpes de Savoie et
la Norvege attirérent aussi les Anglais aimant la
montagne ; mais il ne s’agissait encore que d’une
clientéle trés aisée; les chemins de fer n’exis-
taient pas encore pour rendre possible le dé-
placement des masses.

!Le tourisme moderne fait scs premiers

pas: en Ecosse...

D’une maniére générale, on situe en 1841 les
débuts du tourisme moderne. Ce fut Thomas
Cook qui réalisa le premier que le développe-

Der Zentralvorstand tagte in Ziirich

Am 17. Mirz trat der Zentralvorstand des
SHV unter dem Vorsitz von Herrn Dr. Franz
Seiler im Dolder Grand Hotel zu einer Sitzung
zusammen, um die Geschifte der Delegierten-
versammlung zu besprechen, die laufenden Ge-
schifte zu erledigen sowie seine Stellungnahme
hinsichtlich der Frage der touristischen Kredit-
karten zu fixieren, die Gegenstand der auf den
18. Mirz einberufenen Prisidentenkonferenz
bildete. Die Sitzung wurde am 18. Mérz vormit-
tags fortgesetzt. Von den Mitgliedern des Zen-
tralvorstandes waren anwesend die Herren T'is-
sot (Vizeprisident des SHV), Bezzola, Crittin,
Fauconnet, Hofmann, Keller, Kneschaurek,
Schellenberg, Wyss. Herr Lindemann hatte sich
fiir den ersten Teil der Sitzung entschuldigen
lassen. Entschuldigt waren die Herren Candrian
und Fricker.

Als Gast war Herr O. Schweizer, Priisident
der Fachschulkommission, anwesend.

Mitteilungen des Zentralprisidenten

Der Vorsitzende, Dr. Franz Seiler, gab be-
kannt, dass Frankreich die Devisenzuteilung fiir
Auslandreisen vom 1.Juni an mit 100 $ wieder
aufnimmt. Diese Auflockerung ist, wenn auch
unzureichend, doch sehr zu begriissen, wird sie
doch zu einer Wiederbelebung des Reisever-
kehrs aus Frankreich beitragen.

Auch beziiglich England rechnet man mit
einer Erhohung der Kopfquote, was sehr wiin-
schenswert wire. Es ist nicht richtig, wenn be-
hauptet wird, die bestehende Devisenquote ge-
niige, weil sie nur unvollkommen ausgeniitzt
werde. Eine gewisse Clientele reist mit der jet-
zigen Zuteilung nicht, weil sie damit in den Hiu-
sern, in denen sie abzusteigen gewohnt ist, nicht
auskommt. Fiir die Erstklasshotellerie und ihr
Personal wire eine Erhohung der britischen
Kopfquote von grosser Bedeutung.

Die Europiiische Wirtschaftsgemeinschaft ist
zur Realitdt geworden. Von ihr wird eine grosse
Sogwirkung ausgehen. Die Frage, ob es gelingt,
eine multilaterale Assoziation herbeizufiihren,
muss zurzeit eher pessimistisch beurteilt wer-
den. Doch ist zu hoffen, dass eine multilaterale
Verstiindigung dennoch zustande kommt und
die protektionistischen Tendenzen in der EWG
nicht die Oberhand gewinnen. Fiir den Touris-
mus selbst scheinen sich bis jetzt keine nach-
teiligen Wirkungen zu ergeben, zamal fiir die
Freiziigigkeit der Arbeitskrifte eine lange Uber-
gangsperiode vorgesehen ist.

Bei der Verkehrszentrale ist ein Wechsel in
der Leitung angekiindigt. Es wird ferner eine
Erhéhung des Bundesbeitrages angestrebt. Es
gilt zu bedenken, dass die Leistung der Hotel-
lerie an die lokale und regionale Kollektivver-
kehrswerbung den sehr substantiellen Betrag
von 1,8 Millionen Franken erreicht. Vor zwei
Jahren ist der Beitrag des SHV an die SVZ
auf 240000 Franken erhoht worden. Damit
ist aber ein Plafond erreicht worden, denn
die Finanzierung neuer sozialer Werke, die
Massnahmen zur Reprivatisierung des Hotel-
kredites usw. werden die Verbandsmittel in star-
kem Masse beanspruchen. Der SHV ist iibrigens
der einzige Hotelierverband in ganz Europa, der
eine so gewaltige Leistung fiir die Finanzierung
der Verkehrswerbung aufbringt, wogegen die
Outsiders sich jeder Beitragsleistung entziehen
konnen.

Das Traktandum der Prisidenten-
konferenz: Kreditkarten

Der Zentralvorstand besprach den Antrag der
Spezialkommission, der den Sektionen unter-
breitet worden ist, und modifizierte und ergiinzte
ihn. Sodann nahm er aus dem Munde des Vor-

(Fortsetzung Seite 2)

ment de la machine & vapeur, appliqué au trans-
port par rail et par mer, pourrait avoir des con-
séquences trés importantes pour I’humanité. I
comprit que les classes sociales plus modestes,
qui n’avaient jamais pu profiter des possibilités
de voyages, pourraient désormais en bénéficier.
11 vivait dans une ville de province et se consacra
au début a organiser des excursions dans le voi-
sinage immédiat. De 1846 a 1863, il concentra
tous ses efforts & développer les possibilités tou-
ristiques de I’Ecosse montagnes et lacs — 4 une
clientéle qui ne pouvait aller & I'étranger. Résul-
tat: développement considérable de I'industrie
touristique écossaise.

...et en Suisse

Mais en 1863, les compagnies de chemins de
fer britanniques refusérent d’accorder a M.
Cook les mémes conditions et commissions dont
il avait bénéficié durant 18 ans. C’est alors que
Thomas Cook se tourna vers un autre pays qui
offrait lui aussi des lacs et des montagnes: la
Suisse. Cette année la, il y conduisit un petit
groupe de touristes anglais ; I'expérience fut con-
cluante, si I'on en juge par les récits enthou-
siastes d’une participante. Et ainsi, les Anglais
de classe moyenne commencérent a voyager en
Suisse et a y passer leuts vacances, restant en
admiration devant le Cervin, regardant fixe-
ment le panorama du Rigi au Pilate. La Suisse,
qui avait vu passer déja tant de touristes, était
bien équipée pour répondre & la demande ac-
crue. Les livres de Thos Cook & Son démon-
trent ’augmentation constante du trafic vers la
Suisse. Cook amena des milliers et des milliers
de touristes de toutes les parties du monde.
D’autres agents de voyages suivirent 'exemple
et bientdt le voyage en Suisse devint le réve de
tout Anglais. Les chemins de fer suisses étaient
trés intéressés par le transport de si grands
groupes et, en 1864, M. Cook put conclure avec
eux un arrangement qui lui assurait un rabais de
309/ sur I’achat des billets locaux.

Bien que le prix de ces voyages en Suisse ait
été réduit dans de grosses proportions, il n’était
pas encore possible d’y associer la classe ou-
vriere qui dut attendre le XX¢ siecle avant de
pouvoir en profiter.

On le sait, le développement de la Suisse com-
me pays de tourisme fut favorisé par le mouve-
ment romantique et ses effets sur toutes les
classes de la population, non seulement en An-
gleterre mais aussi en Allemagne, en France et
plus tard en Amérique. On voulait voir avant
tout des paysages mais aussi des vestiges de I'art
ancien, églises, chiteaux, palais et musées. Mais
ces besoins passaient au second plan pour les
visiteurs de la Suisse pourlesquels le programme
idéal était une combinaison de montagnes, de
lacs et de chalets.

Puis vint I'’époque du « Baedeker tourist » ; le
passionné d’excursions qui cherchait des centres
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pour explorer les merveilles des Alpes. Geneve,
puis Lausanne, Interlaken et finalement Lu-
cerne devinrent les points d’arrét les plus évi-
dents. De 1a, en diligences et en chaises a por-
teurs, les touristes parcouraient le pays, bravant
les précipices et observant les sommets que quel-
ques intrépides allaient escalader pour la pre-
miére fois. Le tourisme suisse ne fut toutefois
pas fondé par les exploits de Whimper et des
nombreux alpinistes britanniques qui suivirent
les pas du vainqueur du Cervin; il dut son suc-
cés au simple touriste qui désirait admirer un
lever de soleil du Burgenstock ou qui gravissait
les montagnes a I'aide de funiculaires pour crier
«Hourrah » quand il pouvait cueillir une touffe
d’edelweiss.

Ces touristes n’étaient pas satisfaits de la
simple auberge qui avait enchanté Lord Byron
a Ouchy ou Boswell a Neuchatel. Ils exigeaient
un service, un menu et un confort de classe in-
ternationale, un luxe en un mot, qui dépassait
de beaucoup tout ce que la Suisse avait offert
dans le passé. Sur chaque bord de lac, dans tous
les centres, un nouveau type d’hdtel apparut: le
«Palace », capable de tenir la comparaison avec
les établissements similaires qui venaient de se
créer A Londres, Paris, Rome, Berlin, Bruxelles
et New York. Le tourisme mondial était en vé-
rité «arrivé ».

Grandeur et décadence

De¢s l'origine en téte du mouvement touris-
tique, les Anglais ouvrirent la voie a I'invasion
des centres de tourisme du Continent; d’autres
suivirent leur exemple, les aristocrates russes
méme vinrent passer leurs étés en Suisse ; en hi-
ver, il n’y avait pas grand’chose a faire; on in-
troduisit donc les sports d’hiver qui, par I’allon-
gement des saisons, permirent aux grands hotels
de mieux équilibrer leurs comptes.

Aucun autre pays que la Suisse n’accorda a
ses visiteurs étrangers plus de temps et d’atten-
tions ; ces efforts payerent de beaux dividendes,
puisque pendant les quarante années qui sépa-
rérent 1870 de 1910, le nombre des nuitées des
hotels passa de 3 millions & plus de 22 millions
par année.

La premiére guerre mondiale vit la dispari-
tion de la Russie tzariste et de I'Empire des
Habsbourg. Une nouvelle génération de tou-
ristes fit son ‘apparition dés la fin du conflit,

moins fortunée que ses devanciers mais plus
nombreuse aussi. Pourrait-on les persuader
d’admirer les lacs et les montagnes ? Les événe-
ments prouvérent que c’était toujours possible;
mais les larges caravansérails créés pour accueil-
lir une clientéle qui n’existait plus rencontrérent
des difficultés économiques trés grandes. Si les
bateaux continuaient & voguer sur les lacs et les
funiculaires a gravir les pentes escarpées, les
passagers qu’ils transportaient étaient trés diffé-
rents. La «petite bourgeoisie» avait succédé
aux lords et aux ladies. Cette révolution fut ache-
vée aux environs de 1929.

Puis vint la crise mondiale et tous ses effets,
dont souffrirent avant tout les hotels de luxe.
On peut juger leurs qualités de résistance en
voyant comme ils furent capables de surmonter
ces difficultés ; mais a peine la situation semblait
rétablie qu’éclata la deuxiéme guerre mondiale ;
pendant six ans, on ne voyagea plus qu’en uni-
formes ou pour des raisons d’Etat.

Apres la seconde guerre mondiale

La paix, en 1945/46, permit a une proportion
accrue de gens de réaliser ce besoin d’évasion
contenu pendant tant d’années. Mais les hotels
a travers le monde avaient été affectés a d’autres
usages ; ils logeaient des services gouvernemen-
taux et des hordes de bureaucrates administrant
une vaste machine de destruction dont la justi-
fication était I’espoir de rétablir la liberté dans
le monde. On manquait de chambres pour les
touristes ; des bateaux, en grand nombre, avaient
été coulés, I'’équipement ferroviaire était détruit.
La situation monétaire mondiale était chaotique
et sujette aux contrdles les plus stricts.

Au milieu de cette désolation, la Suisse se
dressait comme un phare; ceux qui pouvaient
disposer de francs suisses y retrouvaient la vie
qu’ils avaient vécue avant 1939. Lentement mais
stirement, année aprés année, les conditions s’a-
méliorérent dans les pays ravagés par la guerre.
Le réseau ferroviaire se reconstitua et les com-
pagnies maritimes mirent en chantier, puis en
service, des bateaux encore plus confortables
que ceux qui avaient disparu.

Mais le progres le plus spectaculaire vint du
développement du trafic aérien qui avait fait ses
débuts, comme moyen normal de transport, aux
environs de 1930. P.-H.J.

(a suivre)

Der Zentralvorstand tagte in Ziirich

(Fortsetzung von Seite 1)

sitzenden einen Bericht iiber die Tagung der
AIH in Paris zur Kenntnis, an der ein Vorschlag
von John Hauser, Vizeprésident der Amexco
und Vorsteher des Foreign and Domestic Travel
Department dieses Unternehmens diskutiert wur-
de. Telegraphisch hat die Amexco soeben neue
Vorschlige unterbreitet, die néherer Priifung
wert sind. Das Vertragsformular liegt indessen
noch nicht vor und verschiedene Punkte bediir-
fen offenbar noch néherer Abkldrung. Der Zen-
tralvorstand beschloss vorerst, die Stellungnahme
der AIH abzuwarten. Das hindert nicht, die
Preisordnung zu modifizieren, um eventuell auf
Vorschlige eintreten zu kdnnen, die ihr nicht
widersprechen. Wir verweisen im iibrigen auf
die Berichterstattung iiber die Prisidentenkon-
ferenz in der letzten Nummer der Hotel-Revue
und die Beschliisse, die diese Konferenz auf An-
trag des Zentralvorstandes einmiitig guthiess.

Geschiftsbericht 1958,
Jahresrechnungen des Vereins, der
Fachschule und der Stiftungen

Der Zentralvorstand behandelte sodann die
statutarischen Traktanden der Delegiertenver-
sammlung. Der Zentralprisident erhielt die
Kompetenz, den Geschiftsbericht definitiv zu
bereinigen. Die Vereinsrechnung schliesst nach
diversen Riickstellungen und Zuweisungen an
die Stiftungen in Hohe von insgesamt 180000
Franken mit einem Einnahmeniiberschuss von
11467 Fr. ab. Die Jahresrechnung des Vereins,
der Fachschule und der Stiftungen sowie die
Budgets 1959 wurden genehmigt und ferner be-
schlossen, nach Massgabe der vorhandenen fliis-
sigen Mittel die Schulden des Vereins an die
Stiftungen abzubauen.

Jahresrechnungen
der Hotela und der FAK

Die Hotela, wie Herr Tissot berichtete, hat
eine starke Zunahme der Einnahmen um mehr
als 109/ zu verzeichnen. Trotz des Frequenz-

riickganges hat demnach das Personal keine
Einbusse erlitten, im Gegenteil : Diese Feststel-
lung deckt sich mit den Erfahrungen der ein-
zelnen Betriebe, bei denen die Lohnsumme von
Jahr zu Jahr ungefihr im gleichen Ausmasse
zunimmt. Auch die Renten weisen eine standige
Erhéhung auf.

Bei der FAK ist der Rechnungsiiberschuss
grosser geworden. Er wird eine Erhdhung der
Riickvergiitung auf 20/ ermdglichen, zusitz-
lich besonderer Riickstellungen.

Der Zentralvorstand sprach Herrn Tissot und
der Kassenleitung den Dank fiir die vorziigliche
Administration der sozialen Kassen aus.

Neugestaltung des Hotelfiihrers

Herr Dr. R. C. Streiff berichtete iiber die
Verhandlungen in der Spezialkommission. Vor-
gesehen ist die Auffiihrung von Pauschalpreisen
fiir Zimmer mit Friihstiick ; Zimmer, Friihstiick
und eine Hauptmahlzeit; Zimmer mit voller
Pension, immer pauschal, d.h. inklusive Bedie-
nungsgeld und Taxen, sowie ferner eine Ko-
lonne mit den Mahlzeitenpreisen ohne Bedie-
nungsgeld. Die Kommission war der Auffassung,
dass ein Beschluss iiber pauschale Mahlzeiten-
preise noch verfriiht wire. Es ist in Aussicht ge-
nommen, den Hotelfiihrer inskiinftig im Hoch-
format herauszugeben.

Der Zentralvorstand sprach sich eingehend
iiber die neuen Vorschlige aus und stimmte
nach Vornahme einiger Korrekturen beziiglich
der Darstellung dem Antrag der Spezialkom-
mission zu. Das Zentralbureau wurde beauf-
tragt, das Geschift zu Handen der ordentlichen
Delegiertenversammlung vorzubereiten, die end-
giiltig iiber die neuen Vorschlidge zu befinden
hat.

Hotelfachschule Lausanne-Cour

Der Prisident der Fachschulkommission,
Herr O. Schweizer, teilte mit, dass gegenwirtig

272 Schiiler das Wintersemester beenden. In
den letzten Monaten erhdhte sich der Bestand
noch um rund 50 Schiiler, die die Vorbereitungs-
kurse besuchen. Im Sommersemester werden
wiederum etwa 270 Schiiler aus 33 verschiede-
nen Nationen die Schule frequentieren.

Die Lausanner Hotelfachschule wird nach wie
vor als eine vorbildliche Lehranstalt betrachtet.
Behordevertreter verschiedener Nationen, be-
sonders aus unterentwickelten Lindern, statten
ihr denn auch oft Besuche ab, in der Absicht,
in den betreffenden Ldndern, in denen die Be-
deutung des Tourismus fiir die Devisenbeschaf-
fung erkannt wurde, #hnliche Institute zu er-
richten.

Die Schule befasst sich ebenfalls mit dem
Placement von Stagiaires. Sie hat im Laufe die-
ses Jahres iiber 300 Gesuche von Schweizer Ho-
teliers und 150 ausldndischen Hoteliers erhalten,
die unsere Hotelfachschiiler beschiftigen moch-
ten. Darin darf man einen Beweis dafiir erblik-
ken, dass die mit den Schiilern unserer Fach-
schule gemachten Erfahrungen schliissig sind.

Aktivierung des privaten Hotelkredites

Zentralprasident Dr. F. Seiler referierte iiber
dieses Thema und wird dariiber anlisslich der
Delegiertenversammlung in Montreux eingehend
sprechen.

TCS-Fiihrer und Schild

Nach eingehender Aussprache beschloss der
Zentralvorstand einstimmig, der Sektionsprisi-
dentenkonferenz zu beantragen, sich von Fiih-
rer und Schild zu distanzieren. Die Auslese und
Qualifikation einzelner Betriebe ist nicht in ein-
wandfreier Weise durchfiihrbar und fiihrt zu
Diskriminierungen. Das Schild ist in bezug auf
die Preiskategorien irrefithrend. Die Bedingun-
gen, unter welchen es abgegeben wird, sind fiir
die Hotellerie nicht akzeptabel und die Verkop-
pelung mit der Schweizerischen Biirgschaftsge-
nossenschaft, der ein Viertel des Verkaufser-
16ses zufliessen soll, lduft darauf hinaus, dass
der Hotelier, der das Schild erwirbt, gleichzeitig
noch die Biirgschaftsgenossenschaft mit finan-
zieren helfen muss, wihrend nach aussen der
TCS als Subvenient in Erscheinung tritt, ob-
schon er selbst praktisch nichts leistet.

Personalfragen

Uber verschiedene Probleme der Arbeits-
marktpolitik und der beruflichen Ausbildung (Ge-
samtarbeitsvertrage, Lehrlingsausbildung und
Fachkommission fiir das Gastgewerbe) orien-
tierte Herr Max Budliger. Seine Ausfiihrungen

gaben zu einer Diskussion Anlass, nach der der .

Zentralvorstand die orientierenden Darlegungen
des Referenten in zustimmendem Sinne zur
Kenntnis nahm.

Neuordnung des Zigarettenmarktes

Der Zentralvorstand nahm unter Protest zur
Kenntnis, dass die Fabrikanten und Grossisten
nicht bereit sind, die gegen das Gastgewerbe ge-
richtete neue Marktordnung abzuéndern und
alle Vermittlungsvorschlige des Schweizerischen
Gewerbeverbandes, der sich tatkriftig fiir die
berechtigten Interessen des Gastgewerbes einge-
setzt hat, ablehnten. Die Verbandsexekutive ist
der Auffassung, dass die Angelegenheit weiter
verfolgt werden muss, um zu einer annehmba-
ren Losung zu gelangen, und empfiehlt den Mit-
gliedern, die Margenkiirzung nicht anzuerken-
nen.

Programm der ordentl. Delegierten-
versammlung SHV vom 4./5. Juni
in Montreux

Der Zentralvorstand besprach die Traktan-
den und das Programm der ordentlichen Dele-
giertenversammlung in Montreux und stimmte
in den Grundziigen den Vorschligen der Ge-
schiftsleitung zu.

Alkoholgebiihren

In Anbetracht der andauernden Kostenstei-
gerung nahm der Zentralvorstand mit grosser
Besorgnis Kenntnis vom Bundesratsbeschluss
betreffend die Erhdhung des Abgabepreises fiir
Trinksprit und der Monopolgebiihren fiir den
Import von Alkohol. Nach seiner Auffassung
entbehrt die Begriindung, die fiir diesen Be-
schluss ins Feld gefiihrt wird, der Berechtigung.
Nicht die Alkoholbekdmpfung ist das wahre Mo-
tiv, sondern die Deckung des Defizites, das der
Alkoholverwaltung aus der Verwertung der
Obst- und Kartoffelernte erwachsen, veranlass-

>

Das Neueste

Ein Gast meint...

Am letzten Samstag traf ich einen Herrn, den ich,
offen zugestanden, beneide. Ganz abgesehen davon,
dass das Gliick iiberreich sein Fiillhorn iiber ihn er-
goss, ihm Gesundheit, Intelligenz, ein sehr passables
Aussehen und eine reizende Frau schenkte (in der
letzteren Beziehung kann ich mich zwar auch nicht
beklagen), kann sich der Beneidenswerte nicht nur
vier Wochen hintereinander Ferien leisten, sondern
auch — und auf das kommt es mir an — vier Wochen
ohne Hunger auf Aktualitit.

Zugegeben, wenn er diesen gliicklichen Ferienmonat
in einer Alpenclubhiitte ohne Radio verbringt, muss
notgedrungen der erwihnte Hunger ganz einfach im
Keim ersticken.

Dem ist aber nicht so. Besagter Herr pflegt seiney
Urlaub in Hotels zu geniessen, weil er es, wie er wort.
lich sagte, in den Ferien nicht schlechter haben méchte
als zu Hause.

Doch wie viele Giste konnen sich, obwohl sie mitten
im Weltgeschehen leben, und dies erst noch zu einer
denkbar unruhigen Zeit, derart absetzen, desinteres-
siert der Minute im allernichsten Umkreis leben?
Darf ich schitzen? Auf 1000 wird es einer sein. Ich
zihle zu den 999 andern. Wobei ich nur ein gemissig-
ter Jiger nach dem Neuesten bin. Eine ein- bis zwei-
tigige Verspitung nehme ich in Kauf, wenn es sein
muss.

Aber, verehrte Leserinnen und Leser, ist es nicht
normalerweise so, dass der Hotelgast spitestens heute
wissen will, ob gestern eine neue Note aus dem Krem|
an irgend jemand gesandt wurde ? Eine zwei Tage alte
Eisenbahnkatastrophe entbehrt den Reiz der Aktuali-
tit — grausam zu sagen, aber ehrlich und den Tat-
sachen entsprechend. Ganz abgesehen von den Ge-
schiftsleuten, die rein beruflich (auch wenn sie in den
Ferien sind, die Armen!) schirfer die Kursschwankun-
gen verfolgen als die Arzte die Fieberkurve am Kran-
kenbett einer prominenten Personlichkeit.

Auf was ich tendiere? Auf den Dienst am Kunden
in Sachen «Neuestes». Gewiss, wer unter den Gisten
ganz sicher gehen will, ldsst sich seine Zeitung nach-
schicken. Das entlastet den Hotelier von einer Pflicht
und belastet lediglich die Papierkorbe des Hauses. Den
andern Gisten aber, und es sind nicht wenige, sollten
einige Zeitungen zur Verfiigung stehen, und zwar gute,
neutrale Blitter, wenn méglich in den Sprachen der
Giste. « Neutrale Blitter»? Bitte nicht schiessen. Ich
weiss, mehr oder weniger ist dies eine Utopie. Und zu-
dem braucht der Hotelier, wenn einmal ein Japaner
sein Haus aufsucht, nicht gleich die Tokyo-News zu
abonnieren. Auf jeden Fall nehme man Riicksicht auf
die in unseren Gegenden am stirksten auftretenden
Sprachen der Giste, Deutsch, Franzdsisch, Englisch.
Man leiste sich auch illustrierte Zeitschriften verschie-
dener Sprachen, selbst mit dem Risiko, dass zum Ar-
ger der andern Giiste die Kreuzwortritsel bereits ar
ersten Tag nach dem Erscheinen der Zeitschrift va
Unbekannt geldst wurden.

Dazu kommt namlich noch ein anderer Punkt, der
meistens von den Hoteliers, weil zu befangen, iiber-
sehen wird: was am Zeitungshalter hingt oder in den
Zeitungsmappen liegt, charakterisiert die Internationa-
litdt des Hauses. Niemand wird zwar in der Gaststube
unten die «Times» erwarten, sondern begniigt sich

1 Ind mit dem Lokal i des Ortes. Wer
aber in der Hotelhalle Zeitungen und Zeitschriften aus
zwei bis drei Lindern findet, kommt sich selber ge-
schmeichelt vor: Ich bin in guter, internationaler Ge-
sellschaft !

Das Allerneueste sollte dem Lautsprecher des Ra-
dios entquillen. Dariiber ein andermal mehr!

A. Traveller

te den Bund, den Weg des geringsten Wider-
standes zu beschreiten, indem er die Lasten auf
Wirtschaftsgruppen abwilzt, die durch die un-
aufhorlichen Kostensteigerungen in ihrer Er-
tragsfihigkeit immer mehr eingeengt werden.
Die Massnahme steht auch mit den Empfehlun-
gen der Luzerner Konferenz in offensichtlichem
Widerspruch.

Bedienungsgeldordnung

Zur Priifung einer von Herrn Guhl angereg-
ten Anderung der Bedienungsgeldordnung be-
stellte der Zentralvorstand eine Spezialkommis-
sion, die dem Zentralvorstand Bericht und An-
trag stellen soll.

Passivmitgliedschaft beim Verband
schweizerischer Reiseagenturen

Der Zentralvorstand nahm zur Kenntnis, dass
der Verband schweizerischer Reiseagenturen
zurzeit bei den Hoteliers und Restaurateuren
um Passivmitglieder wirbt. Er ist der Auffas-
sung, dass dieser Einladung keine Folge gelei-
stet werden sollte, zumal immer die Uberzeu-
gung bestand, dass eine saubere Trennung der
Interessenbereiche sowohl vom Standpunkt der
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Reisebureaux als auch der Hoteliers selbstver-
standlich ist. Es wiirde entschieden zu weit fiih-
ren, wenn wir bei all den zahlreichen Organisa-
tionen, mit denen wir zusammenarbeiten, auch
noch die Mitgliedschaft erwerben miissten. Die
Zusammenarbeit und die guten Beziehungen,
die mit den Reisebureaux bestehen, konnen auf

andere Art und Weise ebenso zweckmissig ge-
fordert werden.

*
Im weiteren behandelte der Zentralvorstand

noch eine Reihe von Fragen mehr interner Na-
tur.

Pourquoi le Conseil fédéral a-t-il majoré les prix
et les taxes sur Palcool ?

Nous avons, dans le dernier numéro de 'Hotel-
Revue signalé la décision du Conseil fédéral d’aug-
menter le prix de vente de 'alcool fin et de freiner
I'importation des spiritueux. Cette nouvelle ayant
mis en émoi tous les intéressés a la vente des bois-
sons alcooliques, nous croyons utile d’indiquer ci-
dessous, en nous référant au communiqué officiel,
les raisons qu’invoque le Conseil fédéral pour justi-
fier sa décision ! (Réd.)

Au cours de ces derniéres années, on a assisté & une
sensible augmentation, aussi bien des importations
d’eaux-de-vie par le commerce privé (cognac, rhum,
whisky, gin, etc.) que de la vente de I'alcool de bouche
par la Régie fédérale des alcools. Les premiéres attei-
gnaient, en effet, 2666 hectolitres en 1937, 7854 hl en
1939, 14922 en 1956, 19552 en 1957 et 21275 hecto-
litres, 'année derniére. Quant a la vente de I'alcool
de bouche, si elle était de 9417 hectolitres en 1937,
elle s'élevait 2 15653 hl en 1946, 2 17035 en 1957 et
enfin 2 17 825 hl en 1958.

Ces chiffres sont significatifs. Ils montrent que la
consommation de I'alcool s'accroit sensiblement dans
notre pays. En effet, méme en tenant compte de I'aug-
mentation de la population — en 1937 on comptait en
Suisse 4 millions 186000 habitants, contre 5204000
en 1958, donc une augmentation de 24%/o — I'accroisse-
ment des importations d’eaux-de-vie par le commerce
privé pendant la méme période est élevé, puisqu’il at-
teint 69890. Quant A la vente de I'alcool de bouche
par la Régie, elle a progressé, toujours pendant ce
méme laps de temps, de 81%. Il convenait donc de
réagir. Et cela d’autant plus que la Constitution fédé-
rale, aussi bien que la législation sur I'alcool font un
devoir a la Confédération de prendre des mesures
propres a diminuer la fabrication, I'importation et la

consommation des eaux-de-vie. C’est pour cette raison
du reste qua c6té des mesures pour utiliser sans dis-
tillation les fruits et les pommes de terre, I'alcool de
bouche livré par la Régie est grevé d’une forte charge
fiscale et que des droits de monopole sont pergus sur
les eaux-de-vie étrangéres ainsi que sur les matiéres
premiéres importées en vue de la distillation. Pendant
longtemps, ces charges fiscales n’ont pas été modifiées.
Or, le niveau général des prix ayant fortement aug-
menté, I'argent s’étant déprécié, la charge fiscale qui
devait freiner la consommation a perdu de plus en
plus de son efficacité. Il en est résulté non seulement
une de la ion de
I'alcool de bouche — surtout utilisé 2 la préparation
d’apéritifs et de liqueurs — mais aussi un fort accroisse-
ment des importations d’eaux-de-vie. Les chiffres cités
plus haut le prouvent éloquemment.

ion c

Augmentation de la charge fiscale

Cette évolution étant inquiétante — puisqu’elle met
en danger la santé publique — les autorités ne pouvaient
demeurer sans réagir. Cest pour cette unique raison,
et non en vue d’augmenter les ressources fiscales de la
Régie, comme on I'a prétendu dans certains milieux,
que le Conseil fédéral est intervenu. Il a décidé de
porter, & partir de fin février, le prix de vente de I'al-
cool de bouche (alcool fin) de 1000 & 1350 fr. par quin-
tal net et le droit de monopole grevant les eaux-de-vie
et d’autres boissons spiritueuses importées titrant de
20 a 75% du volume, de 600 & 750 fr. par quintal
brut. Abstraction faite de la diversité du mode de cal-
cul, pour répondre aux usages de la pratique, la charge
fiscale a été augmentée, en fait, d'environ 30%o dans
les deux.

Der Weg des geringsten Widerstandes

Wie sich die Erhohung der Trinkspritpreise und der Monopolgebiihren auf eingefiihrte Spirituosen auswirkt

Von Importeurseite wird uns geschrieben :

In der in der Tagespresse publizierten Begriindung
der durch den Bundesrat beschlossenen massiven Er-
hohung der Trinkspritpreise und der Monopolgebiih-
ren auf eingefithrte Spirituosen wurde erkldrt, dass
diein den letzten Jahren festzustellende Zunahme der
Importe im Widerspruch zur Bundesverfassung und
zuim Alkoholgesetz stehe. Sowohl Verfassung wie Ge-
setz verpflichte den Bund, Massnahmen zu ergreifen,
um den Verbrauch des Trinkbranntweins zu vermin-
dern.

Diese Begriindung kann nicht iiberzeugen, da von
einer Steuererhohung inldndischer Spezialititen- und
Kernobstbranntweine Umgang genommen wurde. Wir
gonnen unseren Kollegen ihre heutige Vorzugsstellung
und kénnen nur hoffen, dass sie auch in Zukunft von
einer weiteren fiskalischen Belastung verschont blei-
ben. Die durch den Bundesratsbeschluss betroffenen
Kreise hingegen konnten den Geriichten Glauben
schenken, die behaupten, dass nur darum von einer
Besteuerung aller Spirituosen Umgang

rlsmus zugeschneben werden. Auch die seit 1937 zu
) wird nirgends

ver
erwihnt.

Bevolker

Wie weit die durch den Bund erhobenen Import-
gebiihren die Einstandspreise fiir gewisse Spirituo-
sen ab Schweizer Grenze verteuern, zeigen nach-
folgende Beispiele: Trinksprit um das Elffache,
Rum echt um das Acht- bis Zehnfache, Weinbrand,
Brandy um das Sechsfache.

In Bern scheint man den Weg des geringsten Wider-
standes gewihlt zu haben und ldsst die Zeche von
einer Minderheit bezahlen. Dagegen protestieren wir

Le veto de M. Schiirch qui, & notre connaissance, a
son mot a dire dans plusieurs autres fabriques de ci-
garettes, n'a donc manifestement été suivi d’aucun
effet.

Etant donnée la portée fondamentale de la question,
I'Union suisse des arts et métiers s’en est occupée ces

Empfangen Sie einmal unseren
besonderen Dank!

Man spricht heute sehr viel von der Eingliederung
Behinderter und davon, was sie selber und zahlreiche

Fachl dazutun miissen. Eines aber bleibt meist un-

derniers mois de concert avec les directe-
ment intéressées et un accord sembla s’esquisser entre
les délégations. Mais nos interlocuteurs ayant repoussé
une proposition intermédiaire, veulent s’en tenir 2 la
nouvelle réglementation du marché, telle qu'elle a été
imposée de fagon unilatérale.

Il faut donc considérer que les pourparlers ont
échoué.

Du point de vue de la politique des arts et métiers,
nous sommes en face d'un véritable ultimatum im-
posé par un groupe de fournisseurs qui ont agi avec
brutalité et veulent obtenir quelques millions de francs
de recettes supplémentaires aux dépens surtout des pe-
tites entreprises. Il va de soi que les corps de métier
victimes de semblables méthodes ne sauraient les ac-
cepter. Le malaise créé par la nouvelle réglementation
du marché, qui augmente chaque jour au sein égale-
ment des autres groupements non directement intéressés
a la controverse, donne la certitude qu'il faudra tot
ou tard corriger les effets du procédé brutal auquel les
fournisseurs de cigarettes ont recouru sans que rien
justifidt leur maniére de faire. Les associations de la
restauration et du commerce de détail, représentées par
I'USAM, ont montré, par leurs propositions de solu-
tion, qu’elles sont disposées & ce rallier & une régle-
mentation raisonnable du marché. Mais les arts et
métiers ne se laisseront pas dicter, ni aujourd’hui ni
demain, leurs marges par quelques fabricants ou
grossistes.

Heimatschutz
und Corvatschbahn

Zu der unter dem Titel «H und Cor-

erwihnt: dass Ei ung eine aufnat eite Ge-
meinschaft voraussetzt. Wie die Menschen handeln,
denen der «ei liederte» Behinderte téglich b

davon hiingt es weitgehend ab, ob er sich wirklich in
die Gemeinschaft aufgenommen vorkommt.

Der cingegliederte Behinderte besucht im Laufe
seines Lebens auch zahlreiche Gaststitten. Die Be-
gegnungen mit dem Gastwirt verlaufen meist kurz und
namenlos, aber sie kehren immer wieder und machen
darum zusammengenommen ein schones Quantum Er-
fahrungen aus.

Soviel verstiindnisvolles Entgegenkommen, selbstver-
stiandliche Hilfsbereitschaft begegnet einem im Laufe
der Jahre, dass es wohl wert ist, hier einmal das Lob
des perfekten Gastwirtes zu singen. Immer erfasst er
ohne Aufhebens, wie er uns den Aufenthalt in seinem
Lokal angenehm machen kann. Wenn wir blind sind,
gibt er der Serviertochter einen Wink, damit sie sich
bei uns erkundigt, ob sie uns das Fleisch zerteilen darf;
wenn uns das Gehen Miihe macht, ist der nichste Tisch
fiir uns bereit und das notwendige Kissen wie durch
Zauber einfach da; wenn wir schlecht horen, so iiber-
zeugt sich der Patron persdnlich, dass wir uns mit dem
Kellner verstindigen konnten.

Lauter Augenblicksbegegnungen, aber ebenso viele
kurze hliche Kontakte. B voll guten
Willens, einander das Leben h zu machen.
Kurze Gespriiche nur, aber getragen von gegenseitiger
Achtung. Sind es nicht die tiglichen Kleinigkeiten, die
das Leben froh oder listig machen?

Darum gebiihrt den vielen perfekten Gastwirten, die
uns in jahrelangem Kontakt iiberall in unserem Land
begegnet sind, einmal unser warmer Dank. Meistens
begegnen wir ihnen ja nur fliichtig. Darum sollen sie
hier wenigstens einmal ausdriicklich von unserer Aner-

vatschbahn» verdffentlichten Stellungnahme von
Dr. Ernst Laur erhalten wir aus Mitgliederkreisen
eine Zuschrift, die sich kritisch zu den Ausfiihrun-
gen des Verfassers stellt und vor allem davor warnt,
zu glauben, durch die Corvatschbahn kénnte die
Wintersaison fiir die Orte Sils und Silvaplana eine
nutzbringende Belebung erfahren. Wir geben auch
dieser Stimme Raum. (Die Red.)

Unzutreffend ist, dass Sils ehemals im Winter eben-
so stark wie im Sommer besetzt war. Zwei grossere
fiihrende Hotels in Sils, die zugleich die iltesten sind,
haben den Winterbetrieb aus naheliegenden Griinden
nie aufgenommen. Sie werden es sich auch nach dem
Bau einer Corvatschbahn zweimal iiberlegen, ob sich
die bendtigten Investitionen fiir die Aufnahme des
Winterbetriebes rechtfertigen lassen und sich lohnen.

Vor dem Ersten Weltkrieg hat einzig ein Hotel in
Sils-Baselgia, auf der linken Talseite nahe der Durch-
gangsstrasse Maloja—St. Moritz, einen nicht lohnenden
Winterbetrieb gekannt. Als St. Moritz die erste Winter-
olympiade 1928 durchfiihrte, entschlossen sich zwei
Hotels und eine Pension in Sils Maria, den Winter-
betrieb aufzunehmen, der einem der Hiuser teuer zu
stehen kam und zu guter Letzt den Ruin der Besitzer-
familie zur Folge hatte. Das andere, das einzige sonnig
gelegene Grosshotel zuoberst auf dem Larethiigel,
konnte durchhalten und hat seit dem letzten Weltkrieg
im Winter kurze Wochen offen, wobei es Gliick hat, die
laufenden Spesen decken zu konnen. Vom Wald ge-

mit Nachdruck, da wir den Bundesratsbeschl als
willkiirlich empfinden.
Rum Compagnie AG
*
Wir konnen uns diesem Protest der Rum Compagnie

AG nur anschliessen. Fiir das Gastgewerbe bedeutet
diese neue Belastung eine fiihlbare Erhéhung der Ein-

wurde, um einer Ausdehnung der immer noch grassie-
renden Schwarzbrennerei vorzubeugen.

Abgesehen davon, dass die Importe echter Spiri-
tuosen (Zollposition 126a) in den letzten vier Monaten
gegeniiber dem Vorjahr mit durchschnittlich 28
stark riicklidufig waren, geben die von offizieller Seite
genannten Vergleichszahlen der letzten Jahre kein rich-
tiges Bild des Konsums. Die Jahre 1956 und 1957
waren ausgesprochene Fehljahre fiir die Inlandproduk-
tion. Dadurch wurden notgedrungen Mangelprodukte
durch den Import ersetzt. Ein weiterer und nicht un-
bedeutender Mehrkonsum darf dem in den Nachkriegs-
zeiten ab 1946 wieder einsetzenden auslindischen Tou-

dspreise, die ldufig zu einer Herauf:

der Verkaufspreise fiihren muss. Dies wiederum wiirde
jedoch den Umsatz beeintriichtigen und somit die Ver-
dienstmoglichkeiten des Gastgewerbes vermindern. Die
Massnahme ist auch deshalb bedenklich, weil sie den
Import qualitativ hochstehender Produkte verteuert
und dadurch den auf Qualititsleistung gegriindeten
Konkurrenzkampf des schweizerischen Gastgewerbes
erschwert.

Die bundesriitliche Massnahme triigt allzu deutlich
den Stempel der willkiirlichen Belastung einzelner
Wirtschaftszweige im Interesse agrarpolitischer Ziele,
die iiber den Umweg der Alkoholverwaltung erreicht
werden sollen.

Une méchante histoire de cigarettes

(PAM) — Les grossistes en cigarettes ont mis en vi-
gueur, a la date de 1° octobre 1958, une nouvelle ré-
glementation du marché pour les cigarettes. Cette ré-
glementation contient une échelle dite de rabais de
quantité, qui fixe & 15-221/2%o les marges accordées
aux preneurs suivant 'importance de leurs commandes.
Avant I'établi de la régl ion du marché,
la marge minimum s'élevait a 20°/o pour tout le monde ;
Venaient encore s'y ajouter de substantiels rabais en cas
de commandes assez importantes. C'est pourquoi la
nouvelle réglementation du marché entraine en fait et
de fagon quasi généralisée une sensible réduction des
marges octroyées aux revendeurs. Cette réduction af-
fecte en premier lieu les cafés et restaurants, ainsi que
les détaillants de la branche des denrées alimentaires,
qui ne sont pas affiliés aux sociétés d’achat. Les gros-
sistes déclarent que la forte diminution de leur propre
marge, décrétée par les fabricants de cigarettes, les a
contraints A «rationaliser », c’est-d-dire & inciter les
Tevendeurs, par le jeu de I'échelle susmentionnée, a
concentrer leurs commandes. On tente en méme temps,
en créant un pool, de supprimer les rabais spéciaux ac-
cordés en sus de I'ancienne marge de base de 20 .

Toute Iaffaire présente, sur le plan des principes,
des aspects de la plus grande importance, indépen-
damment du fait que I'on prétend imposer aux reven-
deurs en cause une diminution de leurs revenus, et
cela au moment précisément ol les frais marquent
Une tendance générale a I'augmentation. En l'occur-

rence, les organisations compétentes n'ont pas été du
tout mises au courant de la question et enore moins
appelées a donner leur avis. On les a tout bonnement
ignorées et la décision prise unilatéralement a été por-
tée a la connaissance des revendeurs au moyen d’une
circulaire imprimée.

Selon des informations émanant des milieux diri-
geants des grossistes, le bénéfice net de toute I'opération
s’éléve a 3 millions de francs par an pour les fabricants
de cigarettes. Cette plus-value serait nécessaire pour
permettre a l'industrie de faire face 4 la hausse des
prix des matieres premiéres et du cofit de la main-
d’'ceuvre ; comme il n'était pas question de relever le
prix des cigarettes, il a fallu «rationaliser » le marché,
c’est-a-dire rogner les marges revenant aux intermé-
diares.

Une fois déja — c’était en 1955/56 — I'industrie des
cigarettes avait envisagé semblable fagon de faire. Mais
son projet avait échoué devant 'opposition résolue de
toutes les catégories d’acheteurs.

M. F. Schiirch, le grand industriel qui fabrique la
cigarette Brunette, avait, & cette époque, écrit ce qui
suit dans une Jettre:

«Je déclare ici 1l et irrévocabl

que jopposerai a l'avenir, au sein de I'Association
suisse des fabricants de cigarettes, mon veto a tout
projet qui aboutirait d'une fagon ou d'une autre

a réduire la marge de 20°/o dans la vente au détail. »

schiitzt, liegt das Dorf ganz dicht am Berghang der
rechten Talseite, wo die Sonne zur kiirzesten Jahres-
zeit kaum vor Mittag, vom Zenit aus, auf die Dicher
hinunterscheint, und wenige Stunden spiter hinter dem
Larethiigel verschwindet. Diese zu kurze Sonnenbe-
strahlung und die relativ grosse Distanz vom Zentrum
des Wintersportbetriebes, von St. Moritz, ohne Tal-
bahnverbindung, waren die Griinde, warum grossere
Hotels — nicht zu deren Schaden — den Winterbetrieb
nie aufnahmen, trotz dem nahen Skiparadies, dem Fex-
tal, und trotzdem kein Mangel an Schnee besteht. Die
Sonne ist und bleibt im Winter der Hauptfaktor, eine
teuer erkaufte Erfahrung, welche die Hotels in St. Mo-
ritz-Bad, dhnlich ungiinstig gelegen wie Sils, machen
mussten, obschon sie in unmittelbarer Nihe von
St. Moritz-Dorf liegen.

Die scheinbar feste Uberzeugung, dass sich durch
die Corvatschbahn auch die Dorfer zwischen Campfér
und Maloja mit Wintergisten fiillen werden, entspringt
einem Wunschtraum. Auch Silvaplana liegt im Winter
zu weitab von St. Moritz und hat den Piz Surlej vor
der Nase, der dem Dorf bis spit am Vormittag die
Sonne entzieht. Sodann liegt Silvaplana, im Gegensatz
zu Sils, dicht am Berghang der linken Talseite und wird
relativ friih am Nachmittag der Sonne beraubt. Eine
grossere Gaqlefrequenz w1rd sich am einen wie am an-
dern Ort t f: hen Weihnach und Neu-
jahr und beim Saisonhdhepunkt im Februar erzielen
lassen, wenn jedes verfiigbare Fremdenbett in den un-
teren, langjihrig bekannten Wintersportplitzen St. Mo-
ritz, Celerina, Samedan und Pontresina besetzt ist.

Dass diese relativ kurze Ausniitzung der Bettenkapa-
zitiit geniigt, eine nur bescheidene Rendite der Hotels
zu erreichen, kann nur ein Laie, der keine Ahnung von
den erheblich grosseren Kosten des Winterbetriebes
gegeniiber einem betrieb hat, h Die
Skiabfahrten nach Silvaplana und noch mehr nach Sils-
Maria bedi — ausser Lawinenvert am Piz
Surlej und Rosatsch zur Sicherung der Abfahrt nach
St. Moritz-Bad — nicht nur das Fillen einer Anzahl
Lirchen, sondern grosser Waldschneisen, um fiir <alle»
Skifahrer, Skisiuglinge und Kanonen, einigermassen
unfallfreie Skipisten zu erstellen. Wenn man weiss, dass
das Wachstum eines Baumes in unserer Gegend viele
Jahrzehnte benétigt, ist es nur allzu verstindlich, dass
mit allergrésster Vorsicht Biaume gefillt werden, wenn
neue Anpflanzungen dies gestatten, um Lawinenge-
fahren zu vermeiden. Es sind in fritheren Jahrhunder-
ten ganze Berghiinge in Graubiinden aus Einsichts-
losigkeit abgeholzt worden; die Folge davon sind die
seitherigen Lawinenopfer.

Der Bau dieser jetzt allzu zahlreichen Bergbahnen
hat einen noch nie erwiihnten Nachteil in hygienischer
Hinsicht. Diese Hunderte und Tausende von Menschen,
die Sommer und Winter in die hehre Bergwelt hinauf-

} fiir ihre erfahren.

Eine Behinderung an sich zu tragen gelingt fast
immer, wenn unsere Mitmenschen sie uns, jeder an
seiner Stelle, iiberwinden helfen. Der zuvorkommende
Gastwirt ist fiir uns das letzte Glied einer Kette. Am
Anfang dieser selben Kette steht fiir Tausende von uns
Pro Infirmis. Ohne ihren Rat, ihre Hilfe wiren viele
von uns nie so selbstindig geworden, Ihnen, verehrte
Leser, zu begegnen. Bitte, schliessen Sie die Kette durch
Ihren Beitrag an die Kartenspende Pro Infirmis zu-
gunsten derjenigen, die nach uns auf dem Weg zur
Selbstindigkeit sind.

geschleust werden, sind alle dem Naturgesetz unter-
stellt und konnen nicht umhin, ihre Notdurft dort zu
verrichten, wo sie sich im Moment des Dranges be-
ﬁnden Dle Zufuhr von Wasser, um geniigend Bediirf-

zu iilen, fehlt mei ils oder ist mit
unerschwinglichen Kosten aus dem Tal hinaufzupum-
pen, belastet und muss daher unterbleiben. Wie es dann
aussieht bzw. auf diesen Tummelplitzen riecht, ins-
besondere im Sommer, braucht nicht eingehend be-
schrieben zu werden. Auch dafiir wiren geniigend ab-
schreckende Beispiele zu nennen.

Der Schreiber dieser Zeilen kennt den oberen Teil
des Oberengadins von Kindheit auf und hat spiter als
Hoteldirektor eines grisseren Hauses in Sils 20 Jahre
verbracht. Er musste alle Beredsamkeit und Uber-
zeugungskraft aufwenden, um seinen Verwaltungsrat
davon abzuhalten, das Haus fiir den Winterbetrieb ein-
zurichten und zu betreiben, als im Hinblick auf die
erste Winterolympiade in St. Moritz der Wahn sich
breit machte, die ganze Welt werde auf ewige Zeiten
ins Engadin strdmen, um dort in der Sonne und im
Schatten Wintersport zu treiben. Er konnte wenige
Jahre spiter, nach der Erniichterung, den Dank seiner
Vorgesetzten dafiir ent dass er das Unter-
nehmen vor einem Wagnis bewahrte, welches nur die
Rendite des Sommerbetriebes in starkem Masse beein-
trichtigt hitte. Vorsicht ist also unbedingt am Platz.
Es heisst, der Realitit Rechnung tragen und nicht einem
‘Wunschtraume hij; dessen igerliche Folge
Erniichterung wire. P.R.
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Das Volkseinkommen

Die Dezember-Nummer der «Volkswirtschaft» ver-
offentlicht die Ergebnisse der Erhebung des Eidg. Statisti-
schen Amtes iiber das Volkseinkommen der Schweiz im
Jahre 1957. Das Netto-Volkseinkommen betrug 27,3 Mil-
liarden Franken, 1,5 Milliarden mehr als im Vorjahr. Das
Netto-Sozialprodukt erreichte die Hohe von 28,8 Milliar-
den Franken gegeniiber 27,2 Milliarden im Jahre 1956.
Der Ertrag unserer Volkswirtschaft hat sich somit im
Laufe eines Jahres um 1,6 Milliarden Franken oder anni-
hernd 6 Prozent erhoht.

Das Arbeitseink der Unselbstiindigen bezifferte
sich auf 16,48 Milliarden Franken, 0,92 Milliarden mehr
als 1956. Die Lohne und Gehilter sind von 14,11 auf
14,97 Milliarden, die Sozialbeitriige der Arbeitgeber von
1,45 auf 1,51 Milliarden Franken gestiegen.

Beim G kommen der Selbstéindi; (Vorjah-
reszahlen in Klammern) entfallen auf die Landwirtschaft
1,45 Milliarden (1,26), Industrie und Handwerk 1,89
Milliarden (1,82), Handel, Banken, Versicherungen
0,85 Milliarden (0,83), Gasigewerbe und Verkehr 0,32
Milliarden (0,31), freie Berufe und Dienstleistungen 0,52
Milliarden (0,51), total 5,03 Milliarden (4,73). Unter

Kapitaleinkommen teilt sich die Rubrik Unternehmerge-
winne auf in 1,24 Milliarden (1,18) ausgeschiittete Ge-
winne, 1,63 Milliarden (1,53) nicht ausgeschiittete Ge-
winne, 0,63 Milliarden (0,68) Steuern von juristischen
Personen, total 3,5 Milliarden (3.39); dazu 2,13 Milliar<
den (1,98) Zinsen, 0,14 Milliarden (wie im Vorjahr) Saldo
der Auslandertrige, was ein Total des Kapitaleinkom-
mens von 5,77 Milliarden Franken ergibt.

Zihlt man zum Netto-Volkseinkommen von 27,28
Milliarden die indirekten Steuern in der Hohe von 1,47,
Milliarden hinzu, erhdlt man das Netlo-Sozxalprodukt
von 28,75 Milliarden Franken. 1 "R

Verghchen mit einem Einkommensindex 1938 = 100
ist das Arbeitseinkommen auf 391 Pt. (Vorjahr 369), das.
Geschiftseinkommen auf 284 Pt. (267), das Kapitalein-,
kommen auf 227 Pt. (217) und das Total auf 320 Pt. (302);
angestiegen. 604 Promille entfallen auf das Arbeitsein-
kommen und 212 auf das Kapitaleinkommen. Das ver-
fiigbare 5nliche Eink ist haft
nominal von 273 auf 294,1 Pt. (Basis 1938 = 100) und
real von 155,9 auf 164,6 Pt. gestiegen. Das verfiigbare
personliche Einkommen pro Einwohner erhohte sich
nominal von 227,1 Pt. auf 240,9 Pt. und real von 129,7Pt.
auf 134,8 Pt. GPD

Promotions de I’Ecole hételiére

La cérémonie des promotions de I'Ecole hételiere
s’est déroulée la semaine derniére dans son cadre ha-
bituel et en présence d’une foule d’éléves dont certains
attendaient avec quelque nervosité la proclamation du
Palmares et des résultats du semestre d’hiver 1958/59.

Bien que MM. Dr Franz Seiler et F. Tissot, président
et vice-président central de la SSH, aient dit se faire
excuser, retenus par d’autres obligations, comme d’ail-
leurs certaines personnalités vaudoises et genevoises,
on comptait un nombre imposant d’invités qui avaient
répondu 2 l'invitation de M. Schweizer, nouveau prési-
dent de la commission scolaire.

Celui-ci, remplissant pour la derniére fois les doubles
fonctions de président et de directeur, avant de trans-
mettre le poids de la direction 2 M. et Mme S. Weissen-
berger, put saluer la présence de MM. R. Mojonnet,
président d’honneur de I'Ecole, E. Miauton, chef de
service de la formation professionnelle du canton de
Vaud. R. Lindemann, membre du Comité central de
la SSH et président de la Société des hoteliers de Lau-
sanne, R. Capt, président de la Société des hoteliers de
Montreux, 4. Kurz, président de la Société des hote-
liers de Vevey, Gustave Guhl, vice-président de la com-
mission scolaire, ainsi que les directeurs des offices de
tourisme de Lausanne, Montreux et Vevey. MM. Wer-
ner Miiller, président d’honneur de I’Association des
anciens éleves et A. Anderegg, le premier professeur

de cuisine de I'Ecole, avaient tenu & participer a la
cérémonie.

Comme le prouvérent les interminables acclama-
tions dont furent I'objet M. et Mme O. Schweizer, a la
fin de la manifestation, tous les milieux hoteliers et
touristiques romands et la Société centrale, de méme que
les éléves avaient voulu rendre ainsi un magnifique
hommage au dévouement, et au travail infatigable, pen-
dant plus de 11 ans, de la direction de I'Ecole.

Le corps ensengnanl par I'intermédiaire de son doyen,
M. E. Wi son attach aM.et
Mme Schweizer en leur remettant un souvenir, tandis
que M. E. Miauton, au nom des autorités communales,
cantonales et fédérales félicitaient encore la direction
de I’Ecole pour le magnifique développement, au cours
de ces 10 dernitres années, de notre institution sco-
laire. L’Ecole hdteliére jouissait certes déja d’une ré-
putation flatteuse qui avait largement dépassé les fron-
tieres de notre pays lorsque M. et Mme Schweizer
prirent sa direction. Ils ont su maintenir étendre et
renforcer cette réputation, ce qui est parfois plus diffi-
cile que de créer. Au nom des autorités toujours, M.
E. Miauton assura les nouveaux directeurs, M. et Mme
S. Weissenberger de la sympathie et de I'appui des mi-
lieux officiels en leur souhaitant également plein suc-
cés dans ce champ d’activité.

Allocution de M. Miauton, représentant des autorités

..Je vous exprime en ce moment la gramude des auto-
rités fédéral et
en excusant I’ absenoe au milieu de vous du délégué de
I'Office fédéral de I'industrie, des arts et métiers et du
travail d’une part et, d’autre part, celle de M. le muni-
cipal Jaccottet, directeur des écoles lausannoises.

A cbté d’autres buts importants issus des réglements
de votre institution, vos examens et la cérémonie qui
les cloture conduisent pour les moins vers un objectif
certain: celui qui consiste & considérer en face I'ccuvre
accomplie par I'Ecole hételiere durant un nouveau se-
mestre d’activité. Depuis quelques années, cette ceuvre
s’affirme tant par le nombre des candidats a qm elle

recevoir une formation que beaucoup vous envieront.
Si cette formation avait comme seul résultat de con-
solider le sens de votre vocation, sans rien vous ap-
prendre qui ne vous soit déja connu, ce serait déja
appréciable ; on aurait ainsi mieux défini ce qu’est un
véritable professionnel & c6té de tant d’amateurs qui
cherchent i se glisser dans votre branche d’activité.
Mais vous avez fait encore beaucoup plus que cela,
nous le savons. Vos cl et I -
tation que vous avez récoltée sont 1a pour le prouver.
Enfin vous avez franchi, avec plus ou moins de succes,
d’habileté ou de chance, I'obstacle des examens.
Sans me laisser aller & de vaines redites, je ne puis

s’adresse que par la qualité, ble-t-il, des
ments divers qu’elle vulgarise auprés de ses éleves.
On en percoit les innombrables et réconfortantes
preuves bien loin 2 la ronde lorsque nos randonnées a
Iétranger nous mettent en contact avec la multitude
d’anciens éléves qui assurent la pérennité de son succes.
On peut, pensons-nous, en tirer une premiére con-
clusion: c’est que la formule méme de son enseigne-
ment est bien équilibrée et qu’on peut faire confiance
a cette conjonction de I'habileté professionnelle et du
cheminement de I'esprit. C'est en quelque sorte le jeu
d’un levier oll I'esprit et les mains sont alternativement
action et réaction, tandis que I’éléve sert de point d’ap-
pui. 11 arrive, bien siir, que le point d’appui soit un peu
fragile. On ne peut pas étre constamment et durable-
ment en pleine forme quand on vient de Breganzona,
de Davos, d’Amsterdam ou de Haiti. L’enseignement
que nous louons, comme tous les enseignements du
reste, peut aussi connaitre des reldchements et des dé-
ficiences méme si, dans les discours, il parait avoir
acquis droit de cité. Le seul droit qui compte, chacun
le sait, est en définitive celui qui est reconnu par les
falts Ce droit — et vous me permetlrez de m’ ‘adresser
a vous Mesd i et les

m’ écher de vous rappeler que, malgré la chasse
aux dipldmes, ces diplomes ne sont rien par eux-mémes
mais tirent leur valeur de I'usage qu'on en fait. Autre-
ment dit, 'examen le mieux réussi n’est en aucune fa-
con une garantie définitive de réussite dans la vie pro-

' fessionnelle.

Pour réussir dans votre entreprise, il vous faudra
de la science, certes, mais il vous faudra surtout une
conscience professionnelle d’autant plus indispen-
sable qu’on ne discernera parfois qu’a longue éché-
ance le rendement du travail quev ous accomplirez.

11 vous faudra surtout une foi et un optimisme
A toute épreuve. Il n’y aura pas, dans vos milieux,
de place honorable pour ceux qui doutent des autres
comme ils doutent d’eux-mémes, qui ne croient pas
plus a la valeur de leur tiche qu’a celle de certains
principes, ou pour ceux dont la mission ne consti-
tuerait qu’'un moyen de gagner trop rapidement
sa vie.

Passé les cours et les examens, une seule chose
demeure véritablement pendant une vie entiére:
Phonnéteté professionnelle.

Mesd sl

éleéves — c’est vous qui pouvez le consolider.
Vous avez eu l'obligation, mais aussi la chance, de

Puissiez-vous étre, et M de
celles et de ceux qui la pratiqueront tout au long de

leur existence: c’est le bonheur que je vous ite.

Adolf Birkmaier, Hotel Seehof, Arosa,
75 Jahre alt

Am 2. April wird Adolf Birkmaier 75 Jahre alt.
Volle 45 Jahre ist er mit dem Hotel Seehof und der
ganzen Kurortsentwicklung eng verbunden. — In einer
Februarnacht des Jahres 1913 ist das der Familie Wie-
land gehorende Hotel Seehof in Arosa abgebrannt, die
sodann die Ruine an die Firma Scheuch-Weber ver-
kaufte, die im Mitgliederverzeichnis des Hotelierverein
Arosa von 1914 als Besitzer genannt ist. Als Direktor
wirkte damals schon der junge Winterhurer Adolf Birk-
maier, der beim Ubergang des Hauses an eine neue
AG die Direktion des Hauses behielt und bald eine
massgebende Rolle spielte. Fiinf Jahre spiter finden
wir ihn als Vorstandsmitglied des Hotelierverein Arosa,
welchem Vorstand er von 1919 bis 1951 mit einem
Unterbruch von 1921 bis 1925 und einem zweiten von
1930 bis 1932 angehérte, also im ganzen wihrend 26
Jahren. Der Hotelierverein Arosa ernannte ihn 1951
zum zweiten Ehrenmitglied, nach Traugott Halder,
eine Ehrung die beim Aroser Hotelierverein sehr hoch
hiingt. Neben seiner Titigkeit im Hotelierverein war
er viele Jahre Vorstandsmitglied des Kur- und Ver-
kehrsvereins und dessen Taxationskommission. Auch
hier hat er sich mit all seinen Féhigkeiten fiir die Ent-
wicklung des Kurortes Arosa eingesetzt.

Als Leiter und massgebende Person der AG Hotel
Seehof, deren Verwaltungsratsprisident er heute noch
ist und die nun eine reine Familien-AG geworden ist,
wurde er die Seele des Hauses, dem er seine grosse
Arbeitskraft schenkte und das er iiber alle schweren
Zeiten hinaus gesund erhalten konnte. Er wurde dabei
von seiner Frau unterstiitzt, und heute hat er die
Freude, dass die Leitung des Hauses in der Hand seines
Schwiegersohnes Fonsi Caduff liegt, der zusammen
mit seiner Frau Elsa die gute Tradition aufrechterhilt.
Adolf Birkmaier wohnt seit einigen Jahren nicht mehr
in Arosa, doch verbringt er hier immer wieder Ferien-
tage, freudig begriisst von der alten Garde der Hotel-
lerie, die mit ihm so lange zusammen gearbeitet hat.

Er hat am Zustandekommen manches Kurortswerkes
mitgearbeitet. Als ganz besondere Leistung sei die
Schaffung der Badeanstalt und des Strandbades am
Untersee sowie die Titigkeit des Schwimmklubs Arosa
genannt. Man kann sich heute  eine Sommersaison
ohne Strandbad nicht mehr denken, aber als Adolf
Birkmaier und seine Freunde an dessen Verwirklichung
gingen, bedurfte es umfangreicher Vorarbeit, um die
vielen Bedenken zu zerstreuen.

Der Hotelierverein Arosa und alle seine Mitglieder
gratulieren ihrem Ehrenmitglied herzlich zu seinem
Dreiviertel-Jahrhundert und wiinschen ihm weiterhin
einen schénen Lebensabend. mn.

cas échéant, tenez nous au courant de vos projets en
écrivant 2 M. Wickenhagen, linfatigable et dévoué
secrétaire de I’Association des anciens.

Mesdames, Messieurs, chers éléves,

Plus que jamais les pouvoirs publics de nos pays
respectifs se rendent compte de I'importance de I’hétel-
lerie et du tourisme. Ils sont conscients du rdle essen-
tiel qu'ils jouent dans I’économie générale de la plupart
des nations civilisées. Nous voulons les aider dans cette
voie, persuadés que nous sommes que les voyages, et
par-la les contacts entre les hommes, nous conduiront
vers plus de compréhension les uns envers les autres
et vers un avenir plus paisible et meilleur.

Les volées de notre Ecole succédent les unes aux
autres; que la jeune génération cherche toujours a
mieux faire; qu'elle s’engage avec confiance sur la
voie qu'elle & décidé de suivre.

Jespére qu'elle saura profiter de I’enseignement pro-
digué dans l'intérét de I'hétellerie non na-

Chers éléves,

11 me reste encore un devoir a remplir, celui de re-
mercier de tout ceeur ceux qui, pendant les onze années
de notre activité a la direction de I'Ecole hételiere de
Lausanne, nous ont aidé et encouragé dans I'accom-
plissement de cette lourde tiche. Leur soutien direct
et indirect ont été pour ma femme et moi-méme une
source de joie et de forces toujours renouvelées.

Au terme de notre mandat, nous vous prions de faire
bénéficier nos successeurs: M. et Mme Weissenberger,
de votre précieuse collaboration et de votre sympathie
dans I'intérét méme de notre chére Ecole.

Qu’elle vive!

*

Puis ce fut la lecture du Palmarés que nous publions
en page 17 et la distribution des prix qui récompensent
les éléves qui ont obtenu de brillants succés ou fait des
efforts méritoires.

tionale mais. universelle.

Au nom de la commission scolalre je forme tous mes
veeux pour la carriere de cette volée que je souhaite
heureuse et fructueuse.

Un d d’adieu, congu et préparé selon toutes Ies
grandes-traditions~de 1"art “culinaire, et servi“a~la pq‘:
fection par des éléves, permit de prolonger agréable-
ment cette cérémonie dont tous garderont le meilleur
souvenir.

Avec les hételiers lausannois

Les hételiers lausannois étaient venus trés nombreux
la semaine derniére au Lausanne-Palace pour assister
a P'assemblée générale de cette importante section de
la SSH. L'ordre du jour était extrémement chargé,
mais, sous la souriante présidence de M. Roger Linde-
mann, les opérations statutaires furent promptement
liquidées. Aprés un agréable interméde dii A la géné-
rosité de la direction du Lausanne-Palace, les hoteliers
de Lausanne purent échanger leurs vues sur la parti-
cipation de I'hétellerie & I'exposition nationale de
1964, le probléme du logement & I'occasion du congrés
AIDA et d’autres grandes manifestations qui seront or-
ganisées cette année encore et I'année prochaine dans
la capitale vaudoise, et sur I’éventuelle publication
d’un guide illustré des hotels de Lausanne.

En ouvrant la séance, M. Lindemann salua spéciale-
ment les nouveaux membres qui assistaient pour la
premiére fois & une assemblée de la section. L’assistance
se leva pour honorer la mémoire de M. Troller, prési-
dent de la Société des cafetiers et restaurateurs de
Lausanne.

Le procés-verbal, les comptes, le budget et le rap-
port de gestion n'appelérent pas de commentaires spé-
ciaux. Ils furent approuvés A l'unanimité aprés que
M. R. Petoud ait donné lecture du rapport des vérifi-
cateurs des comptes. Nous reléverons simplement ici
que la situation financiére de la Société des hoteliers

La dernijére allocution directoriale de M. O. Schweizer, président de I’Ecole

M. le président d’honneur,

Mesdames et Messieurs les invités,

Mes doubles fonctions de président-délégué de la
commission scolaire depuis le 1°* janvier de cette
année, et celle de directeur — pour quelques jours en-
core — me valent le grand plaisir de vous accueillir
dans cette Ecole.

Cette cérémonie des promotions que nous préparons
toujours avec joie et avec le plus grand soin, marque
le terme d'un période trés active de la vie de notre
Ecole. Je suis heureux de constater les trés bons résul-
tats obtenus pendant le semestre et les examens. Je
me fais un plaisir d’en féliciter les éléves comme aussi
le corps enseignant tout entier, sans oublier toutefois,
Mesdames et Messieurs, les experts.

Le semestre d’hiver au terme duquel nous arrivons
a rassemblé dans notre Ecole 272 éléves (dont 76
jeunes filles) venant de 28 pays différents et se répar-
tissant dans nos trois cours comme suit: Cours de ser-
vice 75 éléves (dont 5 jeunes filles), cours de cuisine
63 éleves (dont 13 jeunes filles), et cours de secrétariat
134 éléves (dont 58 jeunes filles).

Chers éleves,

Jéprouve un besoin particulier 2 vous dire merci
pour votre persévérance et votre bonne conduite en
général.

Jeunes filles et jeunes gens, vous qui allez nous quit-
ter d’ici en quelques heures, permettez que je vous dise
que vous ne devez pas vous imaginer un seul instant
que vous étes au bout de vos efforts!

La carriére hdteliére si passionnante et si intéressante
ne s’acquiert pas par la seule théorie; vous devez con-
sidérer ce qui vous a été enseigné dans cette maison
comme un début ; il vous appartient désormais de pour-
suivre seuls vos efforts.

Vous avez choisi notre belle profession, continuez &
vous instruire et cherchez — toujours et partout — a
parfaire vos connaissances. Vous allez faire partie de
la grande famille des hoteliers nationaux et internatio-
naux et vous aurez a cceur, j'en suis certain, de faire
honneur 4 ceux qui vous ont guidés dans cette voie.

Vos ainés, et je pense ici & I’Association des anciens
éleves, ne vous refuseront point leurs conseils et, si be-
soin est, leur aide. Restez en contact avec nous et, le

de L est car elle a su constituer de
précieuses réserves qui pourront étre utilisées pour la
propagande, lorsque la période des vaches grasses
prendra fin.

Le trésorier, M. P.-H. Jaccard, se félicita aussi du
produit du timbre de publicité qui représente la contri-
bution des fournisseurs a la propagande touristique
lausannoise.

Rapport de gestion

I convient par contre de s’arréter sur le rapport
du comité qui donne d’intéressantes indications sur
T'activité de cette grande section.

On connait les résultats du mouvement hételier pour
T'exercice 1958, puisque le bilan des nuitées a été publié
la semaine derniére dans le compte rendu de I'assem-
blée générale de I'ADIL. Répétons simpl qu’il

a 42 le nombre des membres hoteliers actifs, plus un

directeur de clinique. Par suite de la démission du
Meétropole, les cabarets nights-clubs ne sont plus que
trois ; les membres restaurateurs dix. Des changements
et nominations sont intervenus dans le courant de 1958:
M. R. Petoud a cédé la direction de I’Hotel Meurice &
M. R. Rigassi; M. Chs. Franck, a la direction de
I'Hétel Victoria, a été remplacé par M. G. Bonacasa;
Mile Sollinger dirige I'Hotel du Commerce.

L’admission de ces six nouveaux membres fut
ratifiée par acclamations de 'assemblée générale.

Le probléme des nouveaux hétels

Lausanne compte maintenant quelque 4300 lits et,
comme le président de I’Association des intéréts de
Lausanne avait d eu l'occasion de le signaler, la
cote d’alerte a été atteinte puisque le taux d’occupation
des hotels de Lausanne est tombé de 62 %/o & 53 %.

Le rapport du comité insiste sur les excellentes rai-
sons que I'on avait de craindre une augmentation con-
tinuelle trop rapide du nombre des lits, augmentation
qui devait fatalement entrainer une baisse du taux
d’occupation. Ce taux est maintenant insuffisant pour
assurer une rentabilité financiére satisfaisante. Or,
d’aprés les projets qui sont encore a I’étude, une nou-
velle augmentation du nombre d’hdtels est probable.
Le comité de la Société des hoteliers de Lausanne lutte
par tous les moyens dont il dispose pour limiter cette
extension néfaste et pour exposer 2 tous les milieux in-
téressés les risques que court notre industrie, et, a tra-
vers elle, toute I'économie lausannoise. Il garde un
contact étroit avec les organes responsables de I'Expo-
sition nationale pour trouver, en dehors de la construc-
tion de nouveaux hdtels, la solution du probleme du
logement des visiteurs et des exposants.

Elections

M. R. Lindemann a été réélu président de la Société
des hoteliers de Lausanne et M. Alioth, qui arrivait au
terme de son mandat statutaire, a été remplacé par
M. J.-L. Butticaz. Pour le nouvel exercice le comité

(Suite page 6)

y eut, par rapport a 1957 — année exceptionnelle puis-
qu’elle avait été marquée par le congrés et I’exposition
«Graphic 57» — une petite différence de quelque
30000 nuitées imputable presque essentiellement a la
diminution, pour les causes que l'on sait, du trafic
franco-suisse.

L’état des membres actifs a subi les modifications
suivantes : Trois nouveaux hétels meublés se sont ou-
verts: les hotels Jan, City et Esplanade, portant ainsi

EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrandet 1856
Bekannt fir
QUALITATS-WEINE

offen und In Flaschen

Tel. (032) 24122
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Ein Traum wird Wirklichkeit

Roger Mayer

Eine grossartige Ferrum-Neuheit im Dienste fortschrittlicher
Waschmethoden. Ob stark oder schwach beschmutzte Wéasche
- fiir jeden Verschmutzungsgrad haben Sie jetzt die entspre-
chende Programmsteuerung, die den Waschablauf automatisch
.regelt. Die neue Ferrum-Matic ist mit einer Multiprogramm-
‘Steuerung ausgeriistet, welche durch Einsetzen entsprechender
Steuerscheiben die Durchfiihrung verschiedener Waschpro-
gramme ermdglicht.

Auch dieses neue Modell zeichnet sich wiederum durch die
sprichwortliche Ferrum-Betriebssicherheit aus. Deshalb konnte
die sonst libliche, einjahrige Fabrikgarantie bei allen Ferrum-
Matic Automaten auf 2 Jahre ausgedehnt werden.

Ferrum AG Giesserei und Maschinenfabrik
’ I Rupperswil b. Aarau
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sera donc composé de MM. R. Lindemann, président,
W. 0. Schnyder, vice-président, P.-H.Jaccard, secré-
taire-trésorier, assistés de MM. Butticaz, Givel, Haef-
liger, Hottinger et H. Lindemann.

L’hétellerie et ’exposition nationale

M. P.-H.Jaccard exposa briévement I'état des tra-
vaux de préparation de I'exposition nationale. L'em-
placement définitif a maintenant été choisi et I'expo-
sition sera centrée sur la plaine de Vidy et les bords
du lac. Cette solution, mieux que le projet décentralisé,
répond aux intéréts des commergants et des hoteliers.

Les autorités accordent une attention particuliére au
probléme du logement et I'on espére que la lecon de
Bruxelles portera ses fruits. L’hotellerie traditionnelle
doit étre 2 méme de faire face aux besoins, avec cer-
tains compléments qui devront étre judicieusement
étudiés par les Assaciations professionnelles cantonales
et locales.

Mais, 4 coté du probléme du logement, il y a celui
de la participation de I'hdtellerie a I'exposition elle-
méme. La SSH est en train de constituer un fonds et
disposera en 1964 d’au moins 300000 francs pour
financer cette participation. Il faut que I'hdtellerie, en
tant que branche essentielle de notre économie soit
brillamment représentée dans cette parade des activités
nationales. Le cadre de Vidy se préte admirablement a
Iédification d’un hotel et, si I'on vient assez tot avec
des propositions concrétes, la direction de I'exposition
réservera certainement a notre industrie une place de
choix.

Mais fera-t-on quelque chose de tout a fait provi-
soire, destiné a disparaitre entiérement 2 la fin de I'ex-
position, ou quelque chose de semi-durable permettant
de conserver un établissement de 50 a 70 lits ? Cet hotel
pourrait étre contrdlé par les hoteliers et servirait de
soupape en période de pointe. C'est a une solution de
ce genre que paraissent avoir abouti les premiers
échanges de vues du comité des hoteliers de Lausanne.
Un tel établissement serait d’une incontestable utilité
et bien dans la ligne, ainsi que dans I'esprit de I'exposi-
tion qui entend laisser & Lausanne quelque chose de
durable. Une telle idée pose naturellement une quantité
de problémes qui devraient étre résolus entre les in-
téressés et les organes de I'exposition. Il faut d’emblée
repousser la proposition d’édifier et d’exploiter un hétel
dans l'enceinte de I'exposition, car il en résulterait des
situations fort désagréables tant pour les visiteurs que
pour les hétes de cet hotel-exposition.

La Société des hoteliers de Lausanne voulait soulever
la question assez tdt pour que d'éventuelles critiques
ou de meilleures suggestions puissent étre faites en
temps utile.

Une discussion animée montra tout I'intérét que les
hoteliers prenaient a la participation de leur branche
a I'exposition nationale.

Propagande et publicité

Une publicité collective utile a pu étre réalisée avec
la collaboration de I'ADIL, et sous le contrdle de la
commission présidée par M. J.-L. Butticaz. Cette com-
mission, créée en 1956, a pour but de rationaliser la
publicité hoteliére ; des ordres groupés donnés en com-
mun avec I’ADIL permettent d’obtenir des annonces
d’une présentation supérieure a un prix inférieur.

Pour I'organisation de congrés spécialement et pour
améliorer la documentation utilisée pour les voyages
de propagande qui ont donné d’excellents résultats, la
commission de publicité voudrait avoir un guide illus-
tré des hotels de Lausanne. 1l s’agirait d'une brochure
en couleur dans laquelle tous les hétels disposeraient
d’une page entiére quels que soient leur rang et leur
grandeur et auraient la possibilité de publier pour
chaque établissement deux photographies a leur choix.
Le financement de cette publication, auquel contribue-
rait le fonds de propagande de la Société, nécessiterait
en outre une contribution des membres de Fr. 10—
par lit.

Plusieurs questions de détail furent soulevées a ce
propos, mais l'assemblée approuva a [l'unanimité le
principe de la publication de ce guide illustré. Pour les
voyages de prospection, la Société des hoteliers de
Lausanne vient d’organiser un intéressant voyage a
Londres et elle pense, au cours de cette année, concen-

grands établissements modernisent leur équipement —
il convient de signaler tout spécialement I'ouverture
du nouveau snack-bar de I'Hérel des Voyageurs. Lau-
sanne compte encore relativement peu de restaurants
de cette forme et il est certain que ce snack comblera
une lacune dans le quartier du Grand-St-Jean.

C'est un restaurant de quelque cent places qui est
extrémement bien congu et les couleurs claires et har-
monieuses qui teintent soit les parois, soit le mobilier
viennent mettre une note gaie dans I’h6tel. Les meubles
et le bar sont de formes nouvelles et de nouveaux ma-
tériaux ont été utilisés pour recouvrir le sol et le pla-
fond. Bien que I'on se soit efforcé de considérer sur-
tout le coté pratique, I'esthétique de I'ensemble n'en a
nullement souffert.

La construction de ce restaurant a naturellement
obligé M. E. Baselgia, le propriétaire et tenancier de
I'hotel, de modifier considérablement I'entrée de I'hotel.
Celle-ci sera encore plus accueillante que par le passé
et d’'importantes rationalisations ont pu étre ainsi effec-
tuées.

Félicitons donc M. Baselgia d’avoir procédé a ces
importantes transformations et d’avoir ainsi contribué
a perfectionner I'équipement touristique de Lausanne.

AUS DER HOTELLERIE |

trer son effort sur I’Allemagne, sans fois négliger
la France et les autres pays qui fournissent a la Suisse
romande une fidéle clientéle.

élément de
Aprés que M. Petoud ait donné des renseignements
sur le logement des participants a I’exposition ou au
congrés AIDA, ainsi que sur les grandes et petites
manifestations qui vaudront a Lausanne un appoint de
touristes importants, le président, M. Lindemann, in-
sista sur le retentissement qu'avait eu dans le monde
entier la décision des hételiers de Lausanne de ne pu-
blier que des prix forfaitaires et sur les avantages de
cette méthode qui devrait se généraliser. Les expériences
faites jusqu’a maintenant semblent tout a fait con-
cluantes et Lausanne va de I'avant avec confiance en
ayant le sentiment d’avoir ainsi réalisé un sérieux pro-
grés dans l'intérét des hoteliers et de leur clientéle.

Prix forf

*

Aprés ce copieux ordre du jour, le président leva
la séance en rappelant a tous les assistants qu'ils étaient
attendus a Lissue des délibérations par M. E. Baselgia,
propriétaire de 'Hétel des Voyageurs, pour inaugurer
le nouveau snack-bar de cet établissement, snack-bar
qui allait ouvrir ses portes le lendemain.

Un nouveau snack-bar
a ’Hotel des Voyageurs a Lausanne

Dans l'effort de rénovation que font tous les hotels
de Lausanne — il serait erroné de croire que seuls les

Wechsel im Hotel Merkur in Ziirich

Ende Februar a.c. hat Frau Rosa Bentele-Hofmann,
die im November des vergangenen Jahres ihren 70.
Geburtstag feiern konnte, das Hotel Merkur in Ziirich
verkauft und sich in den wohlverdienten Ruhestand
zuriickgezogen. Frau Bentele blieb als angesehene und
tiichtige Hoteliére wihrend mehrerer Jahrzehnte mit
grosser Tatkraft um das Gedeihen ihres Hauses und
das Wohl ihrer Giste besorgt und war auch ihren Mit-
arbeitern stets eine geschitzte Vorgesetzte. Unter ih-
rer Leitung genoss das Hotel Merkur einen vorziig-
lichen Ruf und wurde von einer zahlreichen in- und
auslindischen Kundschaft als ein Haus guter schweize-
rischer Hoteltradition geschitzt. Frau Rosa Bentele-
Hofmann darf heute auf eine erfolgreiche Lebensar-
beit zuriickblicken, fiir die ihr der Ziircher Hotelier-
Verein auch an dieser Stelle Anerkennung und Dank
ausspricht, verbunden mit seinen besten Wiinschen fiir
einen langen, geruhsamen und gliicklichen Lebens-
abend.

Das Hotel Merkur ist von einer auslindischen Ge-
sellschaft iibernommen worden und wird dem Ver-
nehmen nach bald einem -Geschiftsneubau weichen
miissen.

Erfolgreicher Auslandschweizer-Hotelier
Wie uns unser Korrespondent aus Kolumbien mit-
teilt, wurde der Neuenburger Hotelier H. R. Burger,
ehemaliges Mitglied des SHV und Schiiler der Hotel-
schule des SHV in Lausanne, vertraglich von der Na-

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern brin-
gen wir zur Kenntnis, dass unser Mitglied

Frau

Hotel Lowen, Meiringen

am 8. Mirz nach kurzer Krankheit im
68. Altersjahr gestorben ist.

Am 25. Miirz wurde

Herr

Leonard Wiist-Gerthoffer
Hotelier zum Hirschen, Sursee,

erst 49jihrig, nach kurzer, schwerer
Krankheit in die Ewigkeit abberufen.

Am 28. Miirz entschlief sanft

Frau

Elisa Buhimann-Huhn
Park-Hotel, Wengen,

nach reicherfiilltem Leben kurz vor ihrem
72. Geburtstag.

Am 29. Mirz ist
Herr

Oskar Kuaiser-Stetiler

Bahnhofrestaurateur St. Gallen

nach schwerer Krankheit im 70. Alters-
jahre von den Seinen gegangen.

Wir versichern die Trauerfamilien un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bitten
die Mitgliedschaft, den Verstorbenen ein

PN denken zu b

Namens des Z I d
der Zentralprasident
Dr. Franz Seiler

cional Hotelera S. A. de Mexico-City als «coordinador
general de servicio » verpflichtet.

Diese mexikanische Hotelkette hat heute die neuen
und luxuriésen Hotels « El Presidente», « Alfer» und

und Schlag

daher rationeller!

Bezugsquellennachweis und Spezialprospekte
durch die Generalvertretung in der Schweiz
BOSSHARDT & CO. AG., LUZERN
Industriestrasse 17, Telefon 041 | 35555

In der ganzen Welt
Bauscher-Porzellan!

Viel widerstandsfahiger gegen Stoss

Widerstandsfahiger gegen Abschiirfung,
Zerkratzen und Aussplitterung
Widerstandsfahigere Farben gegen
thermische Einflisse, Speise- und
andere Sauren (Reinigung!)

Wi sk
Zerstoérung durch
Neuverzinnung

Ihrer gebrauchten

Formen usw.

Verzinnerei

Ihre kostbaren Sachwerte vor friihzeitiger

Kupferkasserollen, Bratpfannen
Teig- und Schneeschiisseln

Wir bedienen Sie kurzfristig, fachgerecht und preiswiirdig

AG. Kummler & Matter, Daniken/ SO

Telephon (062) 61154/55

ZURICH, Seefeld
Service- und Verkaufsstelle Bern:
S. Cina, Schénburgstr. 38, Bern, Tel. (031) 86378

Service- und Verkaufsstelle St. Gallen:
E. Voegelin, Fellenbergstr. 65, St. Gallen, Tel. (071) 225959

Représentation pour la Suisse Romande:
J. Diemand S.A., 26, rue César-Roux, Lausanne, tél. (021) 228491

MUBA, Halle 9, Stand Nr. 3624

Ein soicher
Scherbenhaufen
in lhrer Kiiche!

Kénnten Sie alles in den letzten Jahren
zerbrochene Geschirr auf einen Haufen
werfen, wiére es nicht weit davon.
Scherben sollen zwar Gliick bringen, aber
sie kosten Geld und verursachen Arger
und Verdruss. Miteiner MEIKO-Geschirr-
waschmaschine gibt es beim Abwaschen
keinen Geschirrbruch mehr. Das ist einer
der vielen MEIKO-Vorteile: Einsparung
an Arbeitskraf bessere Arbei
sphére, immer genug sauberes Geschirr.
Unter den 26 MEIKO-Modellen findet sich
auch die lhren Betriebsanforderungen
genau angepasste Maschine. Wir dienen
gerne mit Unterlagen.

MEIKO-SWISS SK 60 Vollautomat
Schweizer Fabrikat

Ein guter Tip:

Verwenden Sie zum Abwaschen
AQUALYT, das neue, flissige
Abwaschmittel mit selbsttatiger
Glanztrocknung. Besonders
glinstig im Preis. Dank unserem
«AQUALYT»-Dosierapparat
zudem jede Material-
verschwendung ausgeschlossen.

ED. HILDEBRAND ING

asse 45, Telephon (051) 348866

romande
a remettre

~

situé plein centre d'une grande ville de Suisse

pour Fr. 300000.—. 25 chambres (40 lits) avec oc-
cupation annuelle d'environ 80%. 250 repas par
jour. Long bail assuré. Affaire exceptionnellement
intéressante pour couple sérieux et du métier.
Eventuellement: association a 50%. Ecrire sous
chiffires OFA 6044 L a Orell Fussli-Annonces,

Schéne, solide
ab Fr.17.—

Stuhlvertrieh Kreuzlingen
Postfach 249

By Schweizer Patent und ausléndische Patente

iikon
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Referenzen aus de
sprechen

Das Servierpersonal ist begeistert, der
Gast kennt die Lukon-Rechaudplatten
und schitzt den sauberen, geruchlosen
Betrieb.

Modelle fiir 2, 3, 5 und 10 Platten mit
infrarot-Rapidheizung und mit
Temperaturindicatoren an jeder Platte.
Geringster Stromverbrauch.

K
H
b ]

gen Sie Offerte und Vorfithrung

FABRIK ELEKTROTHERMISCHER APPARATE

Verkaufs- und

Eigene gut

MUBA : Halle 13, Stand 4620
[emmsissamsanimay s ]
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«Premier », in der mexik dt, . sowie

Epochen und mittelalterliche Statuen sor-

das vor kurzem mit allem Luxus erdffnete Hotel « El
Frmdenlc» in Acapulco unter sich. Ebenfalls ist diese
Compagnie an dem im Bau befindlichen Grosshotel
«Maria Isabel » (600 Zimmer und 200 Appartements)
im Zentrum der mexikanischen Hauptstadt beteiligt.
Dieses Hotel wird das grosste und luxurioseste Hotel
Siid- und Zentralamerikas werden und soll im Jahre
1960 in Betrieb genommen werden.

Wiihrend der letzten 7 Jahre war Herr Burger Direk-
tor des bekannten Hotels Nutibara in Medellin, Ko-
Jumbien. Vorher bekleidete er leitende Posten in Bra-
silien und Venezuela. Seine Hotelierlaufbahn begann
er in Hotels von internationalem Ruf in der Schweiz,
Frankrelch England, ' Belgien, Egypten und Spanien.

J.B.

100 Jahre «Hotel Schweizerhof» in Betn

Das auf dem Areal des einstigen Spitals des Ordens
zum Heiligen Geist und des spiiteren Hotels «Fetzer
und Zihringerhof» 1911 in. seiner heutigen Form ent-
standene Hotel «Schweizerhof» in Bern fe;'ert' nachste
Woche den 100. Jahrestag seiner Griindung. Gleich-
zeitig wird Jack Gauer sein zwanzigjihriges Jubilium
als Besitzer des bekannten Hotels begehen.

Jack Gauer orientierte kiirzlich an einer Pressekon-
ferenz iiber das aus diesen beiden Anlissen ausgear-
beitete reichhaltige Jubiliumsprogramm. Die Reihe der
Festakte beginnt am heutigen Donnerstagabend mit
einem ersten dffentlichen Galadiner, dem am Samstag,
4, April, ein zweites folgen wird, wihrend der 3. April
fiir die von berittenen Herolden angekiindigte offizielle
Erdffnung der Jubildumssaison reserviert ist. An dieser
Eréffnung werden ausser den Delegierten der Behdrden
alle Kreise der Touristik vertreten sein.

Jeden Mittwochnachmittag von Mitte April bis Mitte
Mai finden offentliche, gefiihrte Besichtigungen des
Hotels statt. Als originelle Neuheit sind von Ende
April bis Oktober fiir geschlossene Gesellschaften
mehrmals wochentlich veranstaltete Galasoupers - bei
Kerzenlicht im Schloss Oberhofen am Thunersee vor-
gesehen. Die Leitung des Hotels plant ferner verschie-
dene Jugendaktionen fiir die Berner Schuljugend, einen
Kommers des Korporationenkonvents der Universitit
Bern und ein Essen fiir das Waisenhaus. Schliesslich
finden eine franzdsische, eine italienische, eine britische
und eine spanische gastronomische Woche statt.

Anschliessend an die Pressekonferenz fand unter
Fiihrung von Jack Gauer eine Besichtigung des Hotels
statt. Jedes der vier fiir Appartements und Zimmer reser-
vierten Stockwerke wurde in einem-anderen Stil her-
gerichtet. Als eigentliche «Prunkstiicke » kénnen der
Louis-Seize- und der Empiresaal sowie die «Simmen-
taler Stube» gelten, wobei die gesamte Ausstattung aus
echten zeitgendssischen Stiicken besteht. Von Jack
Gauer personlich gesammelte Meisterbilder aus ver-

gen fiir personlict di und w iche 'Stim-
mung, wie sie sonst in Hotels se]ten anzutreffen ist.

L Il

TOTENTAFEL

+ Leonard Wiist-Gerthoffer,
Hotelier zum Hirschen, Sursee

Als vor ein paar Wochen der grosse Saal des be-
kannten Hotel Hirschen in Sursee als letzte Etappe
einer Gesamtrenovation vollendet war, schien fiir die
kommende Saison alles geriistet zu sein. Doch mit des
Schicksals Michten ist kein ewiger Bund zu flechten.
Mitten in all die vielen Vorbereitungen auf das nahe
Osterfest verbreitete sich Mittwoch, dem 23. Mirz, die
Trauerkunde, dass Leonard Wiist-Gerthoffer, erst 49-
jiihrig, nach kurzer, schwerer Krankheit in die Ewig-
keit abberufen worden sei.

Die Wiege des lieben Verstorbenen stand im Hause
des Restaurant Unterstadt in- Sursee,. wo er am
11. Mirz 1911 geboren wurde und seine.ersten Lebens-
jahre verbrachte. Im Jahre 1915 iibersiedelte die Fa-
milie Wiist ins Hotel Hirschen. Hier wuchs der junge,
aufgeweckte Hirschensohn im Verein mit seiner Schwe-
ster auf, und hier sollte sich auch sein kurzes Lebens-
ziel erfiillen. Schon mit 15 Jahren kam Leonard Wiist
an die Hotelfachschule in N gund hli d
absolvierte er im Palace-Hotel in Montreux die Koch-
lehre. In den darauffolgenden Jahren finden wir ihn
als Koch an bekannten Fremdenorten, wie Luzern, Sils-
Maria, Bahnhofbuffet Genf. Dank seiner vorziiglichen
beruflichen Qualititen wurde Leonard Wiist im Jahre
1937 als Koch in den Schweizerpavillon nach Paris

berufen. Anschliessend erhielt er ein Engagement nach
Kairo, doch konnte er diesen Posten nicht antreten, da
ihm die notwendige Einreisebewilligung nicht erteilt
wurde. Am kommenden 14. April sind es 20 Jahre her,
dass er als Koch an die Weltausstellung nach New
York abreiste; Der inzwischen ausgebrochene Zweite
Weltkrieg zwang ihn in der Folge zum Verbleiben in
den Staaten, und erst 1946 kehrte er wieder in die
heimatlichen Gefilde zuriick, um dem viiterlichen Be-
trieb mit seinen reichen Erfahrungen aus dem Lande
der unbegrenzten Mdglichkeiten vorzustehen. Im Jahre
1948 vermihlte sich der 37jihrige mit Friulein Mar-
grit Gerthoffer. Der gliicklichen Ehe entsprossen drei
Kinder, zwei Midchen und ein Knabe, denen der Tod
nun allzufriih den- liebenden und verstehenden Vater
entrissen hat, nur fiinf Jahre nach dem Tod seiner
Mutter am 14. Juni:1954.

Ist es da verwunderlich, dass Leonard Wiist am letz-
ten Samstag von einer iiberaus grossen Trauerschar zu
Grabe geleitet- wurde? Am offenen Grabe sprach in
kurzen, priignanten Worten Herr Hans Stocker, Hote-
lier, Bellevue, Sursee, iiber Leben und Wirken des
teuren, weit iiber die Landesgrenzen hinaus bekannten
Dahingeschiedenen. Speziell wiirdigte er seine grossen
Verdienste um die Losung lokaler und regionaler Ver-
kehrsprobleme und seine zielbewusste Werbung fiir ver-
mehrten Fremdenverkehr. Auch als prominentes Ver-
eins- und langjihriges Vorstandsmitglied des Wirte-
vereins des Amtes Sursee erwarb er sich_ bleibende
Verdienste, hat er sich doch immer wieder fiir Spezial-
kurse zur Verfiigung gestellt. Ebenso verlieren in ihm
die vielen kulturellen Vereine den treuen Freund und
hochherzigen Gonner. ’

Mogen die vielen Beileidsbezeugungen seinen drei
Kindern, der schwergepriiften Gattin und dem altern-
den Vater Trost im herben Leide sein. Die Seele des
lieben Heimgegangenen aber mdge ruhen im Frieden
des Herrn. —s5—

t Frau Elisa Biihlmann-Huhn
Parkhotel Wengen

Aus Wengen erreicht uns die Trauerbotschaft, dass
Frau Elisa Biihlmann-Huhn am Karsamstagmorgen
das Zeitliche gesegnet hat. Damit ging eine grossartige,
weit iiber die Grenzen unseres Landes bekannte Hote-
liere von uns, deren rastloses Wirken sich nicht nur
segensreich fiir ihre eigene Familie, sondern fiir den
ganzen Kurort Wengen herausstellt.

Frau Biihimann wurde am 21. April 1887 als Toch-
ter des Hotelier-Ehepaares Julius Huhn-Fliickiger ge-
boren. Sie verlebte eine sonnige Jugend im Kreise ihrer
frohmiitigen Familie. Damals bewirteten die Eltern das
Berghaus auf dem San Salvatore, dem sich spiiter noch
weitere Betriebe zugesellten. Den ersten Kontakt mit
ihrem spiteren Beruf erhielt sie im Hotel Beaurivage
in Lugano, Von jung auf interessierte sie sich fiir das

Gewerbe, in welchem auch ihre drei Brii-
der titig waren. Mit noch nicht 20 Jahren verstand sie

es schon, in Stellvertretung der Eltern dem Hause vor-
zustehen.

Auf einer Ferienreise an die Riviera lernte sie ihren
Gatten, der dort in einem Grandhotel in leitender Stel-
lung stand, kennen. Die beiden verstanden sich auf den
ersten Blick, und so fiihrte Edwin Bithimann die 20-

jdhrige zum Altar. Das junge Paar siedelte nach Wen-
gen iiber, um hier den Gasthof Stern, das heutige Park-
hotel, zu iibernehmen. Hier erwartete sie ein reiches
Betiitigungsfeld und eme dankbare Lebensaufgabe Zu-
mit ihrem g haften und fachtii
Gatten schuf sie aus der ehemaligen Fremdenpension
ein in der internationalen’ Reisewelt bestbekanntes
Familienhotel, “auf das der Kurort Wengen stolz sein
darf.

Wohl warf der Erste Weltkrieg seinen Schatten auf
das aufblithende Unternehmen, aber das junge Paar
liess sich nicht entmutigen. Wihrend der Gatte vor-
iibergehend eine Direktorenstelle im Ausland antrat,
leitete die Verstorbene den eigenen Betrieb in vorbild-
licher Weise. Sie hatte nicht nur fiir die damals im
Hause untergebrachten Internierten zu sorgen, sondern

Dem Grossteil der i A be unserer Fach-
zeitschrift liegt ein Prospekt der Firma Ed. Hildebrand,
Ing., Ziirich, bei, den wir der Beachtung unserer Leser-
schaft empfehlen.

sonders interessante

Referenzen:

Ziirich: Stadtspital Wald

Bahnhofbuffet

B, 2. KI.

Kloten: Flughafen-Rest.
(2 Herde)

Schaffhausen: Kantons-
spital (2 Herde)

Vevey: Nestlé S.A., Ré-
fectoire

Grandvaux: Nouveau Re-
staurant du Monde

Der neue elektrische

Kipp-Plattenherd

setzt sich iberall durch, wo bes-
sere Leistungen, grosste Sau-

berkeit und héchste Betriebs- K"é'%é'?eé'ah l-[!'otel on

sicherheit verlangt werden. Lagos / Nigeria (West-
afrika): Hotel «The
Malnland ».

In- und auslandlsche
Patente.

OSKAR LOCHER
Hektr, Heizungen, Baurstrasse 14
Telephon (051) 34 54 58

Ziirich 8

r ‘ N
Percale-Leintiicher

von uniibertroffener Haltbarkeit
und doch sehr giinstig.
Verlangen Sie unverbind|. 1 Muster-Leintuch
oder Vertreterbesuch.

Bern

Dammweg 3, Telephon (031) 90588

J

Abfall-Boy

créme lackiert, Deckel vernickelt, Ein-
satz emailliert, Tretmechanik, Hohe 58 cm
Stilck nur . - Fr.69.-
Bestellen Si6 heute noch

Telephon (041) 238 61

Abegglen-Pfister AG Luzern

Aus vielen, einige be-l

Kiihischrinke

Unsere Schridnke sind modern und zweckmés-
sig, sie besitzen eine praktische Inneneinrich-
lung, geruchslcher getrennte Abtelle,

und Wir

u\nuull

AUTOFRIGOR A.G., ZURICH

Schafthauserstr. 473 — Tel. (051) 481555

Fisch-

I..;IIIIIIIII

o 3 beheizte Tablare, fiir total 45-50 Teller

heissen herausnehmen:zu miissen

Oben bequeme Abstellfliche

Keine Wartung, spart Strom und Arbeit

Senkrechte und waagrechte Modelle

direkt durch-die Generalvertretung

H.BERTSCHI,

Mustermesse Basel:

Halle 13, Stand 4895 Griiter-Suter AG.
Halle 13, 'Stand 4911 Frech & Co. AG.

Nachfiillen kalter Teller. jederzeit moglich, ohne zuerst alle
Suppen- und flache Teller gleichzeitig helzbar ;
Anschluss an normale 220-Volt-Steckdose

e Beliebige Temperaturwahl mit regulierbarem Thermostat

1teilig (45 Teller) Fr.390.— per Monat Fr. 36.—
2teilig (2x45 Teller) Fr. 750.— per Moriat Fr. 69.—
Servomat, fahrbar Fr. 475.— per Monat Fr. 43.50

Lieferung durch lhre Hotelbedarfsfirma, wenn nicht am Lager

ZURICH 7/53 Ssillerwies 14, Tel. (051) 348020

Rayon-Vertretung Kanton Bern: Egger, Zwinglistrasse 22, Bern, Tel. (031)/53966

Halle 9, Stand 3525 Gen.-Vertr. u. Fabrik

s

T
Bl

BON FUR PROSPEKTE

¢ 1% Industriegruppen -
in 21 Hallen

Tageskarten Fr.250am  Schweizer
15.,16.,17. April ungiiltig

Besondere Einkiufertage: Mustermesse
15.,16.,17. April Basel

Einfache Bahnbillette .

fur die Ruckfahrt gultig.  11.- 21, April 1959

Federzeug-Reinigung

in kiirzester Frist

Verlangen Sie unsere Spezialofferte! — Wir holen
hre Ware persénlich ab und liefern sie franko Haus.

Innendekorationen, Bettwaren
Winterthur
Bankstrasse 20, Telephon (052) 21429
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auch fiir 5 Kinder, die alle noch im zartesten Alter
standen.

Nach diesem ersten Krieg nahm das Haus einen ra-
piden Aufschwung. Kaum konnte es noch alle slch an-

Idenden Giiste aufnet Um die Zwiscl

und den her hsenden Kindern eine
liickenlose Schulung zu ermdglichen, hatte das Ehepaar
Biihimann inzwischen noch das Hotel de la Paix in
Lugano kéuflich erworben. Friithjahr und Herbst ver-
brachte die Familie nun in Lugano, Sommer und Win-
ter aber in Wengen.

1929 ging man daran, das Parkhotel von Grund auf
umzubauen und zu vergrossern. Es wurde mit dem
neuesten Komfort ausgestattet. Beide Héuser florierten
auf das vortrefflichste, nahmen aber auch die Krifte
des Ehepaares iiber Gebiihr in Anspruch. In diesen
Jahren wurde der unermiidliche Gatte von einer schlei-
chenden Krankheit befallen, die dann dazu fiihrte, dass
er die Leitung der Betriebe der lieben Verstorbenen
iiberlassen musste. Mit einem geradezu einmaligen
Elan setzte sich die Dahingegangene fiir den kranken
Gatten, die Kinder und den Betrieb ein. Wohl brachte
der Verkauf des Luganeser Hotels eine Arbeitsent-
lastung, bescherte dafiir aber andere Sorgen.

Im Dezember 1936, kurz nachdem das erste Enkel-
kind das Licht der Welt erblickt hatte, brachte man
Edwin Biihlmann zu Grabe, und damit ging die ganze
Verantwortung auf die liebe Verstorbene iiber. Rastlos
setzte sie sich fiir die ihr Anvertrauten ein. Es wurde
geradezu sprichwdrtlich, dass sie die erste und letzte im
Betrieb sei. Kein Gast betrat das Parkhotel, ohne von
Frau Biihlmann an der Tiire empfangen zu werden.
Ja, sie betrachtete es als Ehrensache, die Giste person-
lich in ihre Zimmer zu geleiten und iiber ihren Wiin-
schen zu wachen. Wer im Parkhotel wohnte, der fand
ein Daheim. Der gute Ruf des Hauses hatte sich in-
zwischen derart verbreitet, dass der Zweite Weltkrieg
keinen nennenswerten Riickschlag in der Entwicklung
brachte. Kaum war er beendet, ging sie daran, lang-
gehegte Pline zur Ausfithrung zu bringen. Kein Jahr
verging, ohne dass betriebliche Verbesserungen ange-
bracht wurden. Trotz allen Investitionen verstand es
die iiberaus begabte Frau, die finanzielle Unabhingig-
keit zu bewahren. Tausende von Gisten aus aller Welt
erlebten genussreiche Ferien in diesem Hause, betreut
von einer Frau, die allen Mutter sein wollte.

Sie hatte das Gliick, fiinf préchtige Kinder heran-
wachsen zu sehen, und die grosse Schar ihrer Enkel-
kinder brachte viel Sonne in ihr arbeitsreiches Leben.

1957 feierte die liebe Verstorbene im Kreise ihrer
Familie und zahlreicher alter Freunde ihren 70. Ge-
burtstag und gleichzeitig ihr 50jahriges Berufsjubildum.
Es war die Kronung ihres Lebenswerkes, auf das sie
mit Stolz zuriickblicken durfte.

Von einer schweren Operation im vergangenen
Herbst konnte sie sich nicht mehr ganz erholen. Trotz-
dem aber stand sie Tag fiir Tag, vom morgen friih bis
in die spite Nacht auf ihrem Posten. Schon vom Tode
gezeichnet, wich sie keinen Fingerbreit von ihren

Pflichten ab. Thr Schicksal war es, dass sie die Pflicht-
erfiillung vor die eigene Gesundheit stellte. Bis in die
letzten Stunden ihres arbeitsreichen Lebens schmiedete
sie Pline fiir die Zukunft. Umgeben von ihren Kindern
und Kindeskindern, ging sie dann still von dannen:
eine grossartige Frau, eine herzensgute Mutter und eine
vorbildliche Hateliére ist nicht mehr,

Johann Arnet, alt Hotelier 1

Nach lingerem Leiden entschlief kiirzlich Herr Jo-
hann Arnet, alt Hotelier. Geboren am 28. Juni 1881 |
als Spross einer Baumeistersfamilie im idyllisch ge-
legenen Risch am Zugersee, wuchs er auf im Kreise
seiner vier Geschwister im luzernischen Root. Nach |
der Sekundarschule besuchte er die Hotelfachschule !
in Lausanne, die Handelsschule in New York und |

hliesslich die Handelshochschule an der Universitit :
Genf. Nachher war er im Hotelfach titig im Grand- |
Hotel Paris, im Carlton London, im Waldorf-Astoria ;
New York und im Royal in Palm Beach. Dann treffen |
wir ihn als 1. Sekretir im Grand-Hotel in Rom, alsl
Chef de réception im Grand-Hotel St. Moritz, als ersten
Chef de réception im Shepheard-Hotel in Kairo, als |
2. Direktor im Hotel Palace in Nizza, als Direktor der ‘
Kuranstalt Bad Rippoldsau. Fiinf Jahre war er Direk- ‘
tor des Hotel Hof in Bad Ragaz und sieben Jahre '
Direktor des Hotel Bir und Adler in Grindelwald.
Wihrend dreier Jahre war er Direktor der Zentral-
verwaltung der Compagnie commerciale d’alimentation
du Bas-Congo. In den Zwanzigerjahren erwarb er sich
das Parkhotel in Spiez, das er 1951 in ein Wohnhaus
umgestaltete. Grossere Reisen fiihrten ihn nach In-
dien, China, Japan, nach Nord- und Siidamerika.

Der Verstorbene war eine Kdmpfernatur von einer
seltenen geistigen und korperlichen Aktivitit. Fiir seine
Familie war er stets der treubesorgte Vater. Er war
nicht ein populdrer Mann im landldufigen Sinne, aber
er wurde von jedermann geachtet. In den letzten Jahren
trat er nach aussen nicht mehr stark in Erscheinung;
er lebte in betonter Zuriickgezogenheit im Kreise seiner
Familie.

KLEINE CHRONIK

Starker Osterverkehr bei den SBB

Der Fernreiseverkehr war wie in den vergangenen

Jahren auf dem ganzen Netz der SBB sehr stark. Be- !

sonders intensiv gestaltete sich der Verkehr nach Ita- |
lien, nach dem Tessin sowie nach Frankreich und dem '

Tirol. Die ungiinstige und kiihle Witterung beeintréich-
tigte dagegen den Ausflugsverkehr merklich. Immerhin
war der Sportverkehr von Ziirich nach dem Biindner-
land am Griindonnerstag gut. Der Zugsverkehr wickel-
te sich ohne nennenswerte Storungen und mit nur ge-

ringen Verspitungen ab. Da und dort machte sich iiber
die Spitzenzeiten Wagenknappheit geltend. Vom 21. bis
30. Mirz 1959 wurden durch den Gotthard in der
Richtung Nord-Siid insgesamt 9255 und in der Gegen-
richtung rund 5500 Automobile mit der Bahn befor-
dert. Am Ostermontag allein waren es in beiden Rich-
tungen 3080 Automobile. Der Autoverkehr durch den
Gotthard war somit etwas stirker als im letzten Jahre.

La France exige la « carte verte »

Rappelons que les autorités francaises exigent, dés
le 1" avril, la présentation de la carte verte d’assurance
pour tous les véhicules & moteur entrant dans leur pays.
Il est donc indispensable de se munir & temps de ce
document si 'on veut éviter des pertes de temps et des

ses inutiles lors du passage en douane. Cette carte
rée par les compagnies d’assurance .

La carte verte, déja requise depuis quelque temps par
I'Allemagne, I' Autriche, la Beigique, la Grande-Bretagne,
I'lrlande, le Luxembourg, la Tchécoslovaquie et tous
les pays scandinaves, atteste que son possesseur a con-
tracté une assurance responsabilité civile. Il est bon de
souligner, toutefois, que la plupart des pays intéressés
imposent des garanties minima supérieures a celles exi-
gées actuellement en Suisse. Cette situation. peut avoir
des conséquences dramatiques dans le cas d’un sinistre
dépassant le montant assuré, la compagnie payant la
totalité des dégats, mais ayant un droit de recours
contre I'assuré insuffisamment couvert. Il est donc in-
diqué de contracter une aussurance plus forte que le
minimum légal.

h C
als Zeitsymbol

des

Frankreichs Champagnerausstoss ging 1958 auf 40,7
Millionen Flaschen zuriick gegeniiber 48,4 Millionen
Flaschen im Vorjahr. Der Riickgang geht ausschliess-
lich zu Lasten des Binnenmarktes, der nur 27,6 Mil-
lionen Flaschen aufnahm gegeniiber 35,7 Millionen
1957. Der Export erhdhte sich dagegen leicht von
12,7 auf 13,1 Millionen Flaschen. Infolge der Miss-
ernten der vorangegangenen Jahre hat der Handel den
Verkauf auf dem Binnenmarkt eingeschrinkt. Ander-
seits hat auch der Kaufkraftriickgang zu einer Ver-
minderung der Nachfrage auf dem Binnenmarkt ge-
fiihrt. Die letztjihrige Champagnerweinernte erreichte
mit etwa 300 000 hl das Doppelte der vorlelzlen, kata-
strophal schlechten Ernte. Eine gute Durchsct

Avant les élections municipales
a Genéve

Les hateliers genevois s'intéressent a la chose
publique

Les 11 et 12 avril prochains, les électeurs de la Ville
de Genéve seront appelés a renouveler leur Consej]
municipal — ou assemblée législative — pour une noy.
velle période de quatre ans. A cette occasion, on cons.
tate que les hoteliers genevois portent un vif intérét 3
la chose publique. Et en cela, on ne peut que les louer,
car il est bon qu'ils puissent faire entendre leur voix
dans les enceintes officielles.

C’est ainsi que trois membres de la Société des hite.
liers de Genéve briguent les suffrages de leurs conci.
toyens. M. Fernand Cottier (Hotel International et Ter.
minus), qui siége depuis seize ans au Conseil adminis-
tratif, soit I'Exécutif de la Ville de Genéve, aprés avoir
appartenu, pendant quatre ans, au Conseil municipal,
figure & nouveau en téte de la liste du Parti indépen.
dant et chrétien-social. On sait aussi qu'il est depuis
douze ans conseiller national, qu’il est aussi président
de I'Union des villes suisses et vice-président de 1'Union
internationale des villes.

M. Charles Leppin (Hétel Bristol), qui préside depuis
plusieurs années déja, avec combien de compétence
et de dévouement, la Société des hoteliers de Genéve,
dont il est également le porte-parole au sein du comité
de I'Association des Intéréts de Gengve, figure sur la
liste du Parti libéral. Trés au courant des problémes
touristiques et des différents aspects de la vie écono-
mique genevoise, M. Charles Leppin ferait certaine-
ment un excellent conseiller municipal.

Enfin, la liste des didats du Parti i et
chrétien-social porte également le nom de M. Alphonse
Michellod (Hétel de 1a Nouvelle Gare).

Si la réélection de M. Fernand Cottier, au Conseil
municipal comme premigre étape, parait d’ores et déji
assurée, souhaitons 8 MM. Charles Leppin et Alphonse
Michellod, qui sont tous deux des candidats nouveaus,
de franchir allégrement le cap ... électoral. V.

dépend.

ptomatisch. Erst dieser Tage erfuhr man, dass eines der
altrenommierten Restaurants der Pariser Innenstadt,
die «Crémaillere» (Place Beauveau), 2 Sterne (von 4)
im Guide Michelin verliert, weil sie in eine — Snackbar

nte
soll etwa 500 000 hl betragen.

Mit andern Worten wird in einem Lande, das immer-
hin heute bereits 70 000 Arbeitslose und 200 000 Stel-
lensuchende aufweist und in dem die Automobilisten
das «teuerste Benzin der Welt> noch fiinfliterweise
tanken, weniger Champagner, aber auch weniger Wein
der teuren Sorten getrunken. — Fiir den Riickgang der
Umsiitze der grossen gastronomischen Gaststitten ist
dieser Riickschlag der Champagner-Konjunktur sym-

delt wird. Sic transit gloria mundi gastrono-

mici ... Dr. W. Bing

SAISONEROFFNUNGEN

Interlaken: Hotel Royal-St. Georges, 4. April
Walzenhausen: Hotel-Kurhaus, Samstag, 18. April
Kurbider, Montag, 4. Mai

Auf den Sommer:

Englisch
lernen!

Englisch-Spezialkurs
(Anfanger und wenig Vorgeriickte)

14. April bis 12. Juni

Intensivster Unterricht!
Prospekt verlangen. Tel. (041) 25551

Schweiz. Hotelfachschule
Luzern

Modernisierung und Erneuerung
Ihres gesumien Hotel-Mobiliars

zu Pauschalpreisen
fibernimmt

Mobelfabri
@

GEBR. MULLER AG

Telephon (056) 66337

Verlangen Sie unverbindl. Beratung und Offerte.

Revue - Inserate haben Erfolg!

bestens ausgewiesen, zurzeit Direktion eines
guten Hauses in weltbekanntem Winter- und
Sommersportplatz, sucht auf Herbst 1959

neve, selbstiindige
Direkion

Wir bieten: erste Referenzen, Fachkenntnisse &
fond,
weue, persénliches Mitglied SHV. Offerten er-
beten unter Chiffre S D 2818 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Tel. (071) 227075 Tel. (021) 244949

Tel. (093) 74379

Stockerstrasse 45 ZURICH

&
ST.GALLEN LAUSANNE LOCARNO
Rorschacherstr. 48 Av. Vinet 33 Piazza Grande 11

Besuchen Sie wahrend der MUBA die l

HOBART-AUSSTELLUNG -

an der DORNACHERSTRASSE 109 in BASEL

Wir machen praktische Vorfiihrungen mit
E-L GLANZTROCKNUNG

Immer gute Parkierungsméglichkeiten

HOBART-MASCHINEN ]. Bornstein AG.

Telephon (051) 278099/278848

« ’;89

. %zdeauneufsS"'

Der Spezialist fir fachméannisches

Reinigen
simtlicher Vorhdnge

Verlangen Sie Spezialpreisliste
fiir Hotels und Restaurants

Prompte, sorgfaltige Lieferung
Beste Referenzen

Le Rideauneuf, J. Zimmerli

| PULLY (VD), Tel. (021) 281430

BASEL
Dornacherstrasse 109
Tel. (061) 348810

Wir regenerieren

gewissenhaft

lhr abfiltriertes Abgang-Backél aus unsern
Lieferungen stammend (Fracht zu Ihren Lasten)

gratis!

Heinr. Rusterholz AG., Speisefettwerk, Wadenswil

Zuverlissige, selbstindige Tochter sucht Stelle
in gut gefiihrten Betrieb als

Stiitze des Patrons

Offerten unter Chiffre D P 2894 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Schweizerin, deutsch, franzésisch und englisch
sprechend, mit guten ltalienischkenntnissen,
sucht Stelle fir Sommersaison. in gutem Hotel.
Offerten erbeten an E. Schwendener, Hotel Ster-
nen, Unterwasser.

Tiichtige, fach- und sprachenkundige

Restauratlonstochter

sucht

stelle in Pa:

Offerten
Chiffre R T 2892 an dle Ho(el Rav\le, Basel 2.

unter

Le
mpagne

préféré

Agence
générale
RENAUD SA
BALE
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Wengen (Park-Hotel), den 28. Mirz 1959.

und Bem.

Gesucht
auf Frithjahr 1960

Koch-Lehrstelle

in Hotel oder Restaurant.
Offerten unter Chiffre

SA 8105 A an Schweizer-
Annoncen AG., «ASSA»,
A

Koch-

Todesanzeige

Wir habe_n die schmerzliche Pflicht, Thnen vom Ableben unserer
innigstgellebter_l Mutter, Schwiegermutter, Grossmutter, Schwe-
ster, Schwégerin und Tante

Frau Elisa Biithimann-Huhn

Kenntnis zu geben. Nach einem reicherfiillten Leben, getragen von
einer nie versiegenden Liebe zu den ihren, und den hohen Tugenden
einer vorbildlichen Hételiere, schlief sie heute morgen, kurz vor ihrem
72. Geburtstag sanft ein. Ihr Name steht in unseren Herzen.

In tiefer Trauer:
Edwin und Gina Biihlmann-Schmid und Kinder, Wengen
Liesely und Jules Jaeger-Biihlmann und Kinder, Riimikon
Margrit und Harry Schraemli-Biihlmann und Sohn, Luzern
Hilda u. Hans Lehni-Biihlmann und Tochter, Reichenbach/BE
Rosita und Minister Dr. Erwin Bernath-Biihlmann

und Kinder, Bangkok
und Anverwandte in Lugano, Wengen, Beatenberg, Thun

Die Beerdigung fand am Mittwoch, dem 1. April 1959 statt.

Barmald

gesetzte, sucht Stelle in net-
te Hotelbar. Frei auf 1. Mai.
Gute Zeugnisse vorhanden.
Spricht 4 Sprachen. Offerten
unter Chifire B N 2621 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

FLEISCHER

Jeune

chef-saucier

cherche emploi comme

chef de partie

dans maison de fer ordre ou
comme

chef

dans petite maison. Certifi-
cat de fer ordre. Date d'en-
trée a convenir. Faire offres
4 M. Dérivet, Palace-Hétel,
Chef-Saucier, St. Moritz.

Deutsche, 22jihrig, intelli-

gent, englisch und franz.
sprechend, gute Umgangs-
formen und gut reprisen-
tierend, sucht Anstellung
als

Bar-
Praktikantin

in nur sehr gutem Hause.
Of. unter Chiffre B L 2853 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Suche infolge Saisonschluss fiir meinen gut-
ausgewiesenen Angestellten Stelle als

Telephonist-Postman

oder

Hallentournant

Auskunft erteilt F.Hold, Bes., Hotel Bellevue,
sa.

Versilbern

von Bestecken und anderen
Silberwaren
besorgt preisgiinstig

Industrie AG ALLEGRO - Emmenbriicke LU

wie neu!

Telephon 041 -52972

Schweizer Restaurationskellner

sprachenkundig, sucht Stelle per sofort oder
nach Ubereinkunft in nur gangbaren Betrieb.
Auch einfache Betriebe kommen in Frage. Jahres-
stelle , jedoch nicht Bedi il-
offerten unter Chifire S Z 2857 an die Hotel-Revue,
Basel 2 oder Tel. (051) 241549.

Gesucht in gutes Hotel (Jahresbetrieb)

Koch-Lehrstelle

auf Frithjahr fir 16jihrigen, flinken und auf-
geweckten Jiingling. Schon 1 Jahr in welscher
Kiiche titig. Offerten an Familie J. Schenker, Vill-
mergerstrasse 16, Wohlen (Aargau).

Hotelierstochter sucht Stelle als

Biiropraktikantin
evtl Il Sekretirin

Offerten erbeten an M. Mirkle, Hotel Bahnhof,
Grindelwald.

ITALIEN

24 ans dipldmé d'école hételiére, parlant anglais,
cherche place pour se perfectionner en francais
et en allemand. Ecrire: Neri Giuseppe, Eden
Restaurant, above Burton's Building, Viadnet
Corner, Carlisle (England).

Bin 21jshrig und habe drei-
jihrige Lehre als

mit_bestandener Gasellen-
priifung absolviert.
Suche eine geeignete Stelle

maéglichst in Hotelbetrieb in
ab

Italiener, 23 Jahre alt, sucht
per sofort oder nach Uber-
einkunt Stelle als

Orie

spricht franz. und deutsch.
Offerten sind zu richten an
Hotel Beekhuizen, Davos.

Saison- oder
1. April. Bin strebsam und

gewdhnt. Offerten an Wil-
helm i Prager-

Suche fiir meinen 18jihri-
gen Sohn, gute Zeugnisse,
314 Jahre Lehrzeit und ein

gasse 179b, Vohenstrauss,
Bayern (Deutschland).

per so-
fort Stelle als

Hotel-Sekrefiirkurse €5

Spezialausbildung in allen fir den modernen Hotel- u. Re-

ig i u. betriebswirt-
schaftlichen Fachern, einschl. Fremdsprachen. Individueller
Unterricht. Rasche u. griindliche Ausbildung. Diplome. Stellen-
vermittiung. Eintritt jederzeit. Auskunft und Prospekte durch
GADEMANNS FACHSCHULE, ZURICH, Gessnerallee 32.

Reklame-Verkauf!

1000 Service-Tiichey e

gebleicht, 45/55 cm, Einwebung: «Service»

et 04132586 per stick nur Fx. 1.70

Abegglen-Pfister AG Luzern

Im Hotelfach bewanderte
Tochter sucht Stelle als

Sofiretdin

Sprachenksnntnisse im
Deutsch i

lehrling

Wir suchen fiir Sohn eines
Resfauranthesitzers Stelle
in Hotel oder gutem Restau-
rant. Offerten an Mme et M.
S.Zbinden, Café de Sébeil-
lon, Lausanne.

Koch-

Pour bar d’hétel ou cabaret

Jungkonditor

in gut geleiteter Konditorei
oder Hotel. Kost und Logis im
Hause. Kraft, Mannheim
(Deutschland), Lameystr. 30.

Suche Stelle als

Libre 15 awvril.
1er ordre. Ecrire sous
chifire P D 2856 & 1'Hétel-
Revue, Bile 2.

u.
Englischen. Eintritt 20. April
oder 1.Mai. Offerten unter
Chiffre H O 2902 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Schweizer, 28jahrig .
Gesucht
fiir jungen, zuverlissigen

e rs e e Italiener _Friihjahrsstelle
(April und Mai) als 23jahrig, in gutem Hause.

Patissier

5 Jahre in ungekiindigter
Stelle, sucht sich zu ver-
dndern. Offerten mit Lohn-
angaben unter

Chifire P A 2858 an die
Hotel-Revue, Basel 2. =~ ~=

7 gute Zeugnisse von Schwei-
zer Hotels vorhanden.

Im selben Hotel fir meine
Verlobte, 21jihrig, Steno-
kontoristin, einen Platz als

gesucht.

Anfragen erbeten an Otmar
Wille, Oberdorf, Vaduz (Fiir-
stentum Liechtenstein).

EMHIHHUSHﬂme Student sucht fiir Juli/Aug.

sucht neue Stelle in bestem Stelle als

T teamasn: sprachores. | Chasseur-Kondukteur | ——————
Franzssiach, Deusch, natie- | [1SErigren hringt Gewinn

nisse zu vervollstindigen.
Deutsche, Ende 30, perfekt nisch  fliessend.  Englisch-
in Englisch, Steno, Maschi- Kenntniase ‘vorhinden.
nenschreiben und Kassa. Off unter Chiffire C K 2854
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Umsicht, selbstindiges Den‘;
Chef de partie

ken gewshnt, mit Takt un
¢ 30jéhrig, sucht

Elan, Zuschriften erbeten un-
atsch
per Anfang Bpril Stelle als

ter Chiffre H 34465 Lz an
Publicitas, Luzern.

Saucier, Gardemanger
oder Kiichenchef

. .
l [ u I u in mittl. Hotel. Kanton Ziirich
bevorzugt. Bereits in der

Schweiz titig gewesen. Sehr
une année de pratique dans gute Zeugnisse. Offerten
hétel premier rang unter Chiffre S G 2851 an die
logne, parlant francais et Hotel-Revue, Basel 2.

trés bien anglais, cherche
place pour le 10 juin en
Suisse romande. Excellents
certificats & disposition. Os-
solinski, Ackerstrasse 28,
Disseldoxf.

Kiichenhursche,
Portier oder ;
Garlenatheiter sEkmla"“ ‘

K W 2795 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

s
oA

Offerten sind erbeten an
H. Lechner, Transit-Hotel,
ARachen (Deutschland).

Gewandter Schweizer

Patissier

sucht Stelle auf 1. Mai und zugleich fiir meine
Braut eine Stelle als

Zimmermidchen oder Serviertochter

Franzdsische Schweiz bavorzugt. Offerten unter
Chiffre K 34398 Lz an Publicitas, Luzern.

S ONAD

f%')y/ﬂ/ /’////0///(//9’%

COGNAC:
- kkk

Junger
Chef de réception-
Direktions-Assistent

in allen Sparten des Hotelfaches bewandert.
Langjéhrige In- un i prachen,
sucht Stelle in erstklassigem Betrieb. Offerten
unter Chiffre R D 2877 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Suche Stelle als

Empfangs-
Sekretarin

(Reception) in Haus ersten
Ranges. Mehrjihrige Hotel-
praxis in allen Sparten.
Franz. und englische Sprach-
kenntnisse vorhanden. An-
gebote erbeten an Lilo
Steng, Schénestr. 26, Statt-
gart-Bad Cannstatt(Deutsch-
land).

32 ans, cherche
direction ou
pit
tesponsabilité

dans tea room, bar a café,
restaurant, hétel, bar-dan-
cing. Préférence Suisse ro-
mande. Ecrire sous chifire
G D 2855 a I'Hétel-Revue,
Bile 2.

Barmaids

suchen Saison- oder Jah-
resstelle. Gut présentierend,
sprachenkundig.  Offerten
unter Chiffre Z B 2722 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

ATELIER CREUX

40jahrige, zuverldssige Kraft sucht Stelle in
Hotel oder Restaurant als

Sliitze des Palrons

Sprachenkenntnisse vorhanden. Eintritt sofort.
Ziirich bevorzugt. Offerten unter Chiffre S U 2888
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Agents exclusifs la Suisse:

MONTREUX

pour
E. OEHNINGER S. A.,

deutsche

Serviererin

sucht Stelle. Offerten unter
Chiffre SV 2891 an die Ho-
tel-Revue, Basel 2.

unerreicht hoher
Rauchpunkt, 245°C,
der bis zu 55°C

iiber jenem der anderen
Fettstoffe liegt.

Gesucht fur 16jshrigen,
deutsch und franzésisch
sprechenden Jiingling gute

Koch-
i . |lehrstelle

Eintritt nach Ubereinkunft.
Offerten erbeten unter Chiff.
F E 2893 an die Hotel-Revue,

reines Pflanzenfett —
universell verwendbar

Das Beste

offenes Couvert fran-
kieren! Sofort erhal-
ten Sie ohne Absen-

der-Adresse verschlos- Basel 2.

sen. diskret d; inter Biceotion! absolut neutral
ess, illustr. Katalog ception! i

fibér hywleninche Spo. L seisstoctiten, im Geschmack
zialartikel, Neuheiten

28 Jahre, angenehmes Aus-
seres, branchenkundig, kauf-
minnisch geschult, Praxis
Hotelkiiche, engl. Sprach-
kenntnisse, sucht Stellung

im Empfang
evil. als Serviertochter

Angebote unter Chiffre
R E 2890 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

und Preisiiste gratis,
Inserat senden an
Drogerie Schacrer,
St. Jakobstrale 39,
Zitrich 4/26, genligt.

Hr./Fr.

die Besten...

Das Speisefett fiir die gepflegte Gaststitte.

Ein ASTRA-Produkt
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Hotel St. Gotthard-Terminus, Luzern

sucht
Buffetdame
Buffettochter
Officegouvernante
1l. Kaffeekochin
Tochter s patisserieverkaur

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an M. Niitzi,
Dir., Hotel St. Gotthard-Terminus, Luzern.

Einer tiichtigen

Sekrefirin

bieten wir in unserem Hotel in Basel: selb-
standigen Posten in Reception, Inkasso und ein-
schligigen Arbeiten, und verlangen: freudige,
positive und zuverlissige Mitarbeit und Sprachen-
kenntnisse. Eintritt nach Ubereinkunft. Bewerbe-
rinnen, eventuell auch Aushilfe fiir Monat April,
richten ihre Offerten mit Anspriichen und Unter-
lagen unter Chifire E E 2885 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

junger, restaurationskundiger

TI-Chef de rang

Deutsch Bedingung. Eintritt 15.Mai oder nach
i Basel.

Cuisiniére
connaissant la restauration

est demandée
de suite ou & convenir

jeune fille

pour s'occuper a la lingerie
est demandée

de suite. Faire offre & I'Hétel-Restaurant du Cerf,
Villars-Chesiéres, tél. (025) 32109.

Gesucht
in

tiichtige, i

Gouvernante

sowie

Buffettochter

Offerten erbeten an Casino-Kursaal, Lugano,
Casella postale 250.

Héotel ler ordre au Valais

ouvert toute 'année, cherche

chef de cuisine

1re force, avec petite brigade pour entrer plutét
possible. Adresser les offres sous chiffre H C 2578
4 I'Hétel Revue, Bale 2.

Parkhotel Gemmi
Kandersteg

Fiir die Sommersaison suchen wir noch
einige tiichtige

Saaltochter

und

Commis de rang

Eintritt nach Ubereinkunit (ab 1. Mai). Offerten mit
Zeugniskopien und Bild erbeten.

Gesucht
auf baldmaglichst

1. Sekretiar

oder nicht zu junger

Bureau—Praktlkant

Gesucht

nach Grossbritannien: tiichtiger

KOCH

elwas Erfahrung in Patisserie, Jahresstelle. Offer-
ten mit Zeugnisabschriften, Lebenslauf und Photo
an LE GOURMET Ltd., 72, St. Mary Street, Cardiff.

Saison d'été 1959 cherchons

maitre d'hotel
jeune cuisinier

Faire offres Hotel Bellevue, Villars s/Ollon.

Gesucht

Lingére
Restaurations-Serviertachter

sprachenkundig. Offerten erbeten an: Hotel
Ziircherhof, Locarno.

Gesucht tichtige

ﬁlllWEIIlﬂllll! !llll!l ﬂﬂll!llﬂﬂlllllll

s von 30 bia-4 Jahren mit guten Referenzen
senden ihre Offerten mit Zeugniskopien und Bild
an Verein fiir Massigkeit und Volkswohl, Clara-
graben 123, Basel, Tel. (061) 224201.

i~ ACHTUNG —mg

garantiert einmalig fiir 1959
Ich liquidi

Jahresengagement. Offerten mit
Photo und n R. Hi ik Ritschard,

Hotel Falken, Thun.

Gartenschirme

Hotel Bellevue, Simplon-Kulm

sucht fiir Sommersaison, Mai bis Oktober:

Hotel-Sekretr(in)
Bazar-Friulein

2 m Durchm. Knickbar mit | .=~
allen Varianten samt Beton- | |
sockel, 20-25 kg, fir nur
Fr.58.—.

Meine Kiuferreferenzen fir
Qualitit und Bedienung: Ho-
tels Seiler, Zermatt, 57 St.,

Stiick; Hotel Triibsee, 10
Stick etc. Rud. Tschudi,
Fabrikation, Schwanden GL,
Tel. (058) 71760.

DIE NEUE LINIE IM GASTGEWERBE

SILBER
GLAS
PORZELLAN

H

Apprendre
Panglais
en Anglelerre

ZURICH 8

FalkenstraBe14 Tel.471437

Offerten an die Direktion.

-
HAARI-HOTEL

Hotel Central, Luzern

(50 Betten) sucht

Alleinkoch oder Kochin

Cours intensifs de 6 et 12
semaines. Pour tous rensei- RWD- KS Kar(allelschal

et
bmchure illustrée écrire:
eans,

Sehoot ot English, Sussex
Gardens, Westgate, Kent,

100kg Std.- Le.s:ung Fr.850.-
St. Mildred's| 5 Standermodelle 1/;-2 PS,
200-2000 kg Std.-Leistung, ab |

Die leistungs-
fahigen
RWD

RWD-Imperator-Universal-
kiichenmaschine (Tischmodell)
1,5 PS, 20 -Kessel,
Zusatzaggregate zum Riihren
und Schlagen, zum Schneiden

RWD-Media (Wandmodell)
die platzsparende Universal-
kiichenmaschine, 'z PS,
2stufiges Planetenriihrwerk mit
15 I-Kessel, mit Fleischwolf

Sexdens Fr. 1350.- und Reiben, Passieren, Fr.1900.-
selbstandig und zuverlissig. Offerten mit Zeugnis- gland. . Mahien und Hacken, Fr. 4600.- Komb. Riihr-, Schneid- und
abachriften und Photo erbeten. TR Kiichen- inkl. 3 Aggregate Passiermasching Fr 650+
—_— ‘ . Tische mit Iniaid, Formica oder
Kristall und Glas maschinen Chromstahiblatt ab Fr. 340.-

Gesucht
in lange Sommersaison (April bis Oktober) jiin-
gerer, erfahrener und bestausgewiesener

Kilichenchef

in Hotel mit 100 Betten und bekanntem Restaura-
tionsbetrieb zu kleiner Brigade. Offerten mit Zeug-
nisabschriften und Photo sowie Gehaltsanspriichen
sind zu richten an A. Riedi-Meyer, Hotel Belvedere
am See, Hergiswil (Nidwalden).

Die RWD-Kiichenmaschinen
ersetzen Ihnen das fehlende
Kiichenpersonal

Verkauf durch gute
Fachgeschiifte
wunderbar klar

mit dem entfettenden

Gesucht wird nach Lugano
Hotel iiber 100 Betten

HaIIentochter

W. KID, SAPAG, Postfach Zrich 42
mh Miﬂlﬂfe lm Sp!ilalnll, nicht unter 25 Jahren. Tel. (051) 28 60 11
i xuchl g Seit 1931 bekannt fiir besonders

Auch Ihr Personal schatzt SAP
arbeitet freudiger und leistet
deshalb mehr!

RWD Reppisch-Werk AG
Dietikon-Ziirich Tel.051/918103

ten mit

pten un
sind zu richten an Postfach 21235 Lugﬂnn 2. Kundendienst.

CTINA

Homogenisiermaschinen

Alle gutgefiihrten |
Betriebe homogenisieren: W

Glace ¢ Schlagcreme « Kaffeerahm « Salatsaucen
Rahmsaucen « Saucen etc.

Die Maschine bezahlt sich selbst

MUBA Stand 649, Halle 2b, Parterre
ACTINAG AG, AusstellungsstraBe 88, Ziirich 5, Telefon (051) 42 51 22/23/21
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Fiir unser am 15. Mai neu zu ersffnendes, an der Auto-
bahn gelegenes

uaug—_ﬂnllel-ﬁeslauram (onfinental

suchen wir

2 Sekretiirinnen

fir Empfang,
Kassa und i

Gesucht

per ca. Enfang Mai solider, zuverlissiger

Alleinkoch

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Gehaltsan-
spriichen an Jules Gabellon, Hotel Kanone, Liestal.

Gesucht
per sofort oder nach fbereinkunft: jingere, auf-

'I‘ugesnonler_"‘elephm“s| richtige, im Speiseservice gewandte

i Serviertochter

Chasseur-Telephonist mit Hives e

sprachenkundig xaqelle Freizeit. Offerten an Familie S(inﬁex-
Central,

“ucmno"ie' Tel (056)44131

sprachenkundig

2 Etagenportiers
2 Tlimmermiidchen und
Hiliszimmermiidchen

mit Friihstiickservicekenntnissen

Lingére-Gliitterin

Wuschenn-lmgere
i ‘Wasch- und T;

Personul- und Kaffeekdchin
Officemiidchen

mit Kochkenntnissen

Restaurant/Bar:
Koch selbstindig
Commis de cuisine
Kiichenbursche
Keller- und Officebursche
Buffetdume oder -hursche
Buffettochter oder -bursche
3 Serviertochter
Bnrmuld

Wir sind ein kleines Hotel in bekanntem und
schénstem Kurort des Berner Oberlandes. Wir
haben das ganze Jahr einen lebhaften Betrieb und
suchen fiir sofort in Jahresstellung

SEKRETAR(IN)

Haben Sie die iiblichen Sprachenkenntnisse, ein
wenig Erfahrung und schitzen Sie eine weitge-
hende Selbstiindigkeit sowie ein in jeder Bezie-
hung angenehmes Arbeitsverhéltnis, dann schrei-
ben Sie uns sofort unter Chifire W § 2819 an die
Hotel-Revue, Basel

Fiir unser Buffet 1. Klasse suchen wir noch
eine

1. Buffetdame

eine gewandte

Restaurationstochter oder
junger Keliner

Jahresstellen, Pensionskasse. Offerten an Bahnhot-
buffet SBB, Winterthur-HB.

Wir suchen sprachenkundige, tiichtige

L

gy

oM,

\ ¥
rt

Restaurations-SaaltGchier

Eintritt nach Ubereinkunft. Sehr guter Verdienst. Familidre
Behandlung. Offerten erbeten an J. L. Fuchs, Hotel Pilatus,
Hergiswil am See NW.

Offerten mit Photo und L :
unter Angabe des Eintrittsdatums sind zu richten an die
Direktion des neuen Hotel-Restaurant-Continental in Biel,
Parkweg 12.

Schlafen |lhre Géste gut?

Zum guten Schlaf gehdren Dea-Obermatratzen und Wella-Untermatratzen. Je
besser lhre Géste schlafen, umso lieber wohnen sie bei lhnen. Fiir eine schmieg-
same Dea-Matratze, die immer elastisch bleibt, nie hart wird und auf der man nicht
schwitzt, sind lhnen lhre Giéste besonders dankbar. Fiir Sie als Hotelier ist es

Hotel mit alkoholfreiem Restaurant, Stadt Gesucht " A . . X . .
Ztzich; sucht anl 1. Mal, evencuallfsther, tich- i m:”m““ per 15, April: wichtig zu wissen: die Dea-Obermatratze ist ausserordentlich solid und von langer
Lebensdauer. »
Alleinkoch I. Gldtterin
Arbeitszeit. D: lle. Off i i - - i ile:
e mmaeenan anbanon. Gletenzeily suchon Zimmermaidchen Auch die Embru-Wella-Untermatratze hat ihre grossen Vorteile:
wir tiichtige, freundliche
serviertochter gﬂerllegx;‘ mit Ze:g;\i;l‘(‘al‘aiinzund Photo erbeten an
otel Engematthof, Ziirich 2.
o Oterin unter Chifiva A 8 2844 an fir den ist sie dank des verstellbaren Keils sehr bequem
die Hotel-Revue, Basel 2.
Gesucht
Buffetiochter
g Anfiingerin oder Lehrtochter
fur das Personal ist sie aussergewdhnlich leicht und staubfrei -
Saaltochter ; R 9
N . l!.n{;rlx\eg_x!lehnl u(x;c‘}r q'eregeltlinf'reizei!; §_ilx;lritl );‘ac'h
i . erten gefdlligst mi %
Saalpraktikantin Kostmamaes Fesmen Fos oo A Ronios -
vous », Grindelwald.
Eintritt sofort oder 1. Mai. Hotel Central am See,
Weggis.
Gesucht fir den unerhért solid und preiswert im Einkauf
per 1. Mai bis 1. November
Gesucht
 Vbeivener Durchamascrase. (Cal du 2 Restaurationstochter
Pillon) tiichti d i . . . arae
Hiom tichtige und spracheniundige 1) gt Verlangen Sie Bezugsquellen-Nachweis durch die Embru-Werke, Riiti ZH
Servier- und Roher Verdionst

Restaurationstochter

Eintritt April/Mai. Offerten mit Zeugnisabschriften
an Posthotel Réssli, Gstaad.

Kichenmiidchen

Offerten an C. Meier, Hotel Camelia, Brissage am
Lago Maggiore.

Gesucht D Name
in Jahresstelle g“"cm Hotel am firls a Gegen Ei dung dieses Coup
. saison 3 schicken wir lhnen gratis die Bro- Strasse N
“l“skochln schire «Schlafen Ihre Giste gut?».
junger Koch O Bitte Coupon ausflillen und mit 5
5% H H P . Rappen frankiert als Drucksache an Oort
Kuchen- u. Zimmermadchen oder jiingere Kéchin Q) Rappen frankiert als Drucksache
, s
Guter Verdienst, geregelte Freizeit, Gasthaus zum neben Chel. Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit.
goldenen Schifli, St. Gallen. Gt g“ t Offerten mit piskonis und Photo
an 0. eeblick, —
Spiez. =
Gesucht f —
junger, der Lehre entlassener Tichtiger S
Koch oder Kochin Kellerb h
. iiri Gesucht mit Stellenantritt auf 15. Mai:
in Jahres- oder Saisonatelle. Eintritt ca. Mitte April nach Ziirich gesucht. mit Stellenantritl ® Gesucht
oder nach Ubereinkunft. Hotel Miihle, Sarnen,

Tel. (041) 851336.

Offerten unter Chiffre T K 2873 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Portier-Conducteur
Commis de cuisine
Commis de rang
Bureau-Praktikantin

.in Jahresstellen pex 1. Mai ndu nach Ubereinkunft:

|. Buffetdame

(mit Féhigkeit, dem Personal vorzustehen, Deutsch

Gesucht und Franzésisch unerlisslich)

auf Anfang Mai bis Oktober tiichtiger Wir suchen omc“-“'Gou_Vema“te! sowle per sofort:
fir_unseren Restauranibetrieb jungen, aufge- Praktikantin . t

ten .
wee Etagen-Portier Serviertochter
e | n oc KELLNER Barmaid jingere Buffettochter
Jahressngagement. Evil. kime auch Prakiikant Officemédchen, Lingére Commls de cuisine
Hans in Frage, der eine Holelfachschule oder Kufse Hausmadchen fiir Privat
Oﬂexlen mit Zeugniskopien Lmd Gehaltsansprii- besucht hat. Offerten mit Zeugniskopien, Photo Offerten mit und

chen an Hotel Waldeck, Flims-Waldhaus.

und Altersangabe unter Chiffre K E 2874 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten sind zu richten an Familie Ed. Obrecht, Hotel
Schweizerhof, Engelberg.

sind erbeten an G. Schluchler Sponmg -Restaurants, Biel.
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Stellen-Anzeiger

Nr. 15
Moniteur du personnel } d

Geﬂle.hl in Hotel im Tessin auf 15. April oder nach Uk

Saalpraktikantin,
chen. Offerten mit Bild und unter

Saallehrtochter, Office- und Kiichenmid-
Chiffre 916

hef de cherche place. Parlant et écrivant allemand,
espagnol, anglais, 28 ans, 5 ans A l'étranger. Offres sous
chifire 440

Ccr

unter

ef de cuisine sucht Engagement in Sommersaison oder Jahres.
stelle. Eintritt nach Ubereinkunft. la Referenzen. Ofterien

ifire 426

ges. Alters, sucht Stelle als Sekretarin oder Anfangs-

Geu\lehl per sofort oder nach Ubereinkunit Saaltochter fiir den

Restaurationsdienst. Offerten an Gasthof Thalgut, Wichtrach

gouvernante. Offerten unter Chiffre 432

'rdulein, 50jéhrig, tichtig, 4 Hauptsprachen sprechend, sucht

Ihgung, gesund, krkitig, Tntelligont Cchweizen. Sprichl .
deut: cht

franz., engli

in nur guten Seveiob. Passbniicha Bosprachung erwinscht, Offerten

®12) leichte Stelle als Stiitze dex Direktion. Eintritt 1. bis 15. Mai. ruf an Rudolf Uhlmann, Meiringen B.O. _ (43)
Geluuc:‘l von Bahnhofbufiet Genf per sofort oder nach Uberein- . Lohn nach erten unter Chifire 431 goch, 25Jahre alt, mit inEngland, Deutsch

otel- und Empfangssekretarin, tichtige, 28jahrig, sprachen- land, ltalien und Kanada, 1 Jahr Hotelfachschule, et
Buffetdame, B\;li!ellochler, Commis de cuisine, Lingére, ~ H ‘gewandt, menriahrige Praxis in Schwatrer Hotsle, siaht Vex: Bureaupraxis, sucht per sofort Fraktikantenstelle, worn g
Melinar-limonadiss. Offexten; mit Zougniskonien und Photo an  trauemastelle in mitllerem Hotel oder Sanatosium. Esmisin sofort der i Sprache. Offerten
lie Direktion Bahnhofbuffet, Genf. ©11) 1 msglich. Angebote an Hotel Zum Deutschen Haus, uater Chifire 429

R n suisse bien les deux  (Rheinland). (438) ochlehrstelle fur 16jahrigen Junglin . OF
ﬂﬂ'e"e ste"e“ Emplms vacams b sgm;eu El;rée immédiate ou pouxﬁdate & convenir. Place K W. Kriemler, xuchx)nm sgz Bllge:dogf = me'('u;‘}
- 'année. Faire offres avec copies de certificats et photo.a Restau- N

zant du Chat noir, rue Beau Séjour 27, Lausanne. ©15) R e D e ,slihwéi,'m'md}“,’fs':""f;,::'éh.'x;‘:‘
Ir_suchen fur Juni bis I Salle und Restau an, tem H Of Chi 3

: rant manger in gutem Hause. Offerten unter hiffre
e ) " fange O agen, Cief de sang.mit e'W" Baskemniasen als o § Guche fur meinen 16jahrigen Sohn auf Frahjahr 1959 Kochlehr.
uisinier seul, saison d'été et d'hiver, entrée on juin, st chexché  fangs-Oberkellner, Comumis de xang oder rvier- stelle. Genf oder Lausanne bevorzugt. Offerten an W. Sutter,
1 i

par_hétel moyen des Alpes valaisannes, longue saison
d'hiver. Offres avec copies de.certificats sous chifire 914
Gullch! per sofort oder nach Ubereinkunit selbstindige Kéchin

Oﬂene.n ‘mit L an Familie Pension Mon
Désir, Orselina bei Locarno. (897)

G.Bnckt von Hotel Adler, Gnndelwald fiir Sommersaison (10 Max

Portier-Hausburschen. Offerten erbeten an
©17)

Hotel Eiger, Miirren (Berner Oberland).

Buﬂetrhme, gesetzten Alters, fachkundig und flink, sucht passen-
Chiffre 390

den Posten. Offerten unter

Deutsch

Stellengesuche-ﬂemandes deplaces

gesetzten Alters, 4 Saisons in d. Schweiz,
chi auch

i su
Frei ab 1. Mai. Offerten unter

Chiffre 433

comnds de bu, 20)h)\ng, deutsch, franz., eng]lsch und ual
Offe:

ferten unter

hty OBenen mu
(908)

eune xnl!tra d'hﬁlel cherche place pour de suite comme

Zeuymsabschnhen und Pholo an Hotel Adlar,

Gal\lch! fir sofort: In
(evtl. nur i I.

Den Offerten beliebe man das Bnefporta fiir

; OFA10149La Oxell Fiissli-Annonces, Lausanne.

tre d'hétel dans bon hétel. Ecrire sous chiffre

1566]

hef de sexvice,

, O

Restaurant Krone, Sintisstrasse 8, St. Gallen.

(879)

Etage und Lingerie

-

I

gére sucht fiir die Saison Posten in kleines Hotel oder Re.luu
rant. Offerten unter Chiffs

e 421

izer, jung, flink, sprach
Offerten unter Chiffre 430

fiir ison und Jah- die Weiterlei (lose aufgeklebt) beizufiigen. | > gewandt, sucht Stelle ab sofort. - .
sesstelle (ange Wintersai Fur § ison: Arge = . Loge, Lift und Omnibus
Kitch oi - Zu: >
l;;‘edenhen lange meersauonh Offerten mit gn)
oto an die Direktion des Berghotel Schatzalp, Davos-Platz. ( . : s l
(G °ucht Hichtiger Alleinkoch-Kachenchef, Eintrilt erste Hillle Bureau und Reception . Cuisine und Office ) et e o Seanisch: gus Mask:

Mai. Dauer bis Ende Oktober, evtl. auch lange

ren, flotte Erscheinung, sucht ‘sofort Arbeit (wenn mdglich im

Offerten an Hotel Maria, Sils-Maria. 019) sucht Stelle in gutes Hotel fiir anexez Mann, ahnulu( ehrlich und Welschland, um sich in Franz. zu vervollkommnen) als Chasseur,
(G °Fucht por sofort: tichiige Restaurantiochter. Hotel Kanone, Bureauarbeiten. Franzésisch- und Englischkenntnisse. Offerten fleissig, such’ Stelle, evt Hot haliches. Oferten an Tel. (036) 51567 oder
Liestal, Tel. 841703. (913)  unter Chifire Z A 515 an Mosse-Annoncen, Ziirich 23. [703] 3 Freiab sofort. Gute Zeugnisse. zSpmhen ‘Ofterton unt, Chifize B e e 435
7805 Restauranttochter, sofort, Kleines Hotel, Kanton Z 7620 srin oder Sekretr, 7888 ‘nach
7808 Zimmermidchen, sofort, Hotel 20 Batten, Nis Basel, L Lingére-Stopferin, mnemgmem,1 ]'um. Hotel 100 Bellen. Ubex:mk\mfl orel so Beklen Engadin.
7 7891 Li
Vakan z e n | 1 ste Chots 55 rang, Soutach, engliseh sprectond, mach Ubetess: . 7631 nach Ut Hotel 60 chen, nach Sheveinsountt How 120 Borton: Graublinden.
Kunft, Erstklasshotel, Luzern. Betten, Berner Oberland. 7899 20. April,
ist loi ¢ 7826 i uhserin, Buffstdame (oder -tochter), Lin- 7633 , deutsch nach Uk Hotel Hotel 80 Betten, Thunersee.
geriegouvernante, 1. Mai, Hote etten, Kanton Aargau 120 Betten, Vierwaldstittersee. 7927 X:
Liste des emplois vacants 7842 Baxman , Lingeriegouvernante, sofort, Hotel 100 Betten, Lago 7639 Allsinkoch, Sekstirin fir Journal, Kasse, Hotel, Engadin.
1 e - 20. Mai, Hotel 50 Betten, Engadin. 7931 Nlemkoch m\lmgIMme Mai, Hotel 50 Betten, Engadin.
Die Offerten auf nachstehend ausgeschrisbene offene Stel- 7445 Cnof 4a garde, Commis de cuisine, nach Ubereinkunts, Hotel _ 7641 Saaltochter, englisch sprechend, ca. Mitte Mai, Hotel 70 Bet- 7947 sofort, evil. o mitel.
!en sind unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem 70 Betien, Genfersee. - ten, Imerlaken grosses Hotel, Badeort, Kanton Aargau.
und mit Beilage fiir die Weiterleitung 7856 im nglisch, i 7642 ach Ul Berner Ober- 7957 Office-Ki " N . N
an den Stellendienst sprechend, aach Ubexemk\mh. Hotel'100 Betier, Lugaro. d. ) L o madchon, Saaltochir, Ssalprakikantin, 15. AP, Hotel
7866 sofort, 7650 Saucier, Entremetier, Commis de cuisine, Oberkellner, Chef Kurhaus, Tess
- 7868 O oder Ke"ner, Buter. ¥ O! Glit- 7065 Saaltochier, 1./15, Mai, Hotel 60 Betien, Thunersee.
Hotel Bu'e'alulhBasel 2 , dame. sofort, Kleines Hotel, Kanton Fribourg. terin, Sommerssison, grosses Hotel, Kanton Wals. 7966 Servlencch(er, Lingére, 1. Mai oder frither, mittelgrosses
Gartenstrasse 112 - Telephon (061) 34869 7872 Commis de cuisine oder Entremetier, sofort, Restaurant, 7676 Saucier, nach Ub Hotel 80 Betten, Hotel, Enga
ftart i St. Gallen £ 7677 Kachin neben Chef Bureauprakiikantin, I Saaltochter, Saal- 7968 Saaltéchtor oder Kellner, nach Ubereinkuntt, Hotel 80 Betten,
2u adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten ent- 7573 Commis de xemunm, Deuuch Franzésisch, 1. Mai, Hotel tochter, Restauranttochter, Officemidchen, nach Uberein- Lugano.
halten. des 70 Betten, Kanton kunft, Hotel 50 Betten, Berner Oberland. 7969 m.,
SHV eingeschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen 7875 Chef de Tang, Commw de rang, drtner, 7689 ner (Demi-Chef oder Chef de rang), Saaltéchter, Chef 7981 Saaltéchter, Seh'el!x, evil. anlmkam, nach Uberemklud(,
von unter «Vakanzenliste» ausgeschriebenen Stellen. des de partie, Aide C .
Patrons (Stero), Allgemaingouvernants, 1. Apnl Lu\qene- deutsch 1. Juni, Hotel 100 Bet- 7983 i
midchen, sofort, Hotel 40 Betten, Kanton Fribour ¢ ten, Engadin. c.hen. sofort, Hotel 70 Betten, Lago Maggiore.
7887 xuchenchel sofort, Hotel 30 Betten, Bamer obaxland £ 7693 i 1 Lij 7994 oder Kéchin, thhen.bunche oder -midchen,
. Jahresstellen 7891 , nach Winebutler, Wascher, nach Ul =l
Uberemkunh Hotel 120 Betten, Kanton Craibingon i Vierwaldstittersee. o Mai, Hiliskschin oder Koch, 1. ]uh. Hotel 50 Betten, Berner
7898 sofort, Kanton Aargau. 7698 nach
To10 Kiichenchef, sofort, kleineres Hotel, Kanton Fribourg.
- 7902 Jingere Kechin, evil. Commis de cuisins, junge Servier- Hotel 40 Betten, Berner Oberland.
620 A.lleldxuervleﬂochler, T 10, Mai, Hotel 100 Betten, Grau {o sehaidbors e e e Comats e rang, ca. Mitte Juni, Hotel
- Kanton Soloth 100 Benen, Engadin, &
BT Eagemgo e, Ko o0 Boae Bens’ "' 7904 Junge Kechin ‘noben Chef, Kichenmtdchon, Offcemadchon, 1727 Chasseur, aoort, :lﬁlel 130 Betten, Lugano. Aushilfen
1 " 1- ¥ Jarman-Chef de hal nacl ereinkun l. ote] etten,
;w “Buffettochter, Chef de garde, sofort, Restaurant, Bielersce. Kurhaus, Kanton Bern. { Lago Maggiore. 7818 Aushilfskéche, ab sofort bis 7. April, Hotel 80 Betten, Kanton
Saalpraktikantin, Zi midchen, sofort, Hotel 80 Betten, Saucier, Gardk , nach Ubereinkunit, Hotel, HRargau. y
i cinlcuntt, Bahahofbufter Inerscweiz, e, Groue 7910 Saalpraktikantin, Zimmermadchen, s 713 Saucier, Gazdemanger, nach Ubere grosses Hotel 070 e i), Fiichendhal) ab .34l fi efhenMonas, Bastss
b?indemn“‘ ' : Bak ! 7914 Commis de garde, nach Ub 7745 Commis de cuisine, eventuell Kochpraktikant, sofort, mittel- rant, Baselland.
. o Kell — Basel. grosses Hotel, Vierwaldstittersee.
: evil sofort, 916 sofort, ikantin, 7746 Ant; i nach Uberein-
. it " itte Mai, kunft, mif Hotel,
O o Niiiiifstin solsst Hotel, Brienzersee. 7748 inservi Mitte April, Saal- Lehrstellen
7647 ot Basel, A d g 7921 e i nach U Hotel Restauranttchter, Mitte April/1. Mai, Hotel 60 Betten, Vier-
60 Betten, Genfersee. waldstilttersee. 7618 Kochlehrling, sofort, Restaurant, Basel.
e Bufeidame, sofort, el o e e ehter, 1./15, 1922 Junger Chasseur, 15. April, Hotel 140 Betten, 7757 K Chef de service-Oberkellner, Restauranttéch-
b April, Kleineres Hotel, Kanion Born, T 1923 ter, Lingdrs, Buffetiochter, Sommersaison, Hotel 60 Batter,
i sofort, kleines Hotel, Kanton Solothurn. Berner Oberland. ~
7688 Commis de cuisine, Buffetiochter, sofort, Buffetdame, 1. Mai, o0 037t ooy . Mai, mittelgrosses Hotel, Kanton Wallis. 7763 L. Saaltochter, sprachenkundig, Anfang Mai, Maschinen- [ Otel-Bureau, Lausanne
Restaurant) Bialstsces 7929 Mitte April, grosses pischerin Lingére, Mai, Hotel 40 Betten, Thunérsee, ’
7700 Commis ds culsire, 1. 115. April, mittelgrosses Hotel, Kanton Saaltochiar, Sommerml dchen ¢ on : Mai, 1 ) Seten . 17, tue Haldimand (Place Bel’Air), Tél. (021) 239258 Les
miv-Patisei is-Gare . Hotel, Genfexaae. b offres concernant les places vacantes ci-aprés dol-
01 Di‘““'c“" nasHIaK 0 R welam, Hotel B9 Detia, Farer midchen, Bulfoprakikantin, sofort, Hotel 30 Betten, Kaaion 7770 Kafekdchin, sofort, Erstilasshotel, Luzern. Tre adressées 3 lausanne & I'adresse ci-dessu,
7702 "";‘n;’:"‘ jingere N Aargau 7782 Koch oder ‘Sdal-Restauranttchter, Haus-Office-
e 7936 sofort oder nach’ bursche, Kichenmidchen, Midchen fiir Zimmer und W4- 9460 Cuisiniére qualifide, de suite ou & convenir, place & I'année,
fn [ngaves 20 wfort; ol B ante: Eratiasstioel, Lugan sche, Mitte Mai, Hotel 30 Betten, Berner Oberland. Hlle. 6. cuiiitie; Ao aulis. o it Bate] oves
) artie, sofort, Commis de cuisine, ~ 7938 Alleinkoch oder Kéchin, sofort, itiolgrosses Hotel, Luzern. 7787 Sekretirin, sprachenkundig, ca. Mitte April, Hotel 100 Bet- Lausanne
kit L};:xgiiz;r:e:w;altesh;feld:xnl:e e, mofort, ©o o 7939 Chef de service, 1. Mai, Hotel 60 Betten, Kanton Solothurn. ten, Interlaken N 9462 Fille de cuisine, commis de cuisine, fille do buffet, francais
7100 ot asel. 7940 oder Kéchin, 7192 Chef de ot ot nach R s ite, b Vit Lonas:
] ‘sofort, “Mai, ote! etten, Engadin. ‘ommis de cuisine, de suite, hétel-restaurant, Vaud.
T R oo Banen, g - Egenportes, i e Hotel, Vierwaldstittersee. 779 Kichen- 9479 Aide femme de chambre, de suite, place & l'année, hétel-
1712 Zimeommidchon  (Mithilfe im Saal) 7944 i sofort, Bahnhof- Olﬁcepersonal o Unereimicunts. Hotel 00 Bevien, Brien: Zestaurant, Neuchatel,
Tah Ube,efnku“n(ﬂml Kurhaus, Tesin. buffet, Berner Oberland. zersee. 8494 Cuisiniére pour lo personnel, de suite, place & 'année,
me o Mas ses Hotel, 7949 Commis de cuisine, sofort, Restaurant, Basel. 7806 ' Kéchin, nach U Hotel, hétel garni, Ge:
oo 7952 Kellner oder Serviertochter, sprachenkundig, sofort, Interlaken. 8496 3 garsons doffice, chef de cuisine tournant, de suite, places
e v i s 1. Mai, Hotel 60 Resknumﬂ- Nahe Basel. 7809 nesnauzannmcmer, 15. Mai/1. Juni, Reslauxnnﬂocmer»)\nhn- a l'année, grand hétel, Vaud.
Betten, Berner Oberland. 7953 Kellne sofort, En gerin, chin, 15. Juni, 9498 les deux services, fille de buﬂel.
7725 Saucier, sofort, mmelqrouau Hotel, Lago Maggiore. Apnl evxl. frither, Kioskverk#uferin, 11.April, Gross- 1. Juni, Lingére, 1. Juli, Hotel 40 Betten, !nneruuhwe)z fille de cuisine-économat, de suite, places a l'année, grand
7728 Commis de cuisine, 1. de partie (Entremetier), restaurant, Basel. 7820 Chefs de rang, Demichefs, Commis de rang, Chefs de restaurant, Lausanne.
Nachtportier, sofort, Hotel 30 Betien, Zirich. 7962 Koch, 3 Nihe Basel. partie, nach ohexemkunn Exstklasshotel, Engadin. 9503 Dame de buffet qualifiée, place & année, de suite, grand
7136 ach Uberei i Hotel, 7964 Bacmaid, ewil. Aushills, sofost oder mach UE 7824 ehin, nach Ubsreinkuntt, restaurant, Valai:
Kanton Graublindon Kieines Hotel, Kanton Solothur. ) mmelgxnue: Helel St. Moritz. 9504 Fille de salle qnallﬁée de suite, hotel moyen, Alpes bern.
7738 Alleinkoch, Mai, Hotel-Kurhaus, Berner Oberland. 7971 15.April/ | 7829 Commis de rang, Demichef: 9510 Commis de cuisine, sommeliére brasserie, aide caissiére,
7739 Se- 1. Mai, 15 Apm Hotel, Zimmerm#idchen, Sommersaison, Hotel 90 Betten, Grau- de suite, places a l'année, hétel-restaurant, Neuchitel.
f sofort, Basel., Luzern. biinden. 9514 Chefs de partie, commis de cuisine, entremétier, de suite,
i ich, i grand restaurant, Lausanne.
7768 Kuchenchel sofort, Hotel 80 Betten, Ziric 7974 Zazichy 7836 3
7987 Porti oder chen, 1. Juni oder nach Uberemkunh, Hotel 50 Betten, Vier- 9519 Fllle de buffet, parlant lrancms. de suite, place & l'année,
7769 Seleetizin, ‘sprachenkundig, sofort, il 80 Betten, Kanton sclnt. e 30 B, Kanton Rargan - chen, 1. Juni oc o g o et eyl
7990 sofort, asel. 7840 Hotel uisinier seul, hatel moyen, saison d’été, Alpes valaisannes.
m ‘c:}?:r{ ::x;;n %io(l:e?r;g‘ ;a::n Kanion St. Gallon. 7992 Commis de cuisine, sofort, 50 Betten, Kanton St. Gallen. 9535 Femme de chambre, de suite, hétel 60 lits, lac Léman,
7775 Chef de partie Mitte Apxu Kanton Solothurn. 7844 Sekretir, nach "beremk\mh Hotel 80 Betten, Interlaken. 9539 Barmaid, fille de salle, commis de l:uume portier de nult,
el Hotel, Biel 3000 Kell oder -tochter, Restau- 7857 hétel 80 lits, Alpes valaisannes.
7777 Chef de cuisine, Chef de partie, sofort, Restauzans. Gont. sofort, Ost Tochter, Konditor-Bicker, nach Ul 9544 Aide lingére, secrétaire qualifié, de nationalité suisse, de
> 1/Anfang Mai, Hot mittelgrosses Hu(el Berner Oberland. suite ou & convenir, place a l'année, hétel garni.
e f{‘; ;«:3;::. f&zs;:uhenkmmg' it Rl Anfeng M, Holel 3004 Lingere, sofort, Grossrestaurant, Ostschweiz. 7867 Commis de cuisine, sofort, mmelgroues Hotel, Lugano. 9547 Commis de cuisine, commis de rang, de suite, places &
7181 g nach Uk 7871 Mitts Mai, G: n Wallis. Vannés, hatel 100 lis, Vaud,
Ho,al Lago Maggiore. 7882 sofort, Hotel, Idat 9550 Comm s munis do cuisine, do sulte, places 4
fort, Restaurant, Be: iihi i 7883 Lingeri g (Mithilfe in der année, grand restaurant, Lausanne.
e ﬁi‘é‘r‘.ﬁ&f&‘é‘;{.‘:f&:’“ﬁa‘?ﬁ;“ﬁéiﬁ Baselland, o Friihjahrs- und Sommersaison Lingerie), Clef o rang oder Demi-Chel, sprachenkundig, 9555 Femme de chambre, lingére, mai, hétel 60 lits, lac Léman,
7801 Haus- mmis de rang, Deutsch, Franzdsisch, Englisch, nach Uber. 9567 Femme de chambre-service de salle, de suite, saison d'été.
Commis de bar, 16. Apnl s fietel, Kamon Aargau. 7617 Sekretirin, sofort, Hotel 80 Betten, Badeort Kanton Rargau. einkunn, Hotel 80 Betten, Berner Oberland. hétel moyen, région Montreux.

Gesucht

fiir die Sommersaison,
Jahresstelle: tiichtiger

Alleinkoch

Eintritt 15. April 1959. Offerten mit

evtl.

Hotel Balances, Luzern

sucht fiir die Sommersaison mit Eintritt Anfang
Mai gewandten, sprachenkundigen

Chef de rang

Ofierten an die Direktion.

schriften und Lohnanspriichen an die Direktion
der Hotels Seiler in Zermatt.

Hotel Krebs, Interlaken

sucht fiir lange Sommersaison

Saucier

tiichtige Kraft. Offerten an Ed. Krebs, Hotel Krebs,

Gesucht

Servicepraktikantin

Gelegenheit, den Saal- und Restaurationsservice
griindlich zu erlernen. Gehalt von Anfang an. Kost
und Logis im Hause. Dauer des Praktikums 6
Monate. Hernach bei Eignung Anstellung als Saal-

oder i bester
Oﬂex(en unter Angabe blshengel’ Thﬂqkeu und

Grand Hotel Europe, Luzern

sucht fiir lange Sommersaison tichtigen

aucier

in gutbezahlte Stelle. Offerten mit Zeugniskopien
Photo und Gehaltsanspriichen sind an die Direk-
tion zu richten.

Villars Palace, Villars sur Ollon

cherche pour la saison d'é

chef-entremetier
communard
boucher )
commis-pitissier

Gesucht

fiir sofort in Hotelneubau am Lago Maggiore

armaid

sympathisch und gut empfohlen. Offerten unter
Chiffire L M 2813 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Secrétaire-Caissier-
Aide réception

Gesucht
in Jahresstellung qualifizierter

Eintritt Anfang Juni. Erbitten Offerten an Hotel

fiir mittlere Brigade nach Ziirich. Offerten unter
Chiffre O B 2879 an die Hotel-Revue, Basel 2

auf sofort oder nach Ubereinkunft

Kachin oder Hilfskdchin

in Betrieb mit 30 Insassen. Gutes Kiichenm#dchen
kénnte eventuell auch angelernt werden.

und Freizeit nach Regulativ. Offerten mit Zeugnis-
abschriften sind erbeten an die Verwaltung der
Ziircher Heilstiitte, Wald (Ziirich).

in Hotel am Vierwaldstittersee mit Eintritt An-
fang Mai junge

Bureau-Praktikantin

Offerten unter Chiffre B P 2808 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Interlaken. Adresser les offres avec copies de certificats & H. Des- Splendide-Royal, Lugano.
erlaken. Bristol, Bern. sibourg, Chef de cuisine, Le Chable VS. 2 4 o
Gesucht Gesucht Gesucht Gesucht per sofort

2 Restaurationstochter
Timmermidchen

Offerten an Hotel Hammer, Olten.
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Eesucht

fiir Sommersaison (Mai bis anfangs Oktober):
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Gesucht i jansesstenten:

Saaltocht -

S Gesucht Haus-Gouvernante
ingere - . fiir die Sommersaison: H H H

e " o Hiosk-Verkduferin

Ofﬁceméidchen fiir den neuen Kiosk. Méglichst Deutsch, Franz.

und Englisch

Gaértner oder Gartnerin

Hotel Mont Cervin  Hotel Riffelalp Hotel Victoria

Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten an Park-
hotel Schoenegg, Grindelwald.

Etagen-Gouvernante Saucier Demi-Chefs getrinkekundig
Economat-Gouvernante Entremetier Commis de rang p =
Aide-Office- Gardemanger Saaltochter el'l'ﬂnlel'

Ho'el d“ |.(IC ||'I|el'|ll|(en Gouvernante Aide-Office- Commis de cuisine sprachgewandt und kautionsfahig

9 Demi-Chefs Gouvernante Nachtportier Es wollen sich mr gut ausgewiogene Lrifte melden.
Facht pex safort Demi-Chefs (Alter 30 bis 40 Jahre) Riviche Croien xbeton on
Buffetdame ... Terrassentochter Telephonist Bahnhofbuffet SBB., Basel.
(Serviceablésung)

Lingerie-Gouvernante

Angestellten-Betterin

Kuffeekdchin Bureaupraktikantin  Hote| Seilethaus Parkhotel Gstaad
Wiischer oder Wiischerin Aide-Office- A e
) ) o Gouvernante Buffetdamen
Baldige Offerten gefl. mit Zeugniskopien und Photo erbeten Saaltéchter Restaurationstochter CO I'I d u‘cteu r
I. Lingére
Offerten sind mit Zeugnisabschriften und Referenzen an die Direktion des betreffenden Hotels in Zer- Saalkellner
Gesucht matt zu richten. Saaltochter
E:;dli.gglhl oder nach Ubereinkunft: sprachen- 11. Glatterin

I. Sekretarin

Lingerie-
Gouvernante

Hotel Hecht, St. Gallen.

Biirgenstock-Hotels

Gesucht

Chef de rang
fiir Demi-Chef de rang
Commis derang

I. Lingére
Stopferin-Niiherin
Gliitterin

Anfragen an die Direktion.

Gesucht nach LUGANO

in Hotel von 80 Bensn in lange Saison ab sofort
oder Ubereinki

Portier
Haushursche-Unterportier

(beide deutsch sprechend). Offerten mit Zeugnis-
kopien, Photo sind zu richten an Postfach 28233,
Castagnola (Ticino).

Geaucht 1959 | Restaurationstochter Lingerieméidchen
Miidchen s o
Econ om at -TO chte r Elﬂ!lengouvemume fiir Kiiche, Office- und Per- e BE e e
Kiichenmadchen R I Bttt e chiler
Casserolier Saison- Get. Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Gehaltsangaben sind erbeten an mit rechiem Anfangslohn evil.

Hotel Schweizerhof, Ziirich.

Palace-Hotel, Wengen

Vorziigliche Verpflegung
und Unterkunft

die Direktion der Bii

32, Luzern.

Buffet-Praktikantin

Recht bezahlte Jahresstellen. Geregelte Arbeits- und Frei-
zeiten. Offerten an Bahnhofbuffet Zug.

Gesucht nach Bern

sucht fiir Juni bis Gesucht Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft tiichtige
- ] in Hotel am fiir fiir sehr lange Saison-, eventuell Jahresstellen: Eintritt
P at| ssier sofort odor nach Ubereimkuntt selv' e"oclne'
s u c- e Alleinportier Sekretir(in)-Réceptionniste
a 1er Zimmermaiadchen gesﬁx}l rz:mnstochter offer-
: : ; aaltochter i Zeugniskopien und Bild an Fritz Liechti,
Offe Z abschrift d Gehalts-
Snsprichon erbeton a0 Moser, Kichamenet, Restaurationstochter Commis de salle Hotel-Restaurant Waohitsr, Bextis
Kirchdorf BE. tiichtig, sprachenkundig Zimmermadchen
saaltOChter Eintritt 1. oder 15. Juni:
selbstindige Gesucht

Gesucht in Jahresstellen, per 1. Mai:

Seklﬂlllllll-lllllllllllfllhlﬂlll

gewandt, erfahre

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien und Photo an O. Habeg-
ger, Seeblick, F: i

Commis de cuisine
Restaurationstochter

Offerten mit Bild, Zeugnisabschriften und Nennung der
Lohnanspriiche erbeten an Hotel Bernerhof, Gstaad.

per sofort fiir lange Sommersaison (bis Oktober):

Restaurationstochter

lmgene-souvemume Restaurationskellner
erfahren, selbstindig Gesucht B

n Hotel am : tichtige h uffetdame
Butfeidume (Buffettochter) P " Tochiige; a
franzdsiach sprechend Gesucht Officegouvernante

Servierlochter

Offerten gefl. an Hotel Aarauerhof, Karau.

Restaurationstochter
mit Eintritt auf 24. April

Entremetier

in modernsten Hotel-Motel-Betrieb :

Economat-Gouvernante

Offerten mit Zeugniskopien sind zu richten an Hotel Schiff,

Commis de cuisine per Ende Mai Lingére
Kondukteur-Telephonist Buffetdame
: Jingerex, pex Mie Mai Waren-Kontrolleur
Hotel Bellevue Terminus, Engelberg Ofesten exhuen wnor Chifio K 2609 an e Hotl- Zirr merriiEg Elars Restaurant Terrasse, Schatzalp/Davos

sucht fiir die Sommersaison 1959 (Ende Mai bis Oktober) :

Lange Saison, eventuell Jahresstellen. Offerten mit Bild
d

sucht:

Saucier un an Dircktion La Perla, Agno, 1. Buffetdame
Entremetier, Patissier Tieino. per sofort in Jahresstellung

: . .
Gardemanger B h h ﬂl " ' s i Restaurationstéchter
Commis de cuisine u || 0 U e I plel Uo““f'l_h(':eswﬁxabzx})‘
Demi-Chef sucht per sofort oder nach tbereinkuntt: lcema en

Chef de rang
Saalpraktikantin

Tochter fiir Biiro

Hotel du Nord, lmerluken

Offerten mit Gehaltsanspriichen sind zu richten an die
Direktion des Berghotel Schatzalp, Davos.

sucht fiir Emlnlt nach U
Chasseur
Etagenportiers Buffettochter ggﬂletarm .
Zimmermadchen s ' ’ ! .
Foc unte RevamensDaning: Servierlochter Saaltochter Hotel 1. Rung, Ober-Engadin
Buffetdame c°mmis de cuisine Saalpraktlkantm sucht fir Sommersaison (Anfang Juni bis Ende Sep-
Buffettochter Allein-Serviertochter tomben):

Restaurationstochter

Offerten sind zu richten mt Bild und Zeugnisabschriften
an die Direktion des Hotels.

junger

sprachenkundig

Offerten mit und Photo.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an
Spiez.

On cherche

Ppour de suite ou & convenir:
chef de partie-restaurateur
chef tournant

Berghotel Schatzalp/Davos

sucht fiir Sommersaison:

Lingeriegouvernante

fiir sofort in Jahresstellung

Kiichen-Officeburschen

Gesucht nach Ziirich

und

in geth
versierten

Kiichenchef

Oberkellner

fiir Saal und franz8sisches Restaurant (eventuell
tiichtiger Chef de rang als Anfangs-Oberkellner)

Chef de rang

flambieren und tranchieren

Chef de partie

Commis de cuisine
Allein-Patissierenemetsunaig
Etagenportier

I1. Sekretar juger scweizor

communard (cax i cuct
gazzo di cucina e office)
sommelier Kiichen-Officemidchen der auch im Bankettservice bewandert ist und ZlmmermadChen (Schweizerin)
. r—y die Kiiche gut und 8konomisch zu fithren versteht. o . o "
de bar et de hall, avec connaissances lingu. Eintritt_eventuell erst im Herbst. Offerten mit Bei n (Anfang Dezember bis Ende
tiques. Offerten mit Gehaltsanspriichen sind zu richten an die Miirz) Offerten mit Photo und

Offres a I'Hétel Eden, Montreux.

Direktion des Ip, Davos (bei
heit lange Wmleuaxacn)

sind erbeten unter Chifire N Z 2836 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gehaltsanspriichen sind erbeten unter Chiffire O E 2535
an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Sporthotel Wildstrubel, Lenk

Berner Oberland (75 Betten), sucht fiir Sommersaison:

Kiichenchef seste kratt

Aide de cuisine

Kochin

Kiichenmadchen eiexrische kiche
Bureau-Praktikantin
Conducteur
Anfangs-Gouvernante
(Vertrauensposten)
Zimmermadchen
Anfangszimmerméadchen
Tochter fiir Tea-Room

1. Saaltochter

Saal- Praktlkantm

Offerten mit il Photo und
Altersangabe an die Direktion.

SUVRETTA HOUSE ST.MORITZ

sucht fiir S i bei Zufriedenheit auch Wintersaison:

Telephonistinnen sprachenkundige
Zimmermadchen sprachenkundig
Glitterin

Praktikant fiir Warenkontrolle
Argentier

I. Entremetier

Commis-Patissier

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind zu richten an die Direk-
tion vom Suvretta House.

Die Scheidegg-Hotels, KLEINE SCHEIDEGE (B.0.)
suchen fiir Sommer- und Wintersaison (9 Monate) mit
Eintrittam 1. Juni 1959:

Kontrolleur

Journalfiihrer
(-fiihrerin) sprachenkundig

Patissier
Commis de cuisine

Restaurationstochter
sprachenkundig

Saaltochter
Saalpraktikantin
Chef de rang

Portier
sprachenkundig

Offerten mit i an
Fritz von Almen, Hotels, Kleine Sl:heidegq

Grosshotel in St. Moritz

Chef de réception

1. Kassier i o
Chasseur-Telephonist
Kellermeister

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind erbeten unter Chiffre
S W 2662 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Bedeutendes Hotelunternehmen in Pontresina

sucht fiir lingere Sommersaison:

Sekretir evtl. Sekretdrin
fachgewandt, sprachenkundig

Sekretir- oder Sekretarin-
Praktikant
Concierge sprachgewandt

Conducteur
mit Fahrbewilligung A und B

Liftier-Chasseur
Etagengouvernante
Portiers

Zimmermiadchen
Economatgouvernante
Kontrolleur-Kellermeister
Chef de cuisine

Saucier

Entremetier

Patissier

Kaffeekochin

Casserolier

Kiichen- und Officemddchen
Oberkellner

Kellner

Saaltochter

Barmaid @ar-Hae)

Lingeére

Lingeriemadchen
Waischerin aaschine)

Bei Eignung und Zufriedenheit wird sehr lange Wmter-

mit
Angabe der Sa!axanspmchs erbeten unter Chiffre XX 2599
an die Hotel-Revue, Basel

Sehr gut gehendes Berghotel sucht

ANleinsekretarin- titze des Patrong

Eintritt anfangs Juni. Sprachenkundige und selbstan-
digarbeitende Bewerberinnen wollen sich melden mit
Gehaltsanspriichen und Photo unter Chiffre A P 2806
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in Jahresstelle nach Ziirich

Kuchenchef

Nur absolut erstklassiger Fachmann und Kalkulator mit nur
besten Referenzen, der kleinerer Brigade mit Autoritdt vor-
stehen kann, kommt in Frage. Eintritt nach Obereinkunft. —
Wir bieten interessante, selbstidndige Dauerstelle mit sehr
guter Entlohnung. Ausfiihrliche Offerten mit Referenzangabe
sind erbeten an Hotel Rigihof, Ziirich.

Spinne, Grill-Room-Bar, Brindelwald
sucht fiir kommende Sommersaison:
Barmaid
Barkellner
Restaurationstochter
Buffetdame
Buffetpraktikantin :
Patissier =~

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an R. Mirkle,
Hotel Bristol, Grindelwald.

SUVRETTA HOUSE, ST.MORITZ

sucht zu méglichst baldigem Eintritt in Jahresstelle
tiichtigen, erfahrenen und sprachenkundigen

f de réception

Es handelt sich hier bei Zufriedenheit um eine Dauer-
stelle. In Frage kommen nur Bewerber mit guten Um-
gangsformen. Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo
sind dringend erbeten an die Direktion Suvretta House,
St. Moritz.

Wir suchen

Serviertochter
Buffetdame

Tea-room Urania, Bahnhofplatz 1, Biel.

Gesucﬁt

auf 1. Mai oder nach Ubereinkunft versierte, sprachenkundige

Service-Leiterin

fir die Zircher Kaffee- und Kichliwirtschaft. Jahresstelle.
Bewerberinnen, die befshigt sind, einem grésseren Personal-
stab vorzustehen, wollen ihre Offerte mit Zeugnisabschriften
einreichen an Rud. Candrian, Bahnhofbuffet Zirich HB.

0SCAR WEBER

zZURICH

Wir suchen fiir unser Restaurant mit Tagesbetrieb
(sonntags geschlossen) jiingeren, tiichtigen

Commiis de cuisine

i Offerten mit
Persnna!buo, Bahnhofstrasse 75, Ziirich 1, er»
beten.

Gesucht

Hotel Grimsel-Hospit s

sucht fir Sommersaison (Ende Mai bis Mitte Oktober)

Kuchenchef

jiingerer, zu kleiner Brigade, fiir starken Passanten-Restaurationsbetrieb

Chef de service-Oberkeliner

tiichtiger, sprachenkundiger Schweizer, nicht iiber 35 Jahre

Chasseur

fir Ablésung ion und Telephon

Restaurationstochter ...
Limmermidchen ....c.o-cuce.
Glitterin-Lingére ..., cevenae
Buffettochier .. ... . sucions
Kioskverkiiufer

, wihrend der

Gute Entlé i —  Offerten mit Zeugnisabschriften
Photo und Gehaltsanspriichen sind erbeten an:

R. MANZ, KERNS (OW) Postfach.
Lo s i s s e

1. Journalfithrer (in)

gesucht

(Saison 1. Mai bis 1. Oktober)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sowie Angabe der
Gehaltsanspriiche an Dir. U. Liggenstorfer, Grand Hotel Vic-
toria-Jungfrau, Interlaken.

Gesucht zu méglichst baldigem Eintritt

Chef de réception soussreren

bis Ende September. Sprachenkund|ge Bewerber wollen sich

melden un(er Z 1 der , wie Le-

tiche, Zi i und Lichtbild.
Offerten erbeten an Familie Frei, Engadlnerhof Schuls-
Tarasp GR.

ERSTKLASSHAUS sucht T

Sekretdr oder Sekretirin
(3 Sprachen)

Gouvernante
(Economat, Etage, Lingerie)

Chef de rang (Restaurateur)
Commis de rang
Lingerieméddchen
Buffettochter

Lange Saison (April-November) oder evtl. Jahresstelle. Nur bestausge-
wiesene Bewerber belieben ihre Offerten unter Beilage von Zeugniskopien
und Photo zu senden unter Chiffre E K 2882 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in grosseren Tea-Room nach Bern

servicekundiges Friivlein

als Chef de Service und Stiitze des Patrons. Es kommt

nur gutpréd ierendes, Fraulein mit
Sprachkenntmssen im Alter von 27-37 Jahren in Frage Sehr
guter Verdi lichkeiten.

mit Zeugmsabschnf(en u. Referenzen unter Chiffre H 90242 Y
an Publicitas Bern.

In meinem Betrieb ist die Stelle des

Kiichenchefs

per 1. Mai neu zu besetzen. — Bewerber, nicht ber 40-45
Jahre alt, muss in der Lage sein, einer mittleren Brigade mit
Autoritat vorstehen zu kénnen. Erfahrung im Stossbetrieb
sowie Bankett-Service unbedingt erforderlich. Jahresstelle
mit sehr guter Entléhnung. — Offerten an K. Grau,

Restaurant zur Waid
Ziirich, ob. Waidstr. 145.

in betrieb der {otellerie

MITARBEITER

der Generaldirektion

Geboten wird: baufihi Posten,
gute Salanerung, evH Jahresengagement Verlangt wird: Ini-
tiative, Ory Wari tnisse, Erfahrung in

hotelbetnebswxrtschaﬂlrchen Fragen. Eintritt sofort oder nach
Obereinkunft. Handschriftliche Offerten mit Zeugnisabschrif-
ten, Referenzen u. Gehaltsanspriichen unter Chiffre M G 2343
an .die Hotel-Revue, Basel 2.

G , lebhafter | delsbetrieb in Bern bietet tiichti-
ger, gewandter

Sekretdrin-Fakturistin

interessantes, vielseitiges Wirkungsfeld. Deutsch und
Franzésisch in Wort und Schrift unerldsslich. Eintritt nach
Uberemkunft Senden Sie bltte lhre handschriftliche Offerte,
L f, Photo, i Referenzen und Saldran-
spriiche unter Ch|ﬁre SA 2569 B an Schweizer-Annoncen
AG., ASSA, Bern.
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HOTEL

INTERLAKEN

sucht fiir lange Sommersaison, mit Eintritt
15. April

uchenchef

eventuell Anfinger sowie

rll-och

Hotel Meurice cherche

pour début mai a fin novembre:

premier secrétaire

parlant anglais, allemand et francais

femme de chambre
chasseur

(age 15 & 17 ans)

de début juin a fin novembre:
commis de cuisine
lléme lingére

Faire offres avec photo & R. Rigazzi, Hétel Meurice, Lau-
sanne.

Gesucht nuch ST. MORITI
HOTEL CASPAR BADRUTT

mit Eintritt ca. Mitte Juni oder nach Ubereinkunft:

junger Saucier

junger Patissier, evtl. Aide
Commis de cuisine
Chasseur Tournant Logé

2 Chefs de rang

2 Demi-Chefs

2 Commis de rang
Etagenportier

2 Zimmermadchen

Gesucht

fiir die Sommersaison ins Berner Oberland
Hilfskochin
mit guten Kochkenntnissen
Hausmaidchen
Casserolier-Kiichenbursche
geregelte Freizeit. Offerten mit Luhmnxpx\'& hen

Frau]. Leisinger, Gerantin, surzeit in Les Avants ob Mon-
treux.

Bei Zufri it auch

mit Erfahrung.

. o i Grand Restaurant de la place cherche
Offerten erbeten an die Direktion.
- ° Gesucht
commls de c“lslne e e prenenindies
. - Serviertochter
Kochin .
salaire sous chifire S 4500 X Publicitas, Genéve.

gesucht nach St Moritz Service-Praktikantin

in Kleine Muss an ) .

Arbeiten gewdhnt sein. Schéner Lohn und gute Guter Verdienst. — Offerten an ]. Willimann,

Eintritt

Pension Erika, St. Moritz.

GESUCHT NACH ZURICH

in Grossrestaurant per 15. April

Commis de cuisine

Gesucht
per sofort tiichtige

Kaffeeliochin

Offerten an Carlton Hotel Tivoli, Luzern.

Offerten erbeten an W. Kéni Zeug-
hauskeller, Paradeplatz 28a, Zhﬂch

Gesucht

zu sofortigem Eintritt treue, freundliche

Serviertochier

Guter Verdienst. Schriftliche Offerten mit Bild an
Dag. Camenzind, Hotel Seegarten, Gersau (SZ).

Gesucht

Tournant

Kachin oder Personalkoch
Economat-Tournante

Chef de rang

I‘(:llner-leilnlzl“ing oder -praktikant
Kiichenmadchen oder -hurschen
Officemédchen

Offerten sind zu richten an E. Leu, Hotel Walhalla, St.Gal-
len, Tel. (071) 222922.

Wir suchen per 1. Mai:

Saucier
Entremetier
3 Commis de cuisine

Restaurationstochter
sprachenkundig

Buffetdamen
Kiichenméddchen (-burschen)

per sofort

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Angabe der
Lohnanspriiche an Rétisserie Hotel Raben, Luzern.

Gesucht

per 16. April

junger Koch

Offerten erbeten an F. Hinle, Re:lauxanl Kauf-
leuten, Pelikanstrasse 18, Ziirich

Gesucht
auf 15. April :

Buffetdame
Buﬁettochter

sind gebeten Oforien s sichien 3 W, Herten:
Restaurant du Chateau de Chillon, Montreux.

Rest. Griit, Adliswil ZH.

Gesucht

Serviertochier

Gute Verdienstmdglichkeit.

Kurhaus Monstein bei Davos, Familie Buol,
Telephon (083) 39113.

Gesucht

in Saison- oder Jahresstelle mit Eintritt auf 1. oder
15. Mai 1959 tiichtige, sprachenkundi

Restaurationstochter

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften sind
erbeten an Gasthaus Brauerei, Inhaber I. Niggli,
Davos-Doxf.

Gesucht

fiir Sommersaison in gutgehendes Hotel mit 70 Betten in

Sekretirin i Journal und Kasse
Etagenportier
Saaltochter
Zimmermadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chiffre
K H 2468 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in Jahresstelle: tiichtiges

Zimmermadchen
junger Hausbursche
Kiichenméadchen

Gesucht
tiichtige, sprachenkundige

Servierfochier

fiir Saal, Tea-Room und Restauration auf 1. Mai
oder nach Ubereinkunft. Guter Verdienst, geregel-
te Freizeit. Offerten mit Altersangabe, Photo und

.eugnissen an Hotel Albris und Tea-room Kochen-
dérfer, Pontresina.

Gesucht

auf15-Mai, eventuell in Jahresstelle, tichtiger,
sprachenkundiger

Alleinportier

Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Referenzen
an Hotel Albris, Pontresina.

Gesucht

aul den 15. April 1959 nette, ansténdige

Bartochter

an gute Stelle. Grillroom-Bar, Blockhus, Schiff-
lénde 4, Ziirich 1.

Le 6d Hotel Observatoire, St-Cergue (V)

cherche pour saison d'été, 9 juin au 20 septembre, avec
possibilité de faire saison d'hiver:

chef des vins
barmaid
caissiére barmaid

pour le Garden-Golf

demi-chefs

Faire offres avec copies de certificat et photo 4 la Direction.

GESUCHT NACH ZURICH

in Grossrestaurant per 15. April

Buffetdame w..s.
Restaurations-Tochter .ocrencusais

Offerten erbeten an W. Kénig, Restaurant Zeug-
hauskeller, Paradeplatz 28a, Ziirich 1.

Guter Freizeit. Offerten bitte an
E. Iunqmgex, Hotel Ochsen, Buchs (St. Gallen).

Gesucht

auf 1. April oder frither

2 Servieriochier

Grasseres, modernes Hotel-Restaurant

sucht

in gutbezahlte Jahresstellen, tiichtige
Commis de cuisine
Serviertochter
oder Kellner
Officemiadchen

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo sind gefélligst
zu richten an die Direktion Hotel Volkshaus, Winterthur.

Offerten_an W.Reiss, Restaurant Brauerei, Zo-
fingen, Tel. (062) 81131.

Brasserie du Grand-Chéne S.A.
Lausanne
demande
commis de cuisine
(ayant fait un apprentissage)
serveuses

(connaissant la restauration).

Gesucht
in instif in Arosa in auf
15. April 1959

Hausmadchen

Glatterin

15 September bis 15 Aprll in Arosa ilbrige Zeit
Freizeit.
Oﬁerlen unter Chlﬂ're S 7020 Chan Publicitas Chu

Grand Hotel

premiére classe, 100 lits, & 1100 m d'altitude, vue
splendide sur le golfe de Naples, trés bien meublé
et aménagé, affectionnée clientéle, cherche
aussitdt

gérant

qui connaisse possiblement la langue italienne.
On donnera la préférence & un gérant avec
famille qui puisse travailler dans I'hétel. Ecrire:
Grand Hétel Monte Faito, Traversa municipio 17,
Napoli.

Gesucht
auf anfangs April: tiichtiges, sauberes

Zimmermaidchen

sowie selbstindige

chin oder Alleinkoch

Hoher fferten mit
w. ]enzsr, Ganhof Ochsen, Arlesheim, Tel. (061)
8268

Hotel Reina Christina, Algeciras, Spanien
(Erstklasshotel gegeniiber Gibraltar)
sucht fiir sofort

Commis de cuisine
nach Ybereinkunft:

Commis de rang

Englisch sprechend. Nur Schweizer kommen in Frage.
Offerten an die Direktion.

Hotel de Luxe de Monte-Carlo

cherche pour la saison d'été (1er juin-30 septembre)

chef de réception

avec expérience dans les hétels de 1er ordre. - Nationalité
suisse. — Meilleures références exigées. - Envoyez photo,
curriculum vitae et copies de certificats sous chiffre H L 2869

a I'Hétel-Revue a Bale 2.

ETABLISSEMENT
DE MONTAGNE
(Oberland bernois) ouvert
toute I'année, cherche avec
entrée & convenir

ol decuisine

experimenté, connaissant &
fond le service a la carte:
Place intéressante 4 l'année
Offres sous chifire E M 2820
4 I'Hotel-Revue, Bile 2.

G ht

Wir suchen

per 1. Mai 1959 eine gewandte

Sekrelarm—Stenulvplslm

selbstindige

Servier-
tochter

Alter bis 35 Jahre, deut- wenn méglich mit Sprach-

Gesucht nach Bern
per sofort oder nach tbereinkunt tiichtige

Buffetdame
oder Buffettochter

Guter Lohn, geregelte Arbeits- und Freizeit.
Offerten erbeten an Fritz Liechti, Hotel-Restaurant
Wichter, Bern.

SPANIEN
Gesucht in Hotel nach Sevilla (80-150 Giste)

junger Koch
sowie Concierge

}:mmn uofon Residencia Otte, Brasil 7, Sevilla
(Span:

Gesucht

per sofort

Sekretir-Praktikant-
Stiitze des Patrons

Offerten unter Chiffre P P 2732 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Required

for Seasonal Country Hotel, 30 guests and busy
chance meal business

GOOD PLAIN COOK

male or female, used to numbers. Live in. £ 12
male £ 10 female. Suit person just trained re-
quiring practical experience. Apply Manager,
Forest Inn, Hexworthy, Princetown, Devon,
England.

s-:he Mnmerspmche wenn moghch aus der Hc
gewerbe, aber nicht Bedingung. Gutes Gehalt
Ofterten mit Photo, L

stellerie oder dem Gast-
u. Anwesenheitskost.

Dlreknon der_Frankfurter Gnstsnmen Betr1|§

und an:
bs-Gesellschaft m.b.H.,
a. M.

1-3, Haus

kenntnissen, in Speiserestau-
Tant. Eintritt sofort oder nach
Ubereinkunit. Offerten an
Hotel Helvetia,Kreuzlingen.

Inserieren hringt Gewinn

Gesucht

nach St.Moritz in Erstklasshaus mit 100 Betten
erstklassige, routinierte

Recepfions-Sekrefiirin

fiir Journal und Kasse. Eintritt ca. Mitte Juni bis
Ende September. Offerten unter Chiffre R S 2304
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Im mit der
nouen Flaggschifios eRoterdam» Konnon act don
grossen Passagierdampfern der

Holland-Amerika Linie
tiichtige

Chefs de rang
Chefs lle |l(||'|iﬂ

angestellt werden Fm\r Che(u de rang ist Kenntnis
der

ucl\n(len und Pan.hlld an: Holland-Amerika Li-

nie, Postbus 486,
Bnllmd oder an die Generalvertretung in Zii-
rich, Postfach 618, Ziisich 22.
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Ein guter RAT fiir JUNG und ALT
nur QUALITAT macht sich bezahlt!

Personal-

Prof. Fruhstorfers Einheitserde fiir die Blumen im Heim ist
schon so oft nachgeahmt, aber in

Qualitat und Wirkung nie
erreicht worden

Prof. Fruhstorfers Einheitserde ist die einzige

Spezial-Blumen- und Topfpflanzenerde
die keine Komposterde

keine Wurmeier
kein Ungeziefer
keine Parasiten enthalt

sie ist vollstandig unkraut- und kalkfrei!

Fiir die Topfpflanzen im gepflegten Heim

ist nur das BESTE gut genug

Fruhstorfer-Einheitserde ist im gesamten
schweiz. Samenfachhandel sowie in
Blumengeschiéften erhiltlich, in 2-, 5- und
20-kg-Plasticpackungen
Achten Sie bitte beim Einkauf
auf diese
Schutzmarke

TURBA AG.

PRLANZEN-EXTRAKT

Zu verkaufen Da gilt’s, Zeit zu sparen, wo man nur kann!

Hotel
in Davos

Haus mit 52 Betten, in sehr gutem baulichen Zu-
stande. Sommer- und Wintersaison. Grosse Stamm-

Rascl"geht 'das Zubereiten von Salat-Sau-
cen und anderen Saucen mit Knorr Aromat.
Denn Knorr Aromat ist eine fertige, voll-

stdndige und in sich abgestimmte Trocken-

Qualitit und Auswahl
Heyosableizadg woa

wiirze,idealauch fiirFleisch,Fisch,Gemiise, das Universal -Wiirzmittel

kundschaft. Ruhiger Betrieb ohne Restaurant und ‘ ab Fr. 26.— £ di d G Kkiiche!
Bar. Der Verkauf erfolgt aus Altersriicksichten. . . . . Uur die moderne Grosskiiche!
Selbstinteressenten, die gréssere Anzahlung loi- Ad. Giacobbo Eierspeisen, Teigwaren und Pilze.
sten kénnen schreiben unter Chiffre HD 2815 an Russikerstr. 466, Fehraltorf (Zch )
e e
@ @ On cherche a
acheter

WIBIS cuisiniére

gie patentierte > .
odenreinig hi

Bcemengnesmescrie || @lectrique
rascher und
schoner

grandeur moyenne, pour
restaurant. Faire offres par
écrit sous chiffre’ P 4405 S &
Publicitas, Sion.
Ankauf Neu
und und

= Verkauf Alt
EMIL BISANG von

AFFOLTERN A.A. Hotel- und .
Fabrikation und Verkauf Wirtschaftsmobiliar
051/996336 Ubernehi

me
jede Liquidation

0. Locher, Baumgarten,
Thun.

Inserigren bringt Bewinn

/ N
HOTEL-
IMMOBILIEN-ZU RO‘T(-:L"S' lhr Gast fréagt nicht darnach, wie Sie Ihre Hotelwésche besorgen. Er kon-
AGENCE ";MOE“"ERE oH statiert aber mit einem Blick, ob sie gepflegt ist oder nicht. Sein Urteil
Seldengasse m;.%Te’f;pwno’n“(los1) 236364 ist maBgebend filr den guten Ruf Ihres Hauses.
Altestes Treuhandbureau Darum werden bestimmt auch Sie der Hotelwédsche Ihre ganze Aufmerk-
fiir Kauf, Verkauf, Miete von samkeit zuwenden. Mit der vollautomatischen Waschmaschine WYSS-Mi-
Hotels, Pensi:;::'x ten, rella bereitet Ihnen dies keine Mithe. WYSS-Mirella macht Sie unabhingig
_ Erstklassige Referenzen. Y vom Waschpersonal und schenkt Ihnen dauernd bliitenreine Wische.
WYSS-Mirella wird in den GréBen fir 4, 6, 9, 12 kg Trockenwésche
-2 ot ht hergestellt.
m:i:?ﬁ:i:ﬂ““g:iign \é(;:l:tr:lizn Sie bitte unsere ausfiihrlichen Prospekte und unverbindliche
e B mimere: honen . Peea Hesny GEBRUDER WYSS BURON/LU TEL. 045/38484
Geistlich, Schlieren (Ziirich).
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Le palmarés du semestre d’hiver 1958/59 de I’Ecole hételiére

Cours de service
Sur 73 éléves, 25 obtiennent la mention «trés bien » :

1. M. Baur Rudolf, moyenne 5,78 sur un maximum
de 6; 2. M. Schulthess Bernhard, 5,66 ; 3. Mlle Staerkle
Dorothea, 5,62; 4. M. Langton Bryan, 5,51; 5. M.
Birrer Eduard, 5,43 ; 6. M. Hierl Peter, 542; 7. M.
Lloyd Robert, 534; 8. Mlle Wettstein Sylvia, 5,33;
9. M. @stbye Kjell, 5,31; 10. M. Zorn Eckart, 5,30;
11. Mlle Rohner Irmi, 529 ; 12. M. de Jong Bouwe,
528; 13. M. Hugi Robert, 525; 14. M. Sanso Vives
José, 5,24; 15. M. Bally Peter, 5,23 ; 16. Mlle Lindner
Barbara, 5,20; 17. M. Schuit Roland, 5,16; 18. M.
Pamard Paul, 5,14 ; 19. M. Hyde David, 5,13 ; 20. M.
Cassir Roger, 5,12; 21. M. Theiner Sepp, 5,11; 22. M.
Fidel Giovanni, 5,09; 23. M. Borer André, 5,08; 24.
M. Heinrich Jiirg, 5,00; 25. M. Scheidegger Adrian,
5,00.

40 éléves sans mention, dans l'ordre de mérite :

M. Leclére, M. Belleteste, M. Irrmann, M. Baselgia,
M. Radius, M. Forichon, M. Forni, M. Laurent, M.
Patessio, M. Schendstock, M. Schmidli Peter, M. Car-
bonell, M. Lugon, M. Stavrinos, M. Chavot, Mlle.
Goldscheider, M. Schmidli Paul, M. Locher, M. Meek,
M. Richard, M. Randel, M. Schmid, M. Mook, M. Ri-
cher, M. Lehmann, M. Diggelmann, M. France, M.
Lévy, M. Chevalier, M. Stierli, M. Lacaze, M. Wens-
kink, M. Burnet, M. Grobéty, M. Ernst, M. Planquart,
M. Biggler, M. Driessen, M. Beutter, M. Seigneur.

Cours de cuisine
Sur 64 éléves, 24 obtiennent la mention « trés bien» :

1. M. Hofer Frangois, moyenne 5,40 sur un maxi-
mum de 6; 2. ex-#quo MM. Hausmann Pierre
et Buholzer Kurt, 526; 4. Mlle Kim Kjung-Hee,
522; Mlle Escher Dorli, 5,15; 6. M. Burth Karl,
5,14; 7. M. Brouwer Willem, 5,10; 8. Mlle Boer Ank,
9. M. Homs Altimir Ramon, 5,08; 10. Mlle Everth
Gloria, 5,07 ; 11. M. Suter Christoph, 5,06 ; 12. Mlle
Fuersen Almuth, 5,06; 13. M. Purro Jean-Claude,
505; 14. M. Morosani Toni, 5,04; 15. Mlle Nopper
Yvonne, 5,03 ; 16. M. Gluckstein John, 5,00; 17. M.
Bokimper Stephan, 5,00; 18. Mlle Abrantes Maria,
500; 19. M. Dimopoulos Aristide, 5,00; 20. M. Pfei-
fer Yvon-Peter, 5,00; 21. M. Costa Freddy, 5,00; 22.
M. Wiser Paul, 5,00; 23. M. Kappelle Joseph, 5,00;
24. Mlle Voegeli Susi, 5,00.

37 éléves sans mention, dans l'ordre de mérite :

Mlle Fuersen Ebba, Mlle Minvalla, Mlle voor de
Wind, M. Pettersen, M. Scherz, M. Wallimann, M.
Groeneveld, M. Geissler, M. Ginella, M. Bieri, Mlle
Staerkle, M. Barache, M. Lufkin, M. Bergsma, M.
Kraehenbuehl, M. Elsey, M. Michielsen, M. Catasus,
M. Altorfer, M. Neumann, M. Steiner, M. Bibikoff,
M. Ades, M. Brunel, M. Blank, M. Hamel, M. Broggi
M. Bullo, M. Wirz, M. Eid, M. Schneider, Mlle Moro-
sni, M. Witzig, M. Gumma, M. Spinther, M. Vila Pla,
M.Schmitz.

Cours de secrétariat

Section aides-directrices
Sur 47 éléves, 20 obtiennent la mention «trés bien»:

1. Mlle Steward Vivian, moyenne 5,60 sur un maxi-
mum de 6; 2. Mlle Christensen Birthe, 5,52; 3. Mlle
Suter Monique, 5,50; 4. Mlle Boot Hester, 548; 5.
Mlle Gasser Anne-Frangoise, 5,43 ; 6. Mlle Rosewick
Evi, 5,39; 7. Mlle Espenlaub Rosemarie, 5,37 ; 8. Mlle
Guhl Frangoise, 5,36; 9. Mlle Gobbers Erica, 5,35;
10. Mlle Beckman Anna Lucia, 5,30; 11. Mlle Hilbert
Jeanine, 5,28 ; 12. Mlle Miiller Marianne, 5,27; 13.
Mlle Fruin Yolanda, 5,26 ; 14. Mlle Manstein Ellen,
5,25; 15. Mlle Gauer Verena, 524; 16. Mlle Jean-
Richard Marianne, 5,22; 17. Mlle Bornheim Erica,
5,20; 18. Mlle Sjgdahl Ingrid, 5,08; 19. Mlle Ehret
Biruté, 5,03 ; 20. Mlle van Tets Marie Jeanne, 5,00.

18 éléves sans mention, dans U'ordre de mérite :

Mlles Schmidt, Weber Ursula, Aymeric, van Ro-
mondt, Drueppel, Guhl Isabelle, Wasscher, Imhof,
Alcina, Zuercher, Rhomberg, A inis, Gi ile
Lehir, Ahlers, Albrecht, Weber Annette, Enjalbert.

Section comptable
Sur 40 éléves, 22 obtiennent la mention «trés bien» :

1. M. England Anthony, moyenne 5,60 sur un maxi-
mum de 6; 2. M. Piller Maurice, 5,54 ; 3. Mlle van der

Weyer Elke, 545; 4. M. Hitz Markus, 544; 5. M.
Mettens Hugo, 539; 6. M. Wilhelm Michel, 538;
7. M. Moosbrugger Franz, 533; 8. M. Kjaer-Olsen
Jorgen, 532; 9. M. Schuit Maarten, 5,31; 10. M.
Sigrist Christian, 5,21; 11. M. Schmid Peter, 5,15;
12. M. Varadi Stephen, 5,14; 13. Mlle Meinshausen
Sigrid, 5,12 ; 14. M. Bonnevie Kjell, 5,11 ; 15. M. Streit
Fritz, 5,09; 16. M. Gruss Norbert, 5,05; 17. Mlle
Blanchet Frangoise, 5,03; 18. M. Florensa Claude,
5,01; 19. M. Class Richard, 5,00; 20. M. Lindt Beat,
5,00; 21. M. Walther Christian, 5,00; 22. M. Repetto
Giancarlo, 5,00.

11 éléves sans mention, dans l'ordre de mérite :

M. Amarantinis Georges, Mlle Wagemakers, MM.
Lampert, Visser, Tommasini, Joyet, van Royen,
Betzold, Luthi, Mages, Kluvers.

Section main-courantiers
Sur 48 éléves, 7 obtiennent la mention «trés bien»:
1. M. Kirby Brian, moyenne 5,42 sur un maximum
de 6; 2. M. Thygesen Thyge, 5,27 ; 3. M. Biela Rainer,
5,25; 4. Mlle Gottschall Steffi, 5,25; 5. M. Rey Jean-
Jacques, 5,18 ; 6. Mlle Degenhardt Sylva, 5,01; 7. M.
Kilchenmann Bruno, 5,00.

30 éleéves sans mention, dans U'ordre de mérite :

MM. Zettel, Hauri, Hurzeler, Fawcett Jeremy, Bent-
ley; Mlles Hofmann, Bezengon; MM. Yvernault,
Gurke, Mahé, Terwindt, Bertola, Amarantinis Jean,
Fawcett Julian, Barette, Harris, Ludi, Lanoe, Voigt,
Strassle, Henry, Dedual, Ammann, Utzmann, Gem-
perle, Muller, Betts, Elsenhans, Rey Georges, Taverney.

Prix décernés aux éléves

Cours de service

1. M. Baur, Prix Association des anciens éléves;
2. M. Schulthess, Prix Ecole hételiére; 3. Mlle D.
Staerkle, Prix M. Schweizer, directeur ; 4. M. Langton,
Prix Association anciens éléves; 5. M. Birrer, Prix
Ecole hételiere; 6. M. Hierl, Prix Ecole hdteliére;
7. M. Lloyd, Prix Association des intéréts de Lausanne.

Cours de cuisine

1. M. Hofer, Prix Société des hételiers de Genéve;
2. M. Hausmann, Prix Ecole hételiére ; 3. M. Buholzer,
Prix Ecole hételiére ; 4. Mlle Kim, Prix Société suisse
des hoteliers; 5. Mlle Escher, Prix Ecole hételiére;
6. M. Burth, Prix Ecole hételiere; 7. M. Brouwer,
Prix Association des intéréts de Lausanne.

Cours de secrétariat
Section aides-directrices

1. Mlle Steward, Prix du groupement des hotels de
tout ler rang; 2. Mlle Christensen, Prix Société suisse
des hoteliers; 3. Mlle Suter, Prix Ecole hételiére; 4.
Mile Boot, Prix Société suisse des hoteliers; 5. Mlle
Gasser, Prix Ecole hoteliere; 6. Mlle Rosewick, Prix

Ecole hételiere; 7. Mlle Espenlaub, Prix Association
des intéréts de Lausanne ;

Section main-courantiers

1. M. Kirby, Prix Association des anciens éleves;
2. M. Thygesen, Prix Société des hoteliers de Lau-
sanne; 3. M. Biela, Prix Ecole hételitre; 4. Mille
Gottschall, Prix Ecole hételire; 5. M. Rey Jean-
Jacques, Prix Société suisse des hoteliers ; 6. Mlle De-
genhardt, Prix Ecole hételiere; 7. M. Kilchenmann,
Prix Association des intéréts de Lausanne.

Section comptables

1. M. England, Prix Association anciens éleves;
2. M. Piller, Prix du groupement des hétels de tout ler
rang; 3. Mlle van de Weyer, Prix Société des hoteliers
de Vevey; 4. M. Hitz, Prix Société des hoteliers de
Montreux ; 5. M. Mettens, Prix Association des anciens
éleves; 6. M. Wilhelm, Prix Ecole hételiere; 7. M.
Moosbrugger, Prix Association des intéréts de Lau-
sanne.

~Eiéve «Jeune homme» qui a obtenu la ‘meilleure
moyenne des 3 cours: M. Hitz, moyenne générale 5,52.

Die SBB lisst «Allstromloki» bauen

Nach den wirtschaftlich giinstigen Erfahrungen mit
diesel-elektrischen Triebziigen im TEE-Verkehr haben
die Schweizerischen Bundesbahnen nunmehr, wie aus
dem Bericht iiber die letzte Sitzung des Verwaltungs-
rates bekannt wurde, 4 Trans-Europ-Express-«All-
stromziige» fiir die Maximalgeschwindigkeit von 160
km/h in Auftrag gegeben.

Diese 5-Wagen-Ziige werden mit dem Sommerfahr-
plan 1961 in Dienst genommen und einerseits Ziirich
mit Mailand iiber den Gotthard, anderseits Mailand
mit Paris iiber den Simplon verbinden. Dabei durch-
laufen sie Teile des schweizerischen, italienischen und
franzosisct isenbah mit vier verschied
Stromarten, nimlich das Teilstiick Ziirich-Chiasso mit
Einphasen 15 000 V, 162/s HZ, die Linie Chiasso-Mai-
land-Domodossola mit Gleichstrom 3000 Volt, das
Teilstiick Domodossola—Vallorbe mit Einphasenstrom
15000 Volt, 16%/3 HZ, die Strecke Vallorbe-Dole mit
Einphasenstrom 25 000 Volt, 50 HZ, und endlich die
Linie Dole—Paris mit Gleichstrom 1500 Volt.

Es handelt sich hier um eine technisch bedeutsame
Erstausfithrung elektrischer Vierstromtriebfahrzeuge
iiberhaupt, die im vorliegenden Falle zunichst fiir den
TEE-Verkehr gebaut werden.

Eléve «Jeune fille» qui a obtenu la meilleure moy-
enne des 3 cours: Mlle Staerkle Dorothea, moyenne
générale 5,21.

Meilleur éléve suisse du cours de cuisine qui effec-
tuera son stage en Suisse : M. Hofer.

Eléves qui ont fourni un grand effort

Service: M. Sweeney, Prix Etat de Vaud.
Cuisine : M. Catasus, Prix Etat de Vaud.
Secrétariat: Mlle Wagemakers, Prix Etat de Vaud.
M. Vogt, Prix Etat de Vaud.
Mile Imhof, Prix Etat de Vaud.

Prix pour cartes de mets (cours de cuisine)

Restaurant Chambord : Prix de M. A. Oyex, ancien
vice-président de la commission scolaire.

Beachcomber Hétel : Prix Ecole hoteliére.

Adler : Prix Association intéréts de Lausanne.

Prix pour classeurs (cours de service)
ler prix: M. Schulthess, Prix Association des anciens
éleves.
2me prix: M. Stierli, Prix Ecole hételiére.

Prix pour décoration et service de table
(offert par la ville de Lausanne)
ler prix, groupe de 1'éléve Pamard. 2e prix, groupe

de I'éleve Langton. 3e prix: groupe de I'éléve Hierl.
4" prix, groupe de I’éléve Birrer.

Neu
Zigarettenautomat
«Smokeshop»
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verkauft gleichzeitig 18 verschiedene Sorten
zu 5 verschiedenen Preisen!

In den USA zehntausendfach bewahrt.

Keine Automatenpackungen mehr

Fir jede Sorte kann der Preis separat
eingestellt werden

100prozentiger Vollautomat

Sehr einfach aufzufiillen

Noch einfacher in der Bedienung
Braucht wenig Platz und fasst trotzdem
rund 600 Péacklein Zigaretten.

Wichtig fiir den Wirt:

Gefélliges Mébel zum Stellen, Stahlkonstruktion,
holzmaseriert. Kein miihsames Abrechnen der
Rauchwaren. - Servierpersonal und Gaste bedie-
nen sich am Automaten; dadurch Umsatzsteige-
rung und keine unliebsamen Verluste.

Aufstellméglichkeiten :

Kinos, Restaurants, Hotelhallen, Biirobetriebe,
Verwaltungsgebaude, Industriebetriebe, Tank-
stellen usw.

«Smokeshop» 18-Column ist ein Produkt der
APCO Internationgl Corporation, New York, USA

Generalvertretung:

Spezifikationen:

Masse: Hohe 120 cm, Breite 85 cm, Tiefe 46 cm
Farbe: ung in hi

t,
denen Farbténen.
610 Pakete Hart- oder Weichpackungen
«National», 3 verschiedene Miinzen,

5 verschiedene Preise

220 oder 145 Volt fir Mechanismus und ein-
gelegte Beleuchtung

Fr. 3650.—

Kapazitat:
Manzprifer:

Anschlusswert:

Preis:

FASSLER-AUTOMATEN
Zirich 3/55, Friesenbergstrasse 110,

Telephon (051) 355016 / 355636

Succursale de Lausanne, chemin des Daillettes
Téléphone (021) 288140, Lausanne 12 Rosiaz

Eine schweizerische Geschirrwasch- und Spiilmaschine von

berdurchschnittlicher Qualitat.
Eine Vorfiihrung wird auch Sie verbliiffen.

unsern

Besuch.

MUBA 1959, Stand Nr. 6002, Halle 18

Lassen Sie sich die
G1 zeigen.

Verlangen Sie
unverbindlichen
Vertrauen Sie auf

schweizerische
Spitzenleistungen.

GEHRIG-

Gn

F.Gehrig &Co., Ballwil-Luzern

Fabrik elektrischer Maschinen u. Apparate
Telephon (041) 891403

Generalvertretung fiir den Tessin und
das Misox:
G. Gusberti & Co., Lugano

Valentine-Friteusen

Hotel-Restaurant:

Mod. S-2 (Doppelfriteuse)
14-kW-Heizung, 2% 8 | Inhalt, Uhr

bildliche Olklarung, 84 cm breit
Fr. 2480.— (per Monat 230.—)

ab Fr. 358.—

durch die Generalvertretung:

Sillerwies 14, Telephon (051) 348020

Unser Typ fiir das leistungsféhige, gepflegte

und Thermostat, Chromstahl, vor-

Tischmodelle in Chromstahl und mit Zeitschalter

Lieferung durch Ihre Hotelbedarfsfirma, wenn nicht am Lager direkt
H. BERTSCHI, ZURICH 7/53

Rayonvertretung Bern: Egger, Zwinglistr. 22, Bern, Tel. (031) 53966
Mustermesse Basel: Halle 9, Stand 3525 Gen.-Vertr. u. Fabrik

Halle 13, Stand 4895 Griiter-Suter AG.
Halle 13, Stand 4911 Frech & Co. AG.

sind rationeller und leistungsfahiger!!

Gutschein fiir einen Probeapparat

(14 Tage Gratisgebrauch)

@ Name und Adresse:

AR
00000000000000000000000000000000
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Hotelneubauten in

der Nordostschweiz

Die neue Walhalla in St.Gallen

Durch den Brand des Hotel Walhalla-Terminus in
der Nacht vom 12. auf den 13. Juli 1955 hatte St. Gal-
len sein grosstes Haus verloren und damit fremden-
verkehrspolitisch eine schwere Einbusse erlitten. Nun
steht eine neue Walhalla da, die in nichts mehr an die
alte erinnert, die aber berufen ist, das internationale
Renommé, das das abgebrannte Hotel genoss, sich in-
nert kiirzester Zeit wiederzuerwerben, ja einen neuen

Schwerpunkt schweizerischer Hoteltradition zu bilden.
Diesen Eindruck erhielten die zahlreichen Pressever-
treter, die vorgingig der Neueroffnung des Hotel
Walhalla am 19. Mirz dem Presseempfang beiwohnten,
um nach einer Begriissungsansprache von Herrn Dr.
Georg Schoellhorn, Prisident des Verwaltungsrates der
Hotel Walhalla und Terminus AG St. Gallen das neue
Hotel zu besichtigen.

Der Walhalla-Neubau mit Hoteltrakt hinten links

Aus der Geschichte der Walhalla

Im Jahre 1887 hatte der einstige Besitzer des im
alten Postgebdude untergebrachten Restaurants Wal-
halla, Herr Mader-Notter, nachdem in diesem Jahre
ein neues Postgebaude errichtet worden war, den frei-
gewordenen Trakt iibernommen und liess ihn durch
seinen Freund, den Neugriinder der Bad- und Kur-
anstalten in Bad Ragaz, Architekt Bernhard Simon, in
ein fiir die d ige Zeit gr iigiges Hotel umb:
und bald spielte die Walhalla in der aufstrebend

Neubau in einen Hotel- und Geschiiftshaustrakt zer-
legt. Mit der Ausfithrung des Baues wurde die Firma
Ernst Géhner (Ziirich) betraut, die ihrem Chefarchi-
tekten René Schneider die Projektierung iibertragen
hatte.

Der Neubau stellt eine Verbindung von Hotel-
betrieb und Geschiftshaus dar. In den Stockwerken des
Westtraktes befinden sich vornehmlich Biirordumlich-
keiten, wihrend im Parterre dieses Traktes ein neues
attraktives Shoppmg Centre entstand. Die Verbindung

st.-gallischen Industrie- und Handelsstadt, aber auch
im kulturellen und gesellschaftlichen Leben eine her-
vorragende Rolle. In bezug auf die Prominenz der
Giiste erlebte die Walhalla ihre Glanzzeit wohl wih-
rend den Mandvern im Jahre 1912, als sie zum Ab-
steigequartier hoher fremdlindischer Militirdelega-
tionen auserwihlt wurde.

Der Erste Weltkrieg brachte schwere Riickschlige,
von denen sich das Unternehmen nie mehr ganz er-
holen konnte Im Gefolge der Krise der 30er Jahre
te sich die f Situation des Ma-
derschen Hotelunternehmens, das vor ca. 50 Jahren

in die heute noch 1 Akti haft iiber-

ver

Sk Centre und Hotel blldeu geschmack-

vom
volle Sch und ein g

Das Walhalla-ABC

Der Gast gelangt von der Poststrasse her in die Ré-
ception des Hotels, in der sich auch die Telephonzen-
trale und Fernschreiber befinden. Daneben ladet im
Parterre die gemiitliche Imbissecke «Isebdhnli» mit
ca. 35 Sitzplitzen etwa zu einer St.-Galler Bratwurst
und einem kiihlen Trunke ein. Nicht Smackbar und
auch nicht Bierschwemme, sondern eben Isebihnli
hexsst dieser direkt von der Strasse her zugingliche,
ti olle Schnellimbissraum, der auf den Zu-

ging. In dieser schweren Zeit war es der Brauerei-
besitzer Vater Schéllhorn, der samtliche Aktien er-
warb und unter grossen Opfern eine Sanierung durch-
fiihrte. Seither waren die Geschicke der Walhalla,
St. Gallen, und der Brauerei Haldengut in Winterthur
aufs engste miteinander verbunden, und Jahr fiir Jahr
wurden grosse bauliche Investitionen vorgenommen,
um den rasch wachsenden und sich verindernden Be-
diirfnissen der Giste aus nah und fern entgegenzu-
kommen. Eben waren im Zuge eines Dreijahresplanes
bedeutende Renovationen ausgefiihrt worden, als der
Brand im Sommer 1955 das Schicksal der Walhalla
besiegelte.

sammenhang zwischen der Pionierzeit der Eisenbahn
und der Entstehung der Walhalla anspielt.

Lift und Treppe fithren von der Réception zur Bel-
Etage, deren Auftakt die gerdumige und stilvolle Hotel-
halle mit Bar bildet. Eine iiberlebensgrosse Hinterglas-
malerei — eine St.-Gallerin in Stadttracht —heisst hier den
Gast willkommen. Die Bel-Etage bildet aber nicht nur
fiir den Hotelgast, sondern auch fiir ein weiteres ver-
wohntes Publikum ein geselliges Zentrum. Von der
Bar fiihrt ein Korridor ins Club- und ins Rosen-
zimmer, die fiir Bankette und Konferenzen bestimmt
sind, und in das 65 Personen Platz bietende Speziali-
titenrestaurant «Chez Caroline», das sich dank dem

Eine prunkvolle Bauerntruhe

Und neues Leben bliiht aus den Ruinen

Nach dem Totalverlust des Gebiudes stellte sich die
Frage des Wiederaufbaues. Da die ersten Berechnun-
gen fiir die Erstellung eines zeitgemissen Hotels im
annihernd gleichen Umfange wie die alte Walhalla in
finanzieller Hinsicht besorgniserregend waren, musste
man sich fragen, ob es vom rein geschiiftlichen Stand-
punkt aus nicht zweckmissiger wiire, anstelle eines
Hotels ein Geschiiftshaus oder ein Warenhaus zu er-
richten. Wenn die Besitzerin sich trotzdem zum Bau
eines Hotels entschlossen und damit Ersatz fiir die aus-
gefallenen Hotelbetten schuf, so entsprach sie damit
einem legitimen Wunsch weiter Kreise, leistete aber
gleichzeitig aber auch der Stadt St. Gallen und der
schweizerischen Hotellerie einen unschiitzbaren Dienst.
Um kein allzu grosses Risiko einzugehen, wurde der

verleiht der 2. Etage ihr Cachet.

Zusammenspiel ausgesuchter Dekorations-Elemente
durch eine vornehme Ambiance auszeichnet. Mit
Recht kann Armin Moser sagen, dass die Riume der
Bel-Etage erstklassige Qualitit der Ausstattung und
die #sthetisch kultivierte Hand des Architekten ver-
raten. Und was von den Aufenthaltsriumen der Giste
gilt, das gilt auch von den Hotelzimmern. Hier waltet
jenes ABC, nach dem sich der heutige Hotelgast
mehr denn je sehnt: «Ambiance, Behaglichkeit und
Charme» . .., so besitzt jeder Korridor sein eigenes
Cachet, indem ausgcsuchte Anthul(aten — alle Aus-
iicke sind nord izerischen Ursprungs

— jede Etage im schdnsten Sinne charakterisieren.
Von der zweiten bis zur sechsten Etage verfiigt das
Hotel iiber 110 Gastbetten. Im Officeraum jeder Etage
sind ickt je acht Suppl «verstaut», die
im Notfall dem Bettenangebot eine bemerkenswerte

Elastizitit verleihen. Es handelt sich dabei um Betten
genau gleicher Form und Qualitit wie die normalen
Betten, so dass die Aufstellung eines zusitzlichen Bet-
tes in einem Zimmer beim Gast nicht den Eindruck
des Behelfsmissigen oder Improvisierten hinterlisst.
Alle Zimmer — in Mobiliar, Tapeten, Vorhingen, Bo-
denteppichen und Dekor sorgfiltig auf komfortable
Behaglichkeit abgestimmt — sind mit WC, Privatbad
oder Douche ausgestattet. Breite Fenster lassen ein
Maximum an Tageslicht einstromen. Ein besonderes
Lob verdlent der Wandschmuck, wurden doch durch-
wegs Ori, dlde von zei o St.-Galler
Kiinstlern verwendet. Wohl kaum in einem andern
neuen Hotel diirfte man auf so vorbildliches Mizena-
tentum stossen.

Es versteht sich, dass die Bauherrschaft auch auf
komfortable Angestelltenzimmer bedacht war. Sie sind
alle mit fliessendem Wasser und Radio ausgestattet.

Bei den Betriebsraumen — Kiiche, Wischerei und
Lingerie — wurden den Gesichtspunkten der Rationali-
tit und Zweckmissigkeit Rechnung getragen. Die mo-
dernsten Apparate und Maschinen stehen hier im
Dienste der ra.schen und zuverlasslgcn Arbeitsabwick-
lung. B hend gr il 1 ist die Hei:
anlage mit Warmwasserbereitung.

Die neue Walhalla, die sich in das Gesamtgefiige
des Bahnhofplatzes gliicklich einordnet, wird berufen
sein, im st.-gallischen Fremdenverkehr eine bedeutende
Rolle zu spielen. St. Gallen wird wieder Kongressort
sein konnen, sein Ruf als Fremdenverkehrszentrum der
Nordostschweiz wird wieder iiberall hindringen, dies
dank dem Wagemut, den die Bauherrschaft an den Tag
gelegt hat, indem sie — in Erkenntnis der Bedeutung
einer neuen Walhalla fiir die Stadt — sich zum Wieder-
aufbau entschloss und dabei dank der schopferischen
Phantasie des Architekten ein Werk schuf, das im Ur-
teil der Giste wie der Fachwelt Bestand haben wird.

Das Pichterehepaar Leu-Waldis

Es ist aber richtig: die zweckmissigsten und ge-
schmackvollsten Einrichtungen vermdgen den Gast
nicht zu befriedigen, wenn nicht auch die personliche
Betreuung einwandfrei ist. Auch dessen war sich die
Bauherrschaft bewusst. Sie ist iiberzeugt, in dem jun-
gen, sympathischen Pichterehepaar Ernst und Beatrice
Leu-Waldis die Leitung gefunden zu haben, die mit
frischem, jugendlichem Elan und mit einem beacht-
lichen Grundstock an menschlicher und beruflicher
Erfahrung die ihnen gestellte Aufgabe meistern werden.

Ernst Leu, geboren 1923 in Hemmenthal (SH), hat
die Schweizerische Hotelfachschule in Luzern abso|.
viert, Kiiche und Service im In- und Ausland von
Grund auf kennengelernt. In Nordwick (Holland) ung
auf Schiffen der Holland-Amerika-Linie bildete ¢
sich praktisch im Beruf weiter aus. In der Schweiz
leitete das Ehepaar Leu-Waldis wihrend einiger Jahre
das Hotel Schwanen in Schaffhausen, das jedoch einem
Geschiftshaus weichen musste. Zuletzt fiihrten die bej.
den das Restaurant Tiergarten in Schaffhausen. Wi
gratulieren Herrn Leu- und seiner Gemahlin, dasg

Hotelzimmer mit einem «Nickerchen-Sessel»

sie unter einer grossen Zahl von Bewerbern mit der
schonen und verantwortungsvollen Aufgabe der Fiih-
rung des modernsten Grosshotels der Nordostschweiz
betraut wurden.

Courbe des nuitées en hausse en janvier 1959

Communiqué du Bureau fédéral de statistique

Le mouvement ascensionnel du tourisme obersvé au
cours du premier mois d’hiver s’est poursuivi en jan-
vier. Au regard du méme mois de I'année précédente,
le nombre des nuitées qui avait augmenté, dans les
hétels et pensions, de 66 000 ou de 6 °/o en décembre
a progressé de 112 000 ou de 9 %/o pour s’élever a 1,39
million. De ce fait, le taux moyen d’occupation des lits
disponibles a gagné 1'/: point, passant a 34 %,. Rele-
vons que la capacité de logement de I'hdtellerie sest
accrue de 5 %o en un an. Le degré moyen d’occupation
des établissements des catégories de prix inférieures n'a
pas varié — la cote étant demeurée a 23 %/ — tandis que
dans les exploitations des classes de prix moyennes et
supérieures il s’est porté respectivement de 36 a 38 %
et de 44 2 45 .

Le résultat favorable enregistré en janvier est dii en
majeure partie aux fouristes de I'étranger. En effet, lé
chiffre global des nuitées fournies par les hétes indi-
génes n’a augmenté, par rapport  janvier 1958, que de
17 000 ou de 3 %/ environ pour se fixer a 655 000, alors
que celui des visiteurs de I'extérieur accuse une avance
de 95000 ou de 15 %o, totalisant 736 000 unités. Les
hétes de presque tous les pays ont contribué a I'essor
touristique, en particulier les Anglais (+24 400 nuitées),
les Allemands (+20300) et les Frangais (+ 18 800). Ce

du pays s’est accrue de 13 % et celle de I'étranger de
17 %.

Au cours du mois examiné, les hdtels et pensions de
I'Oberland bernois ont logé un peu moins d’hétes du
pays (—19%), mais dans son ensemble la fréquentatin
s'est accrue de 9 %. Comme aux Grisons, 'apport &
hotes étrangers accuse une avance de 17 %o, grice avant
tout aux Britanniques (supplément de nuitées de 15%),
aux Allemands (+ 48%0) et aux Frangais (4 11%)

Dans les Alpes vaudoises, la clientéle du pays a sen-
siblement diminué par rapport a janvier 1958 (=16%).
Le fait que la fréquentation s’est néanmoins développée
de 59 s’explique par le renforcement des effectifs
frangais (+ 6 %), britannqgiues +(21%o) et des Etats
du Benelux (+ 329o). Cet appoint n'a cependant pro-
fité qu'a Leysin et, dans une faible mesure, a Villars-
Chesiéres. Une baisse notable de I'activité hoteliére
sest produite & Chateau-d’Oex.

Comparé 2 janvier 1958, le nombre des nuitées en-
registré dans les villes de Genéve, Bale (+ 1%) ¢
Zurich (+ 2%) est demeuré au méme niveau ou n'a
que peu varié. Mais on reléve des écarts assez sensibles
dans les autres villes, c’est-d-dire que la fréquentation
a fléchi respectivement de 7 et 13 %o & Berne et Bienne,
tandis qu'elle a augmenté de 7 & 13 A Saint-Gall,
L et Lucerne.

dernier groupe avait apporté un 1é de nuitées
de 3 % en décembre, alors que le gain s'éléve a 17 %
pour le mois en revue. Les Hollandais (47800 nuitées),
les Italiens (+7000), les Belgo-Luxembourgeois (+ 5800)
et les hotes d'outre-mer, sont aussi venus plus nom-
breux. Comme chaque année en janvier, les Anglais
sont en téte des étrangers, suivis des Allemands et des
Frangais. Ces trois groupes ont fourni ensemble prés
des trois cinquieémes des nuitées de la clientéle externe.
Environ 52 des nuitées étrangéres ont été enregistrées
dans les établissements hoteliers & prix moyens et 37 %
dans les hotels de la catégorie supérieure. Comparative-
ment a janvier 1958, on constate un léger déplacement
de la clientéle en faveur des exploitations de cette der-
niére catégorie.

Plus de neuf dixitmes de I'excédent global de
112 000 nuitées s’inscrivent en faveur des régions de
sports d'hiver, ol les résultats de janvier 1958 ont été
dépassés de 14 % en moyenne, en présence d’une évo-
lution assez inégale d’une station a l'autre.

C'est au Valais, ou la fréquentation des Suisses a
augmenté de 5% et celle des étrangers de 30 %o, que
revient la plus forte progression relative, soit 19 %o.
On a assisté ici en particulier & une plus grande af-
fluence de Britanniques (+ 29°%) et de Frangais
(+ 639/0). Ces hotes ont été dailleurs les plus en vue
parmi la clientéle étrangére. Les excédents de nuitées
relevés a Crans (+ 15 9), Champéry (+ 17 %), Zer-
matt (+229b), Montana (+249) et Saas Fee (+33 %)
proviennent en effet, en grande partie, d’'un renforce-
ment des effectifs frangais ou britanniques, ou de ces

Dans les sanatoriums d'altitude et maisons de cure,
la nouvelle réduction de I'effectif des patients étrangers
(—10/o) s’est traduite par une perte de 58000 nuitées
ou de 3 %. Etant donné que le nombre des lits pour
malades a diminué dans une proportion un peu plus
forte (-5%0) a la suite de la conversion d’autres éta-
blissements climatiques et cliniques en hdtels ou pen-
sions, le taux moyen d’occupation des lits est monté
de 1,2 point pour se fixer & 70 %o en chiffre rond.

Marchés agricoles

Baisse passagére des prix sur les marchés de la viande

Aprés étre restés stables pendant quelques mois, les
prix des génisses et des beeufs tendent actuellement
plutdt A la baisse. En compensation, les cours du bétail
a saucisses se sont affermis. Sur le marché des veaux
de boucherie, I'on enregistre & nouveau ici et 1a une
offre plus forte ces derniers temps. Toutefois, ce fait
ne constitue pour la saison qu'un phénoméne passager-
11 faut sattendre, durant les fétes de Piques, 2 un af-
fermissement des prix. En Suisse romande, un léger
fléchissement des prix se fait sentir sur le marché des
porcs de boucherie, alors que, dans les autres régions,
les prix ne devraient pas se modifier pour le moment.

Livraisons d’eufs ralenties
La production d'ceufs du pays est & peu prés stable.
La production ayant fortement augmenté dés le début

deux groupes d’hétes a la fois selon les stations. A Ver-
bier et a Lodche-les-Bains en revanche, ce sont les
Suisses qui ont le plus contribué a I'essor.

Le taux moyen d’occupation des lits a atteinl 539
2 Zermatt (44 I'année précédente), 55 % (58), 3 Mon-
tana, 75 % (73) a Verbier et 76 %/o (66) a Crans, pour
ne citer que les stations créditées de plus de 10 000
nuitées. Le léger recul enregistré & Montana, quant au
degré d’occupation, est dii A l'augmentation sensible
du nombre des lits d’hotes.

Les Grisons, qui forment la plus importante région
de sports d’hiver, ont obtenu un nouveau maximum
pour janvier, soit 388 000 nuitées au total. La clientéle

Salatgurken

zart und bereits

— fertig zur Zi

Ganz besonders vorteilhaft wihrend der
Wintermonate
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de janvier et les prix étant tombés prématurément par
suite de la concurrence étrangére, ces nouvelles con-
ditions du marché ont de nouveau contribué a un af-
fermissement du prix des ceufs.

Premiers légumes de printemps

De plus en plus, les légumes d’hiver cédent la place
aux premiers légumes printaniers. Ils proviennent en-
core en partie de I'étranger. Cependant I'offre de
bettes a cardes, de radis, d’épinards et d’autres légumes
indigénes augmente en importance. Les plus avanta-
geux sont toujours les légumes de garde du pays, a
savoir les betteraves a salade et les variétés de choux
1 feuilles. Derniérement, le marché a de nouveau été
approvisionné avec des légumes d’hiver de pleine terre
tels que les poireaux verts et la méiche (rampon).

Stocks de pommes de terre considérables

Comme d’ordinaire en cette saison, I'offre de pom-
mes de terre de table a augmenté sensiblement ces
derniers temps. D’aprés les chiffres relatifs aux stocks
encore existants de pommes de terre de table de qua-
lité¢ irréprochable, les besoins du pays pourront étre
couverts sans difficultés jusqu'a la nouvelle récolte.
Une grande partie de ces provisions se trouve dans des
entrepdts frigorifiques, ce qui permet de garantir la
qualité de la marchandise.

AUSLANDSCHRONIK |

it in der B lik D

Zum 1. April eines jeden Jahres werden im Rahmen
der amtlichen Fremdenverkehrsstatistik die Zimmer
und Betten in den Beherbergungsstitten erfragt; aus-
serdem werden die dem Fremdenverkehr dienenden
Betten in Privatquartieren ermittelt. Die am 1. April
1958 vorgenommene Erhebung ergab in 2421 zur
Fremd istik  berict di G ind
37182 Beherbergungsbetriebe mit 394545 Zimmern
und 654261 Fremdenbetten sowie 255916 Betten in
Privatquartieren, so dass die Zahl der am Stichtag vor-
handenen Fremdenbetten sich auf insgesamt 910177
belief. Von den 654261 vorhandenen Fremdenbetten
der Beherbergungsbetriebe waren. am Stichtag 22513
oder 3,49 zweckentfremdet; davon waren 1455 von
den auslandischen Streitkriften in Anspruch genom-
men, 6938 mit Fliichtlingen, Evakuierten und einge-
wiesenen Mietern belegt und 14120 auf sonstige Art
ihrem eigentlichen Zweck der Fremdenbeherbergung
entzogen. Gegeniiber dem 1. April 1957 hat die Zahl
der kentfremd Fremd um 5751 oder
28,3% abgenommen. Nach Abzug der zweckentfrem-
deten Fremdenbetten stehen dem Fremdenverkehr im
Bundesgebiet insgesamt 887664 Fremdenbetten zur
Verfiigung ; davon befinden sich 631748=71,29% in
Beherbergungsstitten und 255916=28,89/ in Privat-
quartieren. Seit dem 1. April 1957 hat die Zahl der
dem Fremdenverkehr zur Verfiigung stehenden Frem-
denbetten um 52 501 oder 6,3 %o zugenommen; in den
Weherbergungsbetrieben betrug die Zunahme 30063
Fremdenbetten oder 5,09/0 und in den Privatquartieren
22438 oder 9,6 %o.

d durch

halt in Cadj die viele d frischler

Nach der vom Statistischen B
fiihrten Ber der K itd in den
Monaten April 1957 bis Mirz 1958 darf die auf den
1. April 1958 ermittelte Beherbergungskapazitit als
ausreichend fiir den gegenwirtigen Stand des Frem-
denverkehrs im Bundesgebiet betrachtet werden. Diese
Feststellung wird vom Statistischen Bundesamt in den
«Statistischen Berichten» vom 27. August 1958 iiber
die Beherbergungskapazitit in den Fremdenverkehrsge-
meinden des Bundesgebiets am 1. April 1958 getrof-

fen. Sie trifft im all, fiir das B zu,
ldsst aber eine Al dl fiir ei Landschaften
oder Orte offen. Dr.F.Sch.

Der Fremdenverkehr in den Niederlanden
im Sommer 1958

Der Fremdenverkehr in den Niederlanden ist in
einem steten Aufstieg begriffen, wie die jiingsten vom
Statistischen Centralbureau verdffentlichten Ergebnisse
erkennen lassen. 886 415 Hotelankiinften mit 1 996 452
Ubernachtungen auslindischer Giste im Sommerhalb-
jahr, das ist vom April bis September 1957, stehen
1016 048 Ankiinfte mit 2 217 776 Ubernachtungen im
Sommerhalbjahr 1958 gegeniiber. Das bedeutet, dass
von einem Sommerhalbjahr auf das andere die Hotel-
ankiinfte um 14,6 und die Ubernachtungen um 11,1%
zugenommen haben. Die Herkunftslinder der Giste
haben sich darin jedoch unterschiedlich verhalten. Aus
Deutschland haben sich im Sommerhalbjahr 1958 im
Vergleich zum Sommerhalbjahr 1957 die Ankiinfte und
Ubernachtungen um 31,3 und 32,7 % erhéht; aus den
Vereinigten Staaten von Amerika haben die Ankiinfte
und Ubernachtungen die Ergebnisse vom Sommer 1957
um 23,6 und 16,2 %/ iiberschritten; aus der Schweiz
sind die Ankiinfte um 26,9 und die Ubernachtungen
um 15,7 %o gestiegen; aus England und Schottland
waren die Ankiinfte um 3,7 %o vermehrt, die Uber-
nachtungen aber um 0,4 %o vermindert. Sehr erheblich
abgesunken ist der Besuch aus Frankreich; er biisste
an den Ankiinften gemessen 12,6 und an den Uber-
nachtungen 21,5% ein. Ahnlich verhdlt es sich bei
Belgien und Luxemburg; die Ankiinfte sind hier um
13,4 und die Ubernachtungen um 11,59 zuriick-
gegangen. Dr.F.Sch.

Der Fremdenverkehr am Comersee

Wie der Fremdenverkehrsverband der Provinz Como
mitteilt, hat die diesjihrige Fremdenverkehrssaison eine
riickldufige Bewegung genommen. Wohl ist die Zahl
der italienischen Besucher noch etwas gestiegen, dafiir
haben jedoch weniger Auslidnder als im Vorjahr die
Orte am Comersee besucht. Die Zahl der Auslinder-
besucher ist um 15 862 Personen zuriickgegangen, und
die der Ausldnderiibernachtungen haben sich gegen das
Vorjahr um 75 487 Ubernachtungen verringert. Genau
im gleichen Umfang sind die Inldnderiibernachtungen
gestiegen, aber diese bringen keine wertvolle Valuta,
wie es die Auslidnder tun.

Den stirksten Besucherriickgang hat Como und sein
See bei den Franzosen zu verzeichnen, welche mit
Val ierigkeiten zu ki hatten und daher
ihre Auslandsreisen einschrinken mussten . . . Dafiir ist
indes die Zahl der d hen B her stark i
was einen besonderen Grund hatte : die Reise des deut-
schen Bundeskanzlers Adenauer und sein Kuraufent-

veranlasst haben, den in Deutschland noch wenig be-
kannten Comersee kennenzulernen.

Die Zahl der neuen Hotels ist in der Provinz Como

in den letzten Jahren um 87 Betriebe mit 1236 Frem-
denzimmern, 2633 Betten und 485 Bidern i

Der grosse Fortschritt setzte 1955 ein, als das «Tourist
Board» ins Leben gerufen wurde. Seinen Bemiihungen
vor allem ist es zu verdanken, wenn heute die Hotels
und Gasthiiuser das ganze Jahr hindurch in Betrieb ge-
halten werden konnen.

Den auslindischen B n, welche in den Mona-

Es handelt sich durchwegs um kleinere Hotels der
mittleren Kategorien, welche gegen die Hotels auf der
schweizerischen Seite einen schweren Stand haben. D.

Vom Fremdenverkehr in Spanien

Spanien ist als Touristenland in den letzten Jahren
in Mode gekommen. Die Zahl der Personen, die Spa-
nien vom Ausland her besucht haben, ist von 849 173
im Sommer 1951 auf 2536 673 im Sommerhalbjahr
1958 oder um 198,7 % gestiegen. Unter den euro-
piischen Lindern, aus welchen Giste nach Spanien
kamen, steht Frankreich mit 1010020 Besuchern in
den ersten neun Monaten des Jahres 1958 an der
Spitze; es folgen ihm Grossbritannien mit 273 185,
Deutschland mit 174 060, Portugal mit 166 583, Italien
mit 52 035, die Schweiz mit 51 525, Belgien mit 47 514,
die skandinavischen Linder mit 46 689, Holland mit
33 886, Osterreich mit 14 404 und die iibrigen euro-

" piischen Linder mit 16 184 Besuchern. Unter allen

aussereuropdischen Lindern ragen die Vereinigten
Staaten von Amerika mit 131693 Besuchern heraus,
wihrend die Besucher aus den andern Lindern mit
Ausnahme des afrikanischen Erdteils kaum die Zahl
von 10 000 iiberschreiten. Die hichste Zuwachsrate im
Besuch Spaniens gegeniiber den ersten Monaten des
Jahres 1957 mit 41,7 9/o hat Holland aufzuweisen; es
schliessen sich an die iibrigen europiischen Linder mit
40,3, Deutschland mit 30,4, Frankreich mit 28,5, Por-
tugal mit 28,3, die skandinavischen Lénder mit 25,6,
Osterreich mit 12,8, Grossbritannien mit 11,9, die
Schweiz mit 10,7 und Italien mit 9,1%; als einziges
unter den europiischen Lindern hat Belgien einen
kleinen Verlust mit 2,19 gebracht. Die Vereinigten
Staaten von Amerika haben die Zahl ihrer Besucher in
Spanien um 31,7 %o erhéht. Dr.F.Sch.

Neue Hotels auf Jamaika

Von den vielen Inseln im Karibischen Meer ist Ja-
maika besonders stark bemiiht, einen moglichst grossen
Anteil des amerikanischen Touristenstromes an sich zu
ziehen, der einen immer grosseren Umfang annimmt.
Wie aus einer Verédffentlichung des «Jamaica Tourist
Board » hervorgeht, zihlte die Insel im Jahre 1952
104 786 auslindische Touristen, welche 3 500 000 Lst.
ausgaben; 1957 stieg die Zahl der auslindischen Be-
sucher auf 160 000, welche acht Millionen Lst. im
Land liessen. Die Zahl der Auslandsbesucher hat sich
1958 auf 180 000 Personen erhdht.

Die Hotellerie Jamaikas hat mit dieser Steigerung
des Fremdenverkehrs -gut Schritt halten konnen. Die
Zahl der Hotels ist auf iiber 60 gestiegen. Dazu kom-
men aber noch zahlreiche Motels und andere Beher-
bergungsméglichkeiten, wodurch sich die Zahl dieser
Betriebe auf annihernd 200 Betriebe erhoht. Die Zahl

_der Fremdenbetten betrigt jetzt rund 4700.

Anfinglich hatten die Hotels auf Jamaika nur eine
Saison, welche die Monate Dezember bis Anfang
April umfasste und nur vier volle Monate dauerte.

ten April bis Dezember ins Land kommen, werden be-
sondere Vergiinstigungen gewihrt. In der Wintersaison
kommen die wohlhabenderen Reisenden, welche die
Luxushotels aufsuchen. Aber erst der Strom der Mittel-
standsbesucher hat der Hotellerie der Inseln die er-
sehnte Rentabilitiit gebracht. Das « Tourist Board »
unterhiilt in Kanada und den USA eigene Reisebiiros,
weil die meisten Besucher aus diesen Lindern kom-
men. Seit 1954 wird die Insel direkt angeflogen. Heute
bringen acht Luftlinien die ausléndischen Touristen ins
Land. Die Zahl der Schiffahrtslinien, die in Jamaika
anlegen, ist seit 1954 von 13 auf 20 gestiegen. Wasser-
sport aller Art gehdrt zu den Hauptattraktionen der
Insel. Dazu kommt noch ein « shopping » - Zentrum mit
40 Geschiiften, welche zollfreie Waren verkaufen diir-
fen. Der Bau weiterer Hotels im «American style» ist
geplant. Die neue Saison hat sich bisher sehr gut an-
gelassen. D.

BUCHERTISCH

Johann Christoph Hampe: Freundschaft mit der
Fremde. Ein nachdenkliches Taschenbuch der Reise-
lust. Mit Zeichnungen von Erich Behrendt. Kreuz-
Verlag Stuttgart, 1958, 128 S.

Ein Ratgeber fiir das Reisen, das will das zum Nach-
denken stimmende Taschenbuch der Reiselust von
Johann Christoph Hampe sein. Es erschopft sich nicht
in langweiligen Aufzi oder all i Rat-
schliigen, sondern méchte in einem schlichten Wortkleid
Geheimnis und Wunder der bedichtig vorbereiteten
Reise preisen. Dass dem viel und weit und eilig Reisen
nicht das Wort geredet wird, steht dem handlichen
Biichlein mit den in sparsamen Strichen gefiihrten
Zeichnungen an der Stirn geschrieben. Es will uns
lehren, die Welt um uns zu sehen; darum ist zu emp-
fehlen, es vor einer Reise zur Hand zu nehmen und
griindlich zu lesen. schk.

«die Frauy» im April

Machen Sie schon Ferienpline oder sind Sie noch
ratlos ? Oder miissen Sie gar dieses Jahr einmal daheim
bleiben ? So oder so: Das April-Heft mit seinen Ferien-
und Reisevorschligen wird auch fiir Sie eine Fund-
grube von Anregungen sein.

«Wohnideen aus aller Welt> bieten uns viele An-
regungen, und als Garten- und Blumenfreunde lassen
wir uns jetzt schon gerne iiber die kommende Garten-
bau-Ausstellung in Ziirich informieren. Die Mode ist
wieder dusserst tragbar geworden. Nicht wenige werden
sich begeistert hinter eines der kleidsamen Schnitt-
muster-Modelle machen.

Das ist so einiges aus dem April-Heft, das wie ge-
macht ist, etwas Weltweite und Anregung in unsere
Stuben zu tragen. — Albis-Verlag AG, Ziirich.
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Erhaltlich bei:

Jedem Gast
seine Flasche!

Immer anspruchsvoller wird der Gast, immer mehr verlangt er seine
kleine Originalflasche, immer mehr gute Gastwirtschaftsbetriebe ser-
vieren jedem Gast seine eigene Flasche.

Chianti @ @@ﬁ)m ]18]15 in seinen hiib-

schen geeichten Glasfiaschetti von 5 dl und 3 dl wird auch lhre ver-
wohntesten Gaste entziicken.

A. Rutishauser & Co. AG., Scherzingen und St. Moritz
G. Dalla Vedova, Hohlstrasse 122, Ziirich
Weinkellereien der Lagerhduser, Aarau
Weinkellereien G. Tschudy’s Erben AG., Sissach
S. Fassbind AG., Weinhandlung, Oberarth
Gebr. Garlando, Ziirichstrasse 47, Luzern
Barisi & Cie., Grabenpromenade, Bern
Luigi Marantelli, Basel

Cottinelli AG., Weinhandlung, Chur
Giovanni Gorla, Neuhardstrasse, Olten
Ritschard & Co. AG., Weine, Interlaken
Leo Escher & Cie., Brig

)
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Telephon (

Telephon (!
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18

insere Hotel-Abteilung

071) 221501

051) 237603

N CERR I
Moderne Waschmaschi-

nen bedingen moderne
Bettwische, also

Percal-
Bettwasche

weiss und farbig
prompt lieferbar.

Wir bitten, Prospekt mit
Mustern zu verlangen.
Preis pro Leintuch

ab Fr.14.50.

Wischefabrik

Telephon 058/4 41 64
Ladengeschift

Ziirich, Pelikanstrasse 36
Telephon 051/250093

Inserieren bringt Gewinn

Alle Blumen
der Saison

NELKEN UND ROSEN
das ganze Jahr. Griinzwei-
ge alier Art. - Sendungen
ab Fr. 30.- franko. Versand
in der ganzen Schweiz.

Blumen—Kummer
Baden, Tel. (056) 66288
oo s e e s

Die Englisch-Schule
The Gahles!

Zufriedene Studenten in 8
verschiedenen Lindern.
Klassen mit maximum 8
Schillern. Studenten werden
in ausgewdhlten Familien
untergebracht (1 Student pro
Familie), welche speziell die
Konversation pilegen. Freie
Fahrt zwischen Schule und
Haus. Schreiben Sie an The
Gables, Ramsgate Road,
Margate (England).

Zu verkaufen

neue solide
schon ab Fr. 17.50.

O.Locher, Baumgarten, Thun

Zu vermieten

evtl. mit Konditorei

bildung sind zu richten an

hofstrasse 28, Chur.

im Neubau Kornplatz, Chur auf Friihjahr 1960

Diat-Restaurant

Offerten von Interessenten mit der erforderlichen Aus-

Miraval AG., Chur, per Adr. Riedi Treuhand, Bahn-

Friteusen —
ein Begriff

SEV-geprift.

1 Jahr Garantie.
Referenzen

zur Verfiigung.

60 Konstruktionsmaglichkeiten,
mit Behalter von 2,5 bis 35 Liter,
von Fr.295.— bis Fr. 3490.—

Besuchen Sie uns an der
MUBA, Halle 19, Stand 6224

Unsere Neuheiten
werden Sie begeistern!

Verlangen Sie
Offerte oder
@ unverbindliche
S.A. Vorfiihrung.
LA NEUVEVILLE [EENTANTLES)
Zahlungserleichterungen.

Telephon (038) 79091/92

Fiir Ihr Restaurant

Kleine, gediegene Form
und leiser Gang

Einfache, rasche Bedienung

Maschinen fiir 1—18 Services
und 1—9 Sparten

Modelle ab Fr. 880.—
A T T N T NSO S,

Vertretungen und Kundendienst
in der ganzen Schweiz

Fiir jeden Betrieb das passende Modell
Sehr vorteilhaft im Preis

Fiir lhre
Géste-Buchhaltung

Sichere und schnelle Kontrolle
mit der neuen

Grosse Arbeitsersparnis
2 Fertige Statistik aller
Belastungsarten:

bis 27 Addierwerke

Die Rechnungen sind stets nach-
gefiihrt und fiir den Gast bereit

Sehr giinstig im Preis

Zur Geldkontrolle O%lkﬂﬂ Fassen

Ziirich 4 Tellstrasse 31 Tel. 252144

Es ist nicht leicht

den geeigneten TEE fiir lhren Betrieb

zu finden!

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 221 44

Anker Hotel-Buchungsmaschine

N

Garlenmabel

direkt ab Fabrik
Verlangen Sie Gratis-
prospekt!

\ R-GROGG&CIE.

Lotzwil BE
Telephon (063) 21571

|

de Granges-Marnand prés
Payerne

a vendre pour cause de décés. Propriété com-
prenant café, salle 4 manger, 9 chambres, rural
indépendant, poids public neuf et 3410 m? de ter-
rain. S'adresser a l'étude des notaires E. et
P. Demiéville 4 Payerne.

LUGAN O entrum)

o eingets

mit 45 Betten sofort abzugeben. Nétiges Kapital
ca. Fr. 100000.—. Selbstinteressenten schreiben
unter Chifire H 6934 Publicitas, Lugano.

Wenden Sie sich vertrauensvoll an uns,

wir senden Ihnen gerne Muster.

HANS GIGER & CO., BERN

Import von Lebensmitteln en gros
Gutenbergstrasse 3 Telephon (031) 22735

Lemen Sie Englisch in

\ England

I an der international bekannten
ANGLO-CONTINENTAL SCHOOL
|  OF ENGLISH INBOURNEMOUTH
Kurse von 8 bis 9 Monaten - Spezialkurse von 5
I bis 8 Wochen - Ferienkurse von 4 bis 11 Wochen im
Juli, August und September - Vorbereitung auf alle
international bekannten Englisch-Prifungen.
I Prospekts und Auskunft erbalten Sie kostenios durch unser
Sekratariat flr West-Europa s
I SEKRETARIAT ZORICH LTD. FOR DIE ACSE
Sesteldstrasse 45, Zdrich 8, Telston (051) 34 49 33

Klein-Hotel-Restaurant

(Jahresgeschaft) im Zentrum eines weltbekannten
Fremdenplatzes infolge Krankheit zu Fr. 245000.—
zu verkaufen, Anzahlung Fr. 50000.~ bis 60000.-,
eventuell zu vermieten. Ausfiihrliche Auskunit,
auch fiir andere Objekte, erteilt unter Nr. 1998 das
Biiro G. Frutig, Abtlg. Hotel-Immobilien, Amthaus-
gasse 20, Bern.

Das neuzeitliche

Schlafzimmer (rahe

Vorteilhaft!

J. Graber-Kienholz & Co., Brienz
Mébel und Innenausbau
Telephon (036) 41236 oder 41832

Vitamingehalt der Speisen bleibt erhalten, keine Uberhitzung méglich.
Verlangen Sie bitte Prospekt Nr. 8 und unverbindliche Beratung.

Max Bertschinger & Go., Lenzburg

Fabrik elektrotherm. Apparate Telephon (064) 82712

Kiichenanlagen
elektrische

— Kippkochkessel
| Kipphratpfannen

< Wirmeschrénke
Backfen

sparen Zeit und
Geld

MUBA: Halle 13, Stand 4672




	

